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Om denna bruksanvisning:

« | foljande anvisningar hénvisas till ett USB-minne eller en USB-ljudspelare som en
"USB-apparat”.

« I denna handbok hénvisas till iPod och iPhone som "iPod".



I Fore anvandning

Tack for ditt val av denna PIONEER-produkt

For att sakerstélla korrekt anvandning ska du ldsa igenom denna bruksanvisning innan du anvander
produkten. Det &r speciellt viktigt att Idsa och folja anvisningarna under VARNING och VIKTIGT i
denna bruksanvisning. Spara denna bruksanvisning pé en séker och lattétkomlig plats for framtida
bruk.

Vid kassering av produkten far den inte blandas med vanligt hushallsavfall. Det finns ett separat
insamlingssystem for uttjanta elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kraver korrekt
hantering, atervinning och ateranvandning.

Privata hushdll i EU-medlemsstaterna, i Schweiz och Norge fér kassera sina forbrukade
elektronikprodukter gratis till atervinningsstationer eller till en aterforsaljare (om du kdper en ny
liknande produkt).

Kontakta de lokala myndigheterna i 6vriga lander for korrekt atervinningsmetod.

Genom att gora sa ser du till att din kasserade produkt genomgar nédvéndig behandling och
atervinning och déarmed forhindrar eventuella negativa effekter p& miljén och manniskors hélsa.

A VARNING

«Forsok inte att sjalv installera eller utféra service pa denna produkt. Installation eller service av
denna produkt av personer utan utbildning och erfarenhet nér det galler elektronisk
utrustning och biltillbehor kan vara farligt och kan utsétta dig for risk for elstotar, skador eller
andra risker.

«Forsok inte dndra instéllningar pa enheten medan du kor. Man ska alltid kéra av véagen och parkera
bilen pa en saker plats innan man férsdker anvéanda enhetens kontroller.

A vikniet

«Latinte denna enhet koma i kontakt med fukt och/eller vétskor. Det kan leda till elektriska stotar.
Dessutom kan kontakt med vatskor leda till skador pé enheten, rék och 6verhettning.

«Hall alltid volymen tillrackligt 1ag for att hora ljud fran utsidan.

«Pioneer CarStereo-Pass far endast anvandas i Tyskland.

VIKTIGT
Denna produkt &r en laserprodukt i klass 1 som klassificeras under Sékerhet for laserprodukter, IEC

60825-1:2007.
CLASS 1 LASER PRODUCT

Om du far problem

Om enheten inte fungerar som den ska, ska du kontakta din narmaste aterforséljare eller nérmaste
auktoriserade PIONEER-servicecenter.
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I Komma igang

Grundlaggande anvidndning

DEH-X8700DAB/DEH-X8700BT

M.C.-ratten (multi-control, flerfunktion)

SRC (kélla)/OFF
|

Teckenfonster

E—

=77=1)

8

wﬂF@ )

\&

LEVER

"> BAND/é& D/DISP (display)

Lostagningsknapp

Fjarrkontroll (tillval)
Fjarrkontrollen CD-R320 séljs separat.

Funktioner som anvinds ofta

Vilka knappar som ar tillgéngliga varierar beroende pa enheten.

Du vill

Gor foljande

SI& pa strommen*1

Tryck pa SRC/OFF for att starta enheten.
Hall SRC/OFF intryckt for att sténga av
enheten.

*1 Nér enhetens bla/vita ledning ar ansluten till reldstyrningskontakten fér automatisk antenn falls
fordonets antenn ut nar enhetens kélla slas p&. Om du vill filla in antennen ska du stanga av kallan.
*2 Denna funktion bendmns "Vrid M.C.-ratten” i denna bruksanvisning.

Displayindikering

Indikering | Beskrivning

Thiz Visas nar etikettfunktionen ar tillganglig. Medan etikettinformationen
lagras i denna enhet, blinkar TAG.

] Visas medan etikettinformationen verfors.

m Indikerar radions signalniva.

Visas nar den lokala s6k-/installningsfunktionen &r aktiverad (sidan 13).

TH Visas nar trafikmeddelanden tas emot (sidan 13).

Visas nar radiotext tas emot.

FFM Visas nar DAB-mottagningen ar dalig och [S.FOLLOW] &r installd pa [ON]
(sidan 13).

F Visas ndr man trycker pa Q och véljer en forinstélld kanal under

mottagning av en radiostation.

Visas nar ljudmottagarfunktionen &r installd (sidan 14).

Visas nar upprepad uppspelning av spar ar installt nar CD/USB &r valt som
kalla.

Visas ndr upprepad uppspelning av mapp &r installt nér CD/USB &r valt
som kalla.

Visas nar slumpmassig uppspelning ar instéllt (forutom nar BT Audio ar
valt som kalla).

Indikerar filernas bithastighet och visas vid uppspelning av MP3-, WMA-
eller AACfiler.

Indikerar filernas samplingsfrekvens och visas vid uppspelning av -, WAV-
eller FLACfiler.

Visas vid uppspelning av AAC-filer som avkodats med en specifik
programvara.

Justera volymen

Vrid M.C.-ratten.

Vélja en kalla

Tryck flera ganger pa SRC/OFF.

Andra informationen pa displayen

Tryck flera gdnger p& =D /DISP.

Visas nar [Music browse] ar installt pa [OFF] (sidan 14).

Visas nar [Music browse] &r instéllt pa [ON] (sidan 14).

Atergé till foregdende skarm/lista

Tryck pd =D /DISP.

Indikerar mapp- eller sparnumret som spelas for tillfallet.

Aterga till normal visning fran menyn

Tryck pA BAND/ €.

Besvara/avsluta ett samtal

Tryck pd " ».

Visas nar uppspelning startas.

Visas nar uppspelning pausas.

Valja en funktion eller lista*2

Vrid M.C.-ratten eller LEVER.

Visas nar slumpmassig uppspelning ar installt nar en iPod ar vald som
kalla.
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Indikering | Beskrivning

Visas nar LINK PLAY-funktionen &r instélld (sidan 14).

= Visas nar repeterad uppspelning ar installt nar en iPod &r vald som kalla.
CTEL Visas ndr iPod-kontrollfunktionen &r instélld (sidan 9).

0 Visas ndr en Bluetooth-anslutning har uppréttats (sidan 10).

Ta av frontpanelen

Ta av frontpanelen for att forhindra stold. Ta bort eventuella kablar och apparater som ar
anslutna till frontpanelen och stang av enheten innan du kopplar bort den.

Satt fast

Ta loss

3 Viktigt!

« Undvik att utsatta frontpanelen for kraftiga stotar.

« Hall frontpanelen borta frén direkt solljus och hga temperaturer.

« Forvara alltid frontpanelen i ett skyddsfodral eller en vétska nar du har tagit loss den.

Installningsmeny
Nar du vrider tandningslaset till ON efter installationen, visas [Set up :YES] i displayen.

1 Tryck pa M.C.-ratten.
Instéllningsmenyn férsvinner om ingen atgard har utforts efter 30 sekunder. Om du
foredrar att inte géra ndgon instéllning vid detta tillfélle ska du vrida M.C.-ratten for
att valja [NO] och darefter trycka for att bekrafta.

2 Vrid M.C.-ratten for att valja alternativen och tryck dérefter for att bekrafta.
For att ga vidare till ndsta menyalternativ behover du bekrafta ditt val.

Menyalternativ Beskrivning
Language select Valj spraket for att visa textinformationen fran en komprimerad
[English], ljudfil.
[Francais],
[Italiano],
[Espaniol],
[Deutsch],
[Nederlands],
[PYCCKNN]
Calendar Stall datumet.
Clock Setting Stall klockan och valj tidsnoteringen.
FM step Valj FM-instéllningssteget fran 100 kHz eller 50 kHz.
[100kHz],
[50kHz]
DAB Antenna Mata strom till en DAB-antenn. Vélj denna instéllning nér du

Power (endast for | anvander tillvalet DAB-antenn (AN-DAB1, séljs separat) med denna
DEH-X8700DAB) enhet.

[ON],

[OFF] Ingen strdm matas till en DAB-antenn. Valj denna instéllning nér du
anvéander en passiv antenn utan forstarkare.

3 [Quit :YES] visas nér alla instéllningarna har gjorts.
For att aterga till det forsta alternativet pa installningsmenyn ska du vrida M.C.-
ratten for att vélja [Quit :NO], och darefter trycka for att bekrafta.

4 Tryck pa M.C.-ratten for att bekrafta installningarna.
Né&r [DAB Antenna Power] &r installt pa [ON], visas [LIST UPDATING] i displayen och
tjanstelistan uppdateras.

OBS!

« Du kan annullera menyinstéliningarna genom att trycka pd SRC/OFF.

« Dessa installningar kan géras nar som helst frén SYSTEM-instéllningarna (sidan 15) och SETUP-
installningarna (sidan 6).

Avbryta demonstrationsvisningen (DEMO OFF)

Tryck pa M.C.-ratten foér att visa huvudmenyn.
Vrid M.C.-ratten for att vélja [SYSTEM] och tryck darefter for att bekrafta.
Vrid M.C.-ratten for att vdlja [DEMO OFF] och tryck darefter for att bekrafta.

2WN -

Vrid M.C.-ratten for att vélja [YES] och tryck dérefter for att bekréfta.
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SETUP-instédllningar

1 Tryck pa och hall SRC/OFF intryckt tills enheten sténgs av.

2 Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.

3 Vrid M.C.-ratten for att valja [SETUP] och tryck darefter for att bekrafta.

4 vrid M.C.-ratten for att vélja ett alternativ och tryck darefter for att bekrafta.

OBS!
Vilka alternativ som ér tillgédngliga varierar beroende pé enheten.

Menyalternativ Beskrivning

FM step Vélj FM-instéllningssteget fran 100 kHz eller 50 kHz.
[100kHz], [50kHz]
S/W control Valj nér en fullregisterhdgtalare &r ansluten till
[Rear SP:FRange] utgangssladdarna for de bakre hogtalarna.
[Rear SP:5/W] Valj nér en subwoofer &r ansluten direkt till utgangssladdarna
for de bakre hogtalarna utan ndgon extra forstarkare.
S/W UPDATE Valj for att uppdatera enheten till den senaste Bluetooth-

programvaran. Mer information om Bluetooth-programvaran
och uppdatering finns pa var webbplats.

DAB Antenna Power | Mata strom till en DAB-antenn. Valj denna instéllning nér du

(endast for DEH- anvénder tillvalet DAB-antenn (AN-DAB1, séljs separat) med
X8700DAB) denna enhet.
[ON],
[OFF] Ingen stréom matas till en DAB-antenn. Vélj denna installning nar
du anvéander en passiv antenn utan forstarkare.
OBS!

« Aven om du &ndrar [S/W control] matas inget ut om du inte aktiverar utmatning frén subwoofern. Se

[Subwoofer1] (sidan 15).
« Om du andrar [S/W control] atergar subwooferutgangen i ljudmenyn till fabriksinstéllningarna.
« Bada utgangarna for bakre hogtalare och bakre RCA-utgangar vaxlas samtidigt i [S/W control].

DAB (Digital Audio Broadcasting)

For att ta emot DAB-signaler, anslut en DAB-antenn (AN-DAB1) (séljs separat) till
enheten.

(Endast for DEH-X8700DAB)

Soka en tjanstekomponent

1
2
3

Tryck pa SRC/OFF for att vilja [DIGITAL RADIO].
Tryck pa BAND/ & for att vélja bandet fran [DAB1], [DAB2] eller [DAB3].
Vrid LEVER for att vélja en tjanstekomponent.

OBS!
Vrid och héll LEVER, och slapp darefter for att s6ka en tillgénglig tjanst. Skanningen stoppar nar
enheten tar emot en tjanst.

Vilja tjanstekomponent fran tjanstelistor

1
2

3

Under DAB-mottagning, tryck pa &.

Vrid M.C.-ratten for att valja listtypen och tryck darefter for att bekréfta.
[SERVICE]: Visar listan med alla tjinstekomponenter. Tryck pd X igen for att séka
efter en tjanstekomponent alfabetiskt.

[PROGRAM TYPE]: Visar information om programtyp (INEWS/INFO],

[POPULAR], [CLASSICS] och [OTHERS])).

[ENSEMBLE]: Visar listan med alla relevanta ensembler.

[PCH LIST]: Visar de forinstallda kanalerna. Du kan lagra din favoritservicekomponent
som en forinstélining.

Vélj en tjanstekomponent fran listan du valde och tryck darefter pa M.C.-ratten for
att bekréfta.

0BS!
Du kan uppdatera tjdnstelistan genom att trycka och halla Q. Foratt avbryta uppdateringen, tryck pa

igen.

Forinstalla tjanstekomponenter

Lagra tjanstekomponenter

1

Medan du tar emot tjanstekomponenten som du vill lagra, vélj en forinstélld kanal
fran [PCH LIST] (sidan 6), och tryck och hall dérefter M.C.-ratten intryckt.



Ta emot lagrade tjanstekomponenter

1 Vilj en forinstalld kanal fran [PCH LIST] (sidan 6), och tryck darefter pa M.C.-ratten.

Paus/Time shift-funktioner

Enheten lagrar nyliga séndningar automatiskt i minnet. Enhetens minneskapacitet
varierar beroende pa bithastigheten fér den anvéanda tjanstekomponenten. Den
ungefarliga minneskapaciteten ar fem minuter fér 192 kbps.

Pausa/ateruppta

1 Medan tjanstekomponenten tas emot, tryck pa M.C.-ratten for att visa
huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten for att vilja [FUNCTION] och tryck darefter for att bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att vilja [Pause] och tryck darefter for att bekrifta.

4 Vrid M.C.-ratten for att vélja [ON] och tryck darefter for att bekrifta.
For att ateruppta tjanstekomponenten, valj [OFF] och tryck for att bekrafta.

For att anvianda time shift-funktionen
1 Medan tjanstekomponenten tas emot, tryck pa och hall 2D /DISP intryckt.

2 Vrid LEVER &t vénster (hoppa bakat en minut) eller at héger (hoppa framat en
minut) for att justera uppspelningspunkten.

I Radio

Tunerfrekvenserna pa den hér enheten &r allokerade for anvandning i Vasteuropa, Asien,
Mellandstern, Afrika och Oceanien. Anvandning i andra omraden kan resultera i délig
mottagning. RDS-funktionen (Radio Data System) fungerar endast i omraden som
sander RDS-signaler for FM-stationer.

Ta emot forinstallda stationer

1 Tryck pa SRC/OFF for att vélja [Radio].
2 Tryck pa BAND/ € fr att vilja bandet fran [FM1], [FM2], [FM3], [MW] eller [LW].

3 Tryck pad & och vrid M.C.-ratten for att vilja en forinstilld kanal.

TIPS
LEVER kan dven anvéndas for att vélja en forinstalld station nér [Tuning Mode] &r instéllt pa [Preset] i
FUNCTION-instéllningar (sidan 14).

BSM (Best stations memory)
De sex starkaste stationerna lagras pa de forinstéllda kanalerna.
1 Efterattduvalt bandet, tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten for att vilja [FUNCTION] och tryck darefter for att bekrafta.
3 Vrid M.C.-ratten for att vilja [BSM] och tryck darefter for att bekrafta.

Soka en station manuellt

1 Efter att du valt bandet, vrid LEVER fér att vilja en station.
Vrid och hall LEVER, och slapp darefter for att soka en tillgénglig station. Skanningen
stoppar nar enheten tar emot en station. For att avbryta kanalsékning, vrid LEVER.

OBS!
[Tuning Mode] méste vara installt pa [Manual] i FUNCTION-instdllningarna (sidan 14).

Lagra stationer manuelit

1 Medan du tar emot stationen som du vill lagra, tryck pd & och vrid M.C.-ratten for
att vélja en forinstalld kanal.
2 Tryck pa och hall M.C.-ratten.

Anvanda PTY-funktioner

Enheten soker efter en station med PTY-information (program type).
1 Tryck pa M.C.-ratten under FM-mottagning.
2 Vrid M.C.-ratten for att valja [PTY search] och tryck darefter for att bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att vilja en programtyp fran [News&Infl, [Popular], [Classics]
eller [Others].

4 Tryck pa M.C.-ratten.
Enheten borjar soka efter en station. Nar stationen hittas visas dess
programtjénstenamn.

OBS!
« For att avbryta sokningen, tryck pa M.C.-ratten.
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« Programmet for vissa stationer kan skilja sig fran det som indikeras av den sénda PTY.

« Om ingen station sénder den typ av program som du sokte efter, visas [Not found] under ungefar tva

sekunder och dérefter &tergar tunern till den ursprungliga stationen.

PTY-listan
Mer information om PTY-listan finns pa foljande webbplats:

http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html
Anvinda etikettinformation

Du kan 6verfora etikettinformationen som &r lagrad pa den har enheten till den anslutna
iPod.

1 NérTAG indikeras pé displayen, tryck pa och hall 2> /DISP.
N&r TAG-ikonen slutar blinka har etikettinformationen lagrats.

2 AnslutiPod till USB-anslutningen (se installationsanvisningen).
Etikettinformationen Gverfors automatiskt till din iPod.

Anvanda radiotext

Du kan visa och lagra de tre senaste radiotexterna.

Visa radiotext

1 Tryck pé och héll Q intryckt.
Om ingen radiotext tas emot visas NO TEXT.

2 Vrid LEVER &t hoger eller vénster for att aterkalla de tre senaste radiotexterna.

3 Vrid M.C.-ratten for att rulla.

Lagra och aterkalla radiotext

1 Vilj radiotexten som du vill lagra i steg 2 ovan och tryck dérefter pd .

2 Vrid LEVER fér att vilja forinstaliningsnumret (RT MEMO 1 till RT MEMO 6).
3 Tryck pa och hall M.C.-ratten for att lagra.

4 vrid LEVER for att vélja det forinstallningsnummer som du vill terkalla.

5 Tryck pa M.C.-ratten.

OBS!
Enheten lagrar automatiskt de tre senaste radiotextsandningarna i minnet. Observera att de &ldsta
texterna ersétts med de nyaste texterna om enheten lagrar mer an tre texter.

85v

] cD/USB/iPod/AUX

Uppspelning
Koppla bort horlurar fran apparaten innan du ansluter den till den har enheten.
Skivfack A (utmatning)
[ c— — > /=]

(J O

O A [
] 0O

SRC (kalla)/OFF M.C.-ratten (multi-control, flerfunktion)

0BS!
Det finns en USB-anslutning och AUX-ingang (3,5 mm stereouttag) pa baksidan av denna enhet, se
installationsanvisningen.

cb

1 Sattin en skiva i skivfacket med etiketten uppat.

For att mata ut en skiva, stoppa férst uppspelningen och tryck darefter p§ 4.

USB-apparat/iPod

1 Anslut USB-apparaten/iPod med en lamplig kabel.

OBS!

Anvand en Pioneer USB-kabel fér att ansluta USB-lagringsapparaten till den har enheten.
Stoppa uppspelningen innan du tar bort lagringsapparaten.

MTP-anslutning

En apparat med Android OS 4.0 kan anslutas till enheten via MTP med hjalp av kabeln som medféljer
apparaten. Beroende pa den anslutna apparaten och antalet filer p& apparaten kanske filer/l4tar inte
kan spelas upp via MTP. Observera att MTP-anslutning inte dr kompatibel med WAV- och FLAC-



filformat, och kan inte anvdandas med MIXTRAX-funktionen och musikbladdringsfunktionen ([Music

browse] &r installd pa [OFF] automatiskt).

AUX

1 Anslut stereominikontakten till AUX-ingangen.
2 Tryck pa SRC/OFF for att vilja [AUX] som kiilla.

OBS!

Om [AUX] ar installt pa [OFF] i SYSTEM-instéllningarna, kan inte [AUX] véljas som kalla (sidan 16).

Gor foljande

Du kan gora diverse justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 13).
Observera att féljande funktioner inte fungerar fér en AUX-apparat. For att styra en AUX-
apparat ska du anvanda kontrollerna pa sjélva apparaten.

Du vill

Gor foljande

Vilja ett spar/Iat (kapitel)

Vrid LEVER.

Snabbspola framat/bakat

Vrid och hall LEVER.

Soka efter en fil fran en lista*1

1 Tryck pd & for att visa listan.

2 Vrid M.C.-ratten for att vélja det 6nskade
fil- (mapp-) namnet eller kategorin och
tryck darefter for att bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att valja den 6nskade
filen och tryck darefter for att bekrafta.
Uppspelningen startar.

Visa en lista med alla filerna i den valda
mappen/kategorin*1*2

Tryck p& M.C.-ratten ndr en mapp/kategori
arvald.

Spela en |3t i den valda mappen/
kategorin*1*2

Tryck pé och hall in M.C.-ratten ndr en
mapp/kategori &r vald.

Soka alfabetiskt (endast USB/iPod)*1

-

Tryck pd & for att visa listan.

Vrid M.C.-ratten for att vélja den 6nskade
kategorilistan och tryck darefter pd X
for att aktivera det alfabetiska sokldget.
(Att vrida M.C.-ratten tva ganger
aktiverar ocksa det alfabetiska soklaget.)
Vrid M.C.-ratten for att vélja en bokstav,
och tryck for att visa den alfabetiska
listan.

For att avbryta den alfabetiska sokningen,
tryck p&d =D/DISP.

~

w

Aterga till rotmappen (endast USB)*2

Tryck pa och hall BAND/ € intryckt.

Duvill Gor foljande
Vaxla mellan komprimerat ljud och CD-DA | Tryck p4 BAND/ &].
(endast CD)

Andra partitioner i USB-apparaten Tryck pd BAND/ €.
(Endast apparater som stodjer protokollet

USB-masslagringsklass)

*1 Musikbladdringsfunktionen ér tillgénglig ndr [Music browse] &r instéllt pd [ON] i FUNCTION-
installningarna (endast USB) (sidan 14).
*2 Endast komprimerade ljudfiler

OBS!

Nar iPod véljs som kélla kan du spela spellistor skapade med datorprogrammet (MusicSphere).
Programmet kommer att vara tillgangligt pa var webbplats. Spellistor som du skapade med
MusicSphere visas i forkortad form.

Anvandbara funktioner for USB/iPod

Link play-lage
Du kan fa dtkomst till Iatarna baserat pa artisten, albumet eller genren som spelas for
tillfallet.
1 Medan du lyssnar pa en lat, tryck pa och hall & fér att aktivera link play-ldget.
2 Vrid M.C.-ratten for att vilja laget ([Artist], [Album], [Genre]), och tryck darefter for
att bekrafta.
Den valda laten/albumet spelas efter den It som spelas for tillfallet.

OBS!

« Musikbladdringsfunktionen &r tillgénglig nar [Music browse] &r installt pa [ON] i FUNCTION-
installningarna (endast USB) (sidan 14).

« Den valda ldten/albumet kan avbrytas om du anvander andra funktioner an de fran link play-laget
(t.ex. snabbspolning framét/bakat).

iPod-kontroll

Du kan styra enheten via en ansluten iPod.
Foljande iPod-modeller &r inte kompatibla med denna funktion.
- iPod nano 1:a generationen, iPod med video

1 Tryck pad BAND/ € under uppspelning, och vilj direfter kontrollfunktionen.
[CtrliPod]: Enhetens iPod-funktion kan styras fran den anslutna iPod-enheten.
[Ctrl Audio]: Enhetens iPod-funktion kan endast styras med knapparna pa enheten. |
detta ldge kan den anslutna iPod-enheten inte startas eller stangas av.

OBS!

« Att vaxla kontrollfunktionen till [Ctrl iPod] pausar uppspelningen av laten. Anvénd den anslutna iPod-
enheten for att dteruppta uppspelning.
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« Foljande funktioner ar fortfarande atkomliga frdn enheten dven om kontrollfunktionen ar instélld pa
[Ctrl iPod].
- Paus, snabbspolning framéat/bakat, val av lat/kapitel

« Volymen kan endast justeras fran enheten.

Om MIXTRAX (endast USB/iPod)

MIXTRAX-funktionen skapar en kontinuerlig blandning av ditt musikbibliotek atfoljt av
belysningseffekter. Mer information om MIXTRAX-instéllningarna finns pa sidan 17.

OBS!

« Denna funktion &r inte kompatibel med en Android-apparat som ar ansluten via MTP.
« Beroende pa filen/laten kanske inte ljudeffekter kan anvéndas.

« Stang av MIXTRAX-funktionen om belysningseffekterna paverkar kérningen.

1 Tryck pa MIX for att aktivera/inaktivera MIXTRAX.

I Bluetooth

Bluetooth-anslutning

2 Viktigt!

Om tre eller fler Bluetooth-apparater (t.ex. en telefon och en separat musikspelare) ar anslutna, kanske
de inte fungerar som de ska.

1 Axtivera apparatens Bluetooth-funktion.

2 Tryck pa och hall ®* % for att visa anslutningsmenyn.

3 Vrid M.C.-ratten for att vélja [Add device] och tryck darefter for att bekréfta.
Enheten borjar séka efter tillgangliga apparater och visar dem darefter i
apparatlistan.

« For att avbryta sokningen, tryck pa M.C.-ratten.
« Vélj [RE-SEARCH] om den 6nskade apparaten inte finns i listan.
« Om ingen apparat finns tillganglig visas [Not found] pa displayen.

4 Vrid M.C.-ratten for att valja en apparat fran apparatlistan och tryck darefter for
att bekrafta.

Tryck pa och hall M.C.-ratten for att vaxla visad apparatinformation mellan
Bluetooth-apparatens adress och apparatnamn.

5 Vilj [Pioneer BT Unit] som visas pa apparatens display.

6 setillatt samma 6-siffriga nummer visas pa denna enhet och apparaten, och vilj
darefter "Yes” pa apparaten.
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OBS!

« [Device Full] visas om enheten redan har kopplats inop med tre andra apparater. Radera i detta fall en
av de sammankopplade apparaterna. Se [Delete device] eller [Guest Mode] i anslutningsmenyn
(sidan 10).

« Beroende pa apparaten kravs PIN-koden i steg 6. Ange i sa fall [0000].

TIPS
Bluetooth-anslutningen kan ocksa géras genom att detektera enheten fran Bluetooth-apparaten. For

att gora detta behdéver, [Visibility] i anslutningsmenyn vara instéllt pa [ON]. Mer information om
anvéandning av Bluetooth-apparaten finns i bruksanvisningen som medféljer Bluetooth-apparaten.

Anslutningsmeny

Menyalternativ Beskrivning

Device list Visa listan av sammankopplade Bluetooth-apparater.

[Connected] visas nar Bluetooth-anslutningen upprattas.

Delete device Radera apparatinformationen.

[Delete YES]

Add device Registrera en ny apparat.

Auto connect Valj [ON] for att automatiskt ansluta till en Bluetooth-apparat.
[ON], [OFF]

Visibility Valj [ON] sa att en Bluetooth-apparat kan detektera enheten nar
[ON], [OFF] enheten &r ansluten via Bluetooth till en annan apparat.

Andra PIN-koden.

1 Tryck pa M.C.-ratten for att visa instéllningslaget.

2 Vrid M.C.-ratten for att valja ett nummer.

3 Tryck pa M.C.-ratten for att flytta markéren till nésta position.
4 Nar du har matat in PIN-koden, tryck pa och héll M.C.-ratten.
Né&r du har matat in PIN-koden och trycker pa M.C.-ratten
kommer du tillbaka till skarmen for inmatning av PIN-kod och
du kan dndra PIN-koden.

Pin code input

Device INFO Vaxla apparatinformationen pa displayen mellan
apparatnamnet och Bluetooth-apparatadressen.
Guest Mode Valj [ON] for att automatiskt ga till [Delete devicel-skdrmen nar
[ON], [OFF] enheten redan har kopplats ihop med tre apparater.
Auto pairing Valj [ON] for att sammankoppla enheten och iPhone
[ON], [OFF] automatiskt ndr en iPhone &r ansluten till enheten via USB.

(Denna funktion kanske inte ar tillganglig beroende pa
versionen av iOS som du anvander.)




Bluetooth-telefon

Upprétta forst en Bluetooth-anslutning med Bluetooth-telefonen (sidan 10). Upp till tva

Bluetooth-telefoner kan vara anslutna samtidigt.

3 Viktigt!

« Att lamna enheten i standby for att ansluta till din telefon via Bluetooth medan motorn &r avstangd
kan ladda ur bilens batteri.

« Vara noga med att parkera fordonet pa en séker plats och dra at parkeringsbromsen innan du
anvander funktioner pa enheten.

Ringa ett telefonsamtal
1 Tryck pd ™ » for att visa telefonmenyn.

Om tva telefoner ar anslutna visas ett telefonnamn och darefter visas en telefonmeny.

Om du vill vixla till en annan telefon, tryck p& ®™ % igen.

2 Vrid M.C.-ratten for att vilja [Missed calls], [Dialled calls], [Received calls] eller
[PhoneBook] och tryck darefter for att bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att vilja ett namn eller telefonnummer och tryck darefter for
att bekréfta.
Telefonsamtalet startar.

Besvara ett inkommande samtal
1 Tryck pd ™% nir ett samtal tas emot.
TIPS

Nér tva telefoner &r anslutna till enheten via Bluetooth och ett samtal kommer in medan en telefon
anvands for ett samtal, visas ett meddelande pa displayen. For att besvara det inkommande samtalet
maste du avsluta det pagdende samtalet.

Grundldaggande funktioner

Du vill Gor foljande

Avsluta ett samtal Tryck pa " ».

Avvisa ett inkommande samtal Tryck pa och hall ® % nir ett samtal tas emot.

Vaxla mellan det aktuella samtalet | Tryck pa M.C.-ratten.
och ett vantkopplat samtal.

Avsluta ett vantkopplat samtal Tryck pa och hall ™% intryckt.

Justera rostvolymen for den som | Vrid M.C.-ratten under samtalet.
ringer (Nar sekretessldaget ar
aktiverat &r denna funktion inte

tillganglig.)

Aktivera eller inaktivera Tryck pA BAND/ €] under samtalet.

sekretessldget.

Rostigenkdnning (endast for iPhone)

Denna funktion &r endast tillgénglig nér en iPhone med réstigenkdnning &r ansluten till

enheten via Bluetooth.

1 Tryck pa och hall M.C.-ratten for att aktivera rostigenkanningslaget.

2 Tryck pa M.C.-ratten och tala darefter in i mikrofonen for att mata in
réstkommandon.

For att avsluta réstigenkanningslaget, tryck pA BAND/ €.

OBS!
Mer information om rostigenkanningsfunktioner finns i bruksanvisningen som medféljer din iPhone.

Telefonmeny

Menyalternativ Beskrivning

Missed calls Visa historiken 6ver missade samtal.

Dialled calls Visa historiken 6ver uppringda samtal.

Received calls Visa historiken 6éver mottagna samtal.

PhoneBook*1 Visa kontakterna som har 6verforts fran din telefon. Stall in
[Visibility] i anslutningsmenyn pa [ON] for att bladdra

kontakterna via denna enhet.

Phone Function Valj [ON] for att automatiskt besvara ett inkommande samtal.

Auto answer*2:

[ON], [OFF]
Ring tone: Valj [ON] om ringtonen inte avges fran bilhégtalarna. Beroende
[ON], [OFF] pa den anslutna telefonen fungerar kanske inte denna funktion.

PH.B.Name view | Invertera ordningen fér namnen i telefonboken (namnvy).

*1 Kontakterna i telefonen 6verfors normalt automatiskt nér telefonen ansluts. Om de inte har
overforts automatiskt anvander du telefonen for att 6verfora kontakterna.

*2 Om tva telefoner @r anslutna fungerar denna funktion inte pa inkommande samtal som tas emot
medan en av telefonerna anvands for ett samtal.
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Bluetooth-audio

< Viktigt!

« Beroende pa vilken Bluetooth-ljudspelare som &r ansluten till denna enhet, kommer tillgéngliga
funktioner att begransas till féljande tva nivéaer:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) kan endast spela upp latar pa din ljudspelare.
— AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) kan utféra funktioner som uppspelning, paus, val av lat

etc.
« Ljudet fran Bluetooth-ljudspelaren sténgs av nar telefonen anvénds.
« Nar Bluetooth-ljudspelaren anvénds kan du inte automatiskt ansluta till en Bluetooth-telefon.

1 Upprétta en Bluetooth-anslutning med Bluetooth-ljudspelaren.
2 Tryck pa SRC/OFF for att vélja [BT Audio] som kalla.
3 Tryck pa BAND/ €] for att starta uppspelningen.

Grundldaggande funktioner

Du kan gora diverse justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 13).

2 Viktigt!

Beroende pa typen av Bluetooth-ljudspelare som du har anslutit till denna enhet kan funktioner och
information som visas variera beroende pé tillganglighet och funktionalitet.

Du vill Gor foljande

Snabbspola framat/bakat Vrid och hall LEVER at hoger eller vénster.

Valja ett spar Vrid LEVER.

1 Tryck pd X for att visa en lista.

2 Vrid M.C.-ratten for att valja namnet pa
den 6nskade mappen och tryck dérefter
for att bekréfta.

3 Vrid M.C.-ratten for att valja den 6nskade
filen och tryck darefter for att bekrafta.

Uppspelningen startar.

Soka efter en fil fran en lista
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I App-laget

Du kan lyssna pa en applikation pa iPhone/Android-apparaten via enheten. | vissa fall
kan du styra en applikation genom att anvdanda enheten.

Mer information om kompatibla apparater finns pa var webbplats.

- viktigt!

Anvandning av appar fran tredje part kan innebara eller kréva angivande av personlig information,
antingen genom skapande av ett anvindarkonto eller pa annat satt, och for vissa tillampningar maste
geografiska platsuppgifter tillhandahallas. R

ALLA APPAR FRAN TREDJE PART AR UTESLUTANDE LEVERANTORERNAS ANSVAR, INKLUSIVE UTAN
BEGRANSNING INSAMLING OCH SAKERHET FOR ANVANDARDATA OCH SEKRETESSMETODER. GENOM
ATT ANVANDA APPAR FRAN TREDJE PART ACCEPTERAR DU ATT GRANSKA LEVERANTORERNAS VILLKOR
OCH SEKRETESSPOLICY. OM DU INTE GODKANNER VILLKOREN ELLER POLICY FRAN NAGON
LEVERANTORELLER INTE ACCEPTERAR ANVANDNING AV GEOGRAFISKA PLATSDATA | FOREKOMMANDE
FALL, SKA DU INTE ANVANDA DEN TREDJE PARTS-APPEN.

For iPhone-anvandare

Denna funktion &r kompatibel med iPhone och iPod touch med iOS 5.0 eller senare.

For Android-anvdndare

Denna funktion &r kompatibel med apparater som har Android OS 2.3 eller senare installerat och
stodjer dven Bluetooth SPP (Serial Port Profile) och A2DP (Advance Audio Distribution Profile).

OBS!

PIONEER AR INTE ANSVARIGT FOR APPAR FRAN TREDJE PART ELLER INNEHALL, INKLUSIVE UTAN
BEGRANSNING DESS RIKTIGHET ELLER FULLSTANDIGHET. INNEHALLET OCH FUNKTIONALITETEN FOR
SADANA APPAR ANSVARAR UTESLUTANDE LEVERANTOREN FOR.

Uppspelning fran en applikation via enheten

1 Anslut denna enhet till den mobila apparaten.
« iPhone via USB (sidan 8)
« Android-apparaten via Bluetooth (sidan 10)

Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.
Vrid M.C.-ratten for att vélja [SYSTEM] och tryck darefter for att bekrafta.

Vrid M.C.-ratten for att vélja [APP CONNECT MODE] och tryck darefter for att
bekréfta.

(9, ] £ WN

Vrid M.C.-ratten for att vélja ett av alternativen nedan och tryck darefter for att
bekrafta.

« Valj [Wired] for iPhone.

« Vdlj [Bluetooth] fér en Android-apparat.

Tryck pa SRC/OFF for att vélja [App].

N o

Starta appen pa den mobila enheten.



Grundldaggande funktioner

Du kan gora diverse justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 13).

Menyalternativ

Beskrivning

Du vill

Gor foljande

Vdlja ett spar

Vrid LEVER.

Snabbspola framat/bakat

Vrid och hall LEVER &t hoger eller véanster.

FM SETTING

[Talk], [Standard], [Music]

Anpassa ljudkvalitetsnivan med
utsandningsforhallanden fér FM-bandsignalen.
(Endast tillgangligt nar FM-bandet har valts.)

Pausa/ateruppta uppspelning

Tryck pd BAND/ €.

I Installningar

Du kan justera diverse instéllningar i huvudmenyn.

1 Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten for att viélja en av kategorierna nedan och tryck darefter for att

bekrafta.

« FUNCTION-instéllningar (sidan 13)

« AUDIO-instéllningar (sidan 15)

« ENTERTAINMENT-installningar (sidan 15)

« SYSTEM-installningar (sidan 15)

« ILLUMINATION-installningar (sidan 16)

« MIXTRAX-instalIningar (sidan 17)

3 Vrid M.C.-ratten for att valja alternativen och tryck dérefter for att bekrafta.

FUNCTION-instdllningar

Menyalternativen varierar enligt kéllan.

ar endast tillgangligt fér DEH-X8700DAB.

BSM
Lagra de sex starkaste stationerna pa forinstallda
kanaler automatiskt.

Regional

[ON], [OFF] Begransa mottagningen till specifika regionala

program nar AF (sokning av alternativa
frekvenser) ar valt. (Endast tillgangligt nar FM-
bandet har valts.)

Local

FM: [Local OFF], [Level 1], [Level
2], [Level 3], [Level 4]
MW/LW: [Local OFF], [Level 1],

Begransa kanalmottagningen enligt
signalstyrkan.

Menyalternativ

Beskrivning

S.FOLLOW

[ON], [OFF]

Sok efter en annan ensemble som stodjer
samma tjanstekomponent med béttre
mottagning. Om ingen alternativ
tjanstekomponent kan hittas eller mottagningen
forblir délig, kan enheten automatiskt véxla till
en identisk FM-sé@ndning.

[Level 2]
PTY search
[News&Inf], [Popular], [Classics],  Sok efter en station enligt PTY-information
[Others] (programkategori).
Traffic Announce
[ON], [OFF] Ta emot aktuell trafikinformation om den &r
tillganglig. (Endast tillgangligt ndér FM-bandet
har valts.)
Alternative FREQ
[ON], [OFF] Lat enheten stélla in en annan frekvens som
tillhandahéller samma station. (Endast
tillgangligt nar FM-bandet har valts.)
News interrupt
[ON], [OFF] Avbryt den for tillfdllet valda kéllan med

nyhetsprogram. (Endast tillgangligt nar FM-
bandet har valts.)

Alarm

[ON], [OFF]

Avbryt den for tillféllet valda kéllan med
nédmeddelanden. Valj [OFF] for att inaktivera
denna funktion.
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Menyalternativ

Beskrivning

Menyalternativ Beskrivning

Tuning Mode

[Manual], [Preset]

Anger att LEVER ska soka stationer en efter en
(manuell s6kning) eller vélja bland de
forinstéllda kanalerna.

Link play

[Artist], [Album], [Genre] Spela latar baserat pa artisten, albumet eller

genren som spelas for tillfallet.

Select Device

Anslut en Bluetooth-apparat i listan.

Playmode [

J[ use ][ ipod |

CD/CD-R/CD-RW:

[Track repeat], [Folder repeat],
[Disc repeat]

USB:

[Track repeat], [Folder repeat], [All
repeat]

iPod:

[Repeat One], [Repeat All]

Andra intervallet for upprepad uppspelning. (Nar
kontrollfunktionen ar installd pa [Ctrl iPod] blir
intervall for upprepad uppspelning samma som
det som ar instéllt pa den anslutna iPod.)

Sound Retriever [ c |[ use |[ irod |[ App ] [BTAUDIO]

[1] (verkningsfull for laga Forbéattra komprimerat ljud och aterstall fylligt
komprimeringsgrader), ljud.

[2] (verkningsfull fér hoga Inte tillgangligt nar FLAC-filen spelas upp.
komprimeringsgrader),

[OFF]

Shuffle mode

[Shuffle OFF], [Shuffle Songs],
[Shuffle Albums]

Andra intervallet fér blandad uppspelning.

Random mode

Starta slumpmassig uppspelning.

Shuffle all

Starta blandad uppspelning av alla spar. (Inte
tillgangligt nar [Ctrl iPod] &r valt i
kontrollfunktionen.)

Random

Starta slumpmassig uppspelning.

Music browse

[ON], [OFF]

Sok efter en fil fran en kategori/latlista ((ON])

eller en fil/mapplista ([OFF]).

I vissa fall kan det visas ett meddelande som

fragar om du vill skapa en databas pa denna

enhet eller inte. Vrid M.C.-ratten for att vélja [Yes]
eller [No] och tryck darefter for att bekrafta.

« Databasinformationen pa denna enhet raderas
om ACC &r installt pa OFF. Att spara
databasinformationen till en USB-
lagringsapparat later den lasas fran USB-
lagringsapparaten som den sparades pa nar
ACC ar installt pa ON, vilket 6kar
behandlingshastigheten.

« Databasen kan beh&va byggas om, om
informationen i USB-lagringsapparatfilen skiljer
sig fran databasinformationen som sparas pa
USB-lagringsapparaten. Ett meddelande visas i
sadana fall och fragar om databasen ska
byggas om eller inte.

Audiobooks

[Faster], [Normal], [Slower] Andra uppspelningshastigheten. (Inte
tillgéngligt nar [Ctrl iPod] &r valti

kontrollfunktionen.)

Pause| c |[ use |[ irod ][ DAB |[ Arp | [eTAUDIO|

Pausa eller ateruppta uppspelning. (Inte
tillgangligt nar iPod &r valt som en kalla och[Ctrl
iPod] ar valt i kontrollfunktionen.)

Play

Starta uppspelning.

Stop

Stoppa uppspelning.

Repeat

Starta repeterad uppspelning.
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AUDIO-installningar

Menyalternativ

Beskrivning

Fader/Balance

Justera hogtalarbalansen fram/bak eller vanster/
hoger.

Preset EQ

[SuperBass], [Powerful], [Natural],
[Vocall, [Custom1], [Custom2],
[Flat]

Valj den forinstéllda equalizerkurvan.

G.EQ

Valj ett equalizerband och niva
for ytterligare justering.
Equalizer band:[100Hz], [315HZ],
[1.25kHz], [3.15kHz], [8kHz]
Equalizer level: [+6] till [-6]

Justera equalizerkurvan.

[Custom1] kan stéllas in separat for varje kalla.
Samtliga nedanstaende kombinationer stalls
dock in likadant automatiskt.

« USB, iPod och App (iPhone)

« BT Audio och App (Android)

[Custom2] &r en delad instéllining som anvands
for alla kallor.

ENTERTAINMENT-instédllningar

Du kan anvédnda diverse underhallningsvisningar medan du lyssnar pa varje ljudkalla.
Vaélj en visningstyp fran [Simple display], [spectrum analyzer], [level indicator] eller

[calendar].

OBS!

Nar Radio eller AUX &r valt som en kélla visas den enkla visningen dven om spektrumanalysatorn eller

nivaindikatorn &r aktiverad.

SYSTEM-installningar

Du kan dven anvdnda dessa menyer nér enheten &r avstangd.

Menyalternativ

Beskrivning

Language select

[English], [Francais], [Italiano],
[Espanol], [Deutsch],
[Nederlands], [PYCCKNIN]

Valj spraket for att visa textinformationen fran en
komprimerad ljudfil.

Calendar

Stéll datumet.

Loudness

[OFF], [Low], [Mid], [High] Kompensera for tydligt ljud vid 1ag volym.
Subwoofer1

[Normal], [Reverse], [OFF] Valj subwooferfasen.
Subwoofer2

Cut-off frequency: [50Hz],
[63Hz], [80HZ], [100Hz], [125Hz]
Output level: [-24] till [+6]

Endast frekvenser som ar ldgre @n de som finns i
det valda intervallet avges fran subwoofern.

Bass Booster
[0] till [+6]

Valj basforstarkningsniva.

Clock Setting

Stéll klockan och vilj tidsnoteringen (sidan 5).

EngineTime alert
[OFF], [15Minutes], [30Minutes]

Visar hur mycket tid som har forflutit sedan bilen
startades.

Clock
[ON], [Elapsed time], [OFF]

Stéll klockan eller forfluten tid att visa &ven om
enheten &r avstangd.

HPF

Cut-off frequency: [OFF], [50Hz],
[63Hz], [80HZ], [100HZ], [125HZ]

Endast frekvenser som ar hogre an
hogpassfiltrets (HPF) brytfrekvens avges fran
hogtalarna.

Auto PI
[ON], [OFF]

Sok efter en annan station med samma program,
dven om du anvénder en forinstalld station.

SLA
[+4] till [-4]

Justera volymnivan for alla kéllor utom FM.
Var och en av nedanstaende kombinationer
stélls dock in likadant automatiskt.

« USB, iPod och App (iPhone)

« BT Audio och App (Android)

Warning tone
[ON], [OFF]

En ton hérs om frontpanelen inte tas bort fran
enheten inom fyra sekunder fran det att
téandningen stangts av. Valj [OFF] for att
inaktivera denna funktion.
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ILLUMINATION-installningar

Menyalternativ

Beskrivning

Menyalternativ Beskrivning
AUX
[ON], [OFF] Valj [ON] om du anvénder en extern apparat
ansluten till denna enhet.
BT AUDIO
[ON], [OFF] Aktivera/inaktivera Bluetooth-signalen.

Clear memory
[Clear memory YES], [Cancel]

Radera Bluetooth-apparatdata (apparatlista, PIN-
kod, samtalshistorik, telefonbok, forinstallt
telefonnummer) lagrad i enheten.

[Cleared] visas ndr data har raderats.

BT Version Info.

Visar systemversionen for enheten och
Bluetooth-modulen.

APP CONNECT MODE*
[Wired], [Bluetooth]

Valj lamplig anslutningsmetod enligt din enhet.

* Inte tillgdngligt nar [App] ar valt som kalla.
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Colour Setting

[Key Side], [Display Side], [Key &
Display]

Vilj farg for enhetens knappar/displayer frén 12
forinstallda farger, [Scan] eller [Custom]*.
« [Scan]: Bladdra igenom en mangd olika farger
automatiskt.
« [Custom]*:
1 Tryck och héll M.C.-ratten tills
farginstaliningsdisplayen visas.
2 Stéllin den priméra férgen (R (r6d)/G (gron)/B
(bl3)) och ljusstyrkan ([0] till [60]).
Du kan vélja en niva under 20 for alla tre, R
(réd), G (gron), B (bld) samtidigt.
Du kan &ven justera de forinstéllda fargerna. Valj
en av de forinstéllda fargerna, tryck darefter och
hall M.C.-ratten tills farginstallningsdisplayen
visas.
* Custom-instéllningen &r endast tillganglig for [Key
Side] och [Display Side].

Dimmer Setting

[Sync Vehicle lllumi], [Sync Clock],
[ON], [OFF]

Andra displayens ljusstyrka.

Brightness
[11till [10] Andra displayens ljusstyrka.
Det tillgangliga installningsomradet skiljer sig
beroende pa [Dimmer Setting].
Phone Colour
[Flashing] Valj knappfargen ndr ett samtal tas emot.

Anvander fargen som stallts in med [Key Side].

[Flash FX 1] till [Flash FX 6]

Bladdra igenom en mangd olika farger
automatiskt.

[OFF] Ingen éndring av knappfargen gors.
Illumi Effect
[ON], [OFF] Belysningseffekten kan ses nar;

—négon ringer dig
—du talari telefon
—en CD-skiva satts i/matas ut




MIXTRAX-installningar

Menyalternativ

Beskrivning

SHORT PLAYBACK

[1.0 MIN], [1.5 MIN], [2.0 MIN],
[2.5 MIN], [3.0 MIN], [Random],
[OFF]

Valj uppspelningstidens léngd.

FLASH AREA
[Key & Display], [KEY SIDE], [OFF]

Valj omrade for belysningseffekten.

Nér [OFF] &r valt anvands fargen som stéllts in
under ILLUMINATION-instéllningarna

(sidan 16) som displayfarg.

Flashing Colour

[Sound Level Mode Colour 1] till
[Sound Level Mode Colour 6]

Andra belysningseffekten enligt ljud- och
basnivan.
Blinkningsménstret andras enligt ljudnivan.

[Low Pass Mode Colour 1] till [Low
Pass Mode Colour 6]

Blinkningsmonstret andras enligt basnivan.

[Flashing Colour Random]

Blinkningsnivan @ndras slumpmassigt enligt
ljudnivalaget och lagpasslaget.

[Sound Level Mode Random]

Blinkningsmdnstret &ndras slumpmassigt
enligt ljudnivalaget.

[Low Pass Mode Random]

Blinkningsmdnstret andras slumpmassigt
enligt lagpasslaget.

DISP EFFECT
[MIXTRAX 1], [MIXTRAX 2], [OFF]

Aktivera/inaktivera MIXTRAX-specialeffekter.

CUT IN EFFECT
[ON], [OFF]

Vrid MIXTRAX-ljudeffekterna pa/av medan du
manuellt &ndrar sparen.

MIX Settings

[MIX Fixed], [LOOP EFFECT],
[Flanger EFFECT], [Echo EFFECT],
[Crossfade EFFECT], [Crush EFFECT]

Stéllin fasta ljud eller ljudeffekter for MIXTRAX-
specialeffekter.

[Flanger EFFECT], [Crossfade EFFECT] och
[Crush EFFECT] &r inte tillgéngliga nar;

« [iPod] &r vald som kallan.

« FLAC-filen spelas upp.
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I Ytterligare information

Felsokning

Displayen atergar automatiskt till normal
visning.
— Inga funktioner har anvénts under cirka
30 sekunder.
- Utfor en funktion.

Intervallet for upprepad uppspelning

andras ovéntat.

— Beroende pa intervallet for upprepad
uppspelning kan det valda intervallet
andras nar ytterligare en mapp eller
spar viljs eller under snabbspolning
framat/bakat.

- Vadlj intervallet for upprepad
uppspelning igen.

En undermapp spelas inte upp.
— Undermappar kan inte spelas nar
[Folder repeat] (upprepa mapp) &r valt.
- Vdlj ett annat intervall fér upprepad
uppspelning.

Ljudet &r intermittent.

— Du anvénder en apparat, t.ex.en
mobiltelefon, som kan orsaka
storningar i ljudet.

—Flytta elektriska apparater som kan
orsaka storningar bort fran enheten.

Ljudet fran Bluetooth-ljudkallan spelas

inte upp.

— Ett samtal pagar pé en Bluetooth-
ansluten mobiltelefon.
—Ljudet borjar spelas upp nér samtalet

avslutas.

— En Bluetooth-ansluten mobiltelefon
anvands for tillféllet.
—Sluta anvanda mobiltelefonen.

— Anslutningen mellan enheten och
mobiltelefonen upprattas inte korrekt
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efter ett samtal som gjorts med en

Bluetooth-ansluten mobiltelefon.

—Uppratta en Bluetooth-anslutning
mellan enheten och mobiltelefonen
igen.

Bluetooth-apparaten kan inte kopplas

ihop med denna enhet.

— Informationen fér denna enhet som
registrerats pa Bluetooth-apparaten,
eller informationen for Bluetooth-
apparaten som registrerats pa denna

enhet, har av ndgon anledning raderats.

- Radera informationen for denna enhet
som registrerats pa Bluetooth-apparaten
och informationen for Bluetooth-
apparaten som registrerats pa denna
enhet, om den inte redan har raderats.
Forsok darefter koppla ihop Bluetooth-
apparaten med den hér enheten igen.

Felmeddelanden

Gemensamt

AMP ERROR

— Enheten fungerar inte eller
hégtalaranslutningen ar felaktig.

— Skyddskretsen &r aktiverad.

—Kontrollera hégtalaranslutningen.

- Vrid tandningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON igen. Om meddelandet
inte forsvinner kan du kontakta var
aterforsaljare eller ett auktoriserat
Pioneer-servicecenter for hjélp.

ERROR
— Apparaten som anvénds stodjer inte
rostigenkdnning.
—Véxla till en apparat som stodjer
rostigenkdnning.

NO XXXX (NO TITLE, till exempel)
— Det finns ingen inbaddad
textinformation.
—Vaxla visningen eller spela ett annat
spar/fil.

DAB-tuner

ANTENNA ERROR
— Antennanslutningen é&r felaktig.
- Kontrollera antennanslutningen.
-Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON igen. Om meddelandet
inte forsvinner kan du kontakta var
aterforséljare eller ett auktoriserat
Pioneer-servicecenter for hjalp.

ERROR
— Apparaten som anvénds stodjer inte
rostigenkdnning.
- Véxla till en apparat som stodjer
rostigenkdnning.

CD-spelare

ERROR-07, 11,12, 17,30
— Skivan ar smutsig
—Rengor skivan.
— Skivan ar repad.
- Byt ut skivan.

ERROR-10, 11, 12, 15, 17, 30, AO
— Det har uppstatt ett elektriskt eller
mekaniskt fel.

-Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON, eller véxla till en annan
kalla och dérefter tillbaka till CD-
spelare.

ERROR-15
— Den isatta skivan ar tom.
- Byt ut skivan.

ERROR-23
— CD-format som inte stdds.
- Byt ut skivan.

FORMAT READ
— Ibland &r det en fordr6jning mellan nar
uppspelningen startar och nér du borjar
héra nagot ljud.
- Véntatills meddelandet férsvinner och
du hor ljudet.

NO AUDIO

— Den isatta skivan innehaller inte nagra
filer som kan spelas.
- Byt ut skivan.

SKIPPED
— Den isatta skivan innehéller DRM-
skyddade filer.
- Spelaren hoppar 6ver de skyddade
filerna.

PROTECT

— Alla filerna pa den isatta skivan ar
inbdddade med DRM.
- Byt ut skivan.

USB-apparat/iPod

NO DEVICE
— Ingen USB-lagringsapparat eller iPod &r
ansluten.
- Anslut en kompatibel USB-
lagringsapparat/iPod.

FORMAT READ
— Ibland &r det en fordréjning mellan nér
uppspelningen startar och ndr du borjar
héra nagot ljud.
-Vantatills meddelandet férsvinner och
du hor ljudet.

NO AUDIO
— Detfinns inga latar.
- Overfér ljudfilerna till USB-apparaten
och anslut.
— Den anslutna USB-apparaten har
sekretesskyddet aktiverat.
- Folj USB-apparatanvisningarna for att
inaktivera sekretesskyddet.

SKIPPED
— Den anslutna USB-apparaten innehaller
DRM-skyddade filer.
- Spelaren hoppar 6ver de skyddade
filerna.

PROTECT

— Alla filerna pa den anslutna USB-
apparaten ar inbaddade med DRM.
- Byt ut USB-apparaten.



NOT COMPATIBLE
— Den anslutna USB-apparaten stdds inte
avdenna enhet.
- Koppla bort apparaten och byt ut den
mot en kompatibel USB-
lagringsapparat.

CHECK USB
— USB-kontakten eller USB-kabeln har
kortslutits.

- Kontrollera att USB-kontakten eller
USB-kabeln inte har fastnat i nagot
eller skadats.

— Den anslutna USB-apparaten forbrukar
mer an maximalt tillaten strom.

- Koppla bort USB-apparaten och
anvénd den inte. Vrid
tandningsnyckeln till OFF och tillbaka
till ACC eller ON. Anslut endast
kompatibla USB-apparater.

— iPod fungerar korrekt men laddas inte.

-Se till att anslutningskabeln for iPod
inte har kortslutits (t.ex. fastnati ndgot
metallféremal). Nar du har kontrollerat
detta vrid tandningsnyckeln till OFF
och tillbaka till ON, eller koppla bort
iPod och ateranslut.

ERROR-19
— Kommunikationen misslyckades.

- Utfor en av foljande atgéarder och

aterga darefter till USB-kallan.
« Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON.
« Koppla bort USB-apparaten
« Vaxla till en annan kalla.
— iPod-fel.

- Koppla bort kabeln fran iPod-enheten.
Na&r iPod-enhetens huvudmeny visas
ateransluter du iPoden och aterstéller
den.

ERROR-23
— USB-apparaten var inte korrekt
formaterad.
- Formatera USB-apparaten med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

ERROR-60
— Databasen kunde inte sparas.
—-GOr nagot av foljande.
« Vrid tdndningsnyckeln till OFF och

tillbaka till ON.
« Stall kallan pa OFF och sedan tillbaka
pa ON.
« Koppla bort USB-lagringsapparaten.
ERROR-16
— iPodens version av fast programvara ar
gammal.
- Uppdatera iPod-versionen.
— iPod-fel.

—Koppla bort kabeln fran iPod-enheten.
Naér iPod-enhetens huvudmeny visas
ateransluter du iPoden och aterstéller
den.

STOP
— Det finns inga latar i den aktuella listan.
-Valj en lista som innehaller latar.

Not found
— Inga relaterade latar.
- Overfor ltarna till iPod.

Bluetooth-apparat

ERROR-10
— Stromavbrott fér enhetens Bluetooth-
modul.
- Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ACC eller ON.

Applikation

No BT device. Go to BT MENU to register.
— Ingen Bluetooth-apparat hittades.
—Anslut enheten och apparaten via
Bluetooth (sidan 10).

BT error. Press BAND key to retry.
— Bluetooth-anslutningen misslyckades.
~Tryck pA BAND/ € for att géra en
anslutning igen.

Check your App. Press BAND key to retry.
— Anslutning till en app misslyckades.
- Folj anvisningarna som visas pa
skarmen.

Start up and play your Application.
— Applikationen har inte startat annu.
—Starta appen pa den mobila
apparaten.

Riktlinjer for anvandning

Skivor och spelare
« Anvéand endast skivor som har nagon av
foljande tva logotyper.
@COMPACT @CDMPACT
DIGIQ\@U@ DIGITD\I%U@

« Anvéand 12-cm skivor.

» Anvénd endast konventionella, helt
runda skivor.

« Foljande typer av skivor kan inte

anvéndas med enheten.

- DualDiscs-skivor

—8-cm skivor: Forsok att anvénda sadana
skivor med en adapter kan fa enheten
att fungera felaktigt.

- Skivor med ovanliga former

—Andra typer av skivor an CD-skivor

- Skadade skivor, inklusive skivor som &r
spruckna, kantstotta eller skeva

- CD-R/RW-skivor som inte har stangts

Skriv inte pa och applicera inte kemikalier

pa skivornas yta.

For att rengdra en CD-skiva, torka skivan

med en mjuk trasa utat fran mitten.

« Kondensation kan tillfélligt forsémra
spelarens prestanda. Lat den vila ungefér
en timme for att anpassas till en varmare
temperatur. Torka dven skivor som ar
fuktiga med en mjuk trasa.

« Nar man anvander skivor vars etiketter
det gar att skriva pa, ska man kontrollera
instruktionerna och varningarna for
skivorna. Beroende pa skivorna, kanske
det inte gar att mata in och mata ut
skivorna. Att anvanda sadana skivor kan
resultera i skada pa denna utrustning.

« Fast inte etiketter som kan kopas i
handeln eller andra material pa skivorna.
—Skivorna kan bli skeva sa de inte gar att

spela.

- Etiketterna kan lossna under
uppspelning och forhindra att skivorna
kan matas ut, vilket kan resultera i skada
pa utrustningen.

USB-lagringsapparat

« Anslutningar via USB-hubbar stods inte.

« Fast USB-lagringsapparater ordentligt
innan du kor. Lat inte USB-
lagringsapparaten falla pa golvet, dér den
kan fastna under broms- eller
gaspedalen.

« Lamna inte USB-lagringsapparaten pa
platser med héga temperaturer.

« Beroende pa USB-lagringsapparaten kan
foljande problem uppsta.
- Funktioner kan variera.
- Lagringsapparaten kanske inte

identifieras.

—Filer kanske inte spelas upp som de ska.

- Apparaten kanske orsakar
ljudstérningar nér du lyssnar pa radion.

iPod

« Fast iPod ordentligt vid korning. Lat inte
iPod falla pé golvet, dér den kan fastna
under broms- eller gaspedalen.

« Instéllningarna for iPod, som equalizer
och repeterad uppspelning andras
automatiskt nér iPoden ar ansluten till
enheten. Nar iPoden kopplas bort,
atergar de installningarna till
originalinstallningarna.
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« Inkompatibel text sparad pa iPoden visas
inte pa enheten.

A viknier

Lamna inte skivor, USB-lagringsapparater,
eller iPod-enheter pa nagon plats som
utsatts for hGga temperaturer.

Kompatibilitet med
komprimerat ljud

« Endast de forsta 32 tecknen kan visas
som ett filnamn (inklusive
filnamnstilldgg) eller ett mappnamn.

« Enheten kanske inte fungerar ordentligt
beroende pa programmet som anvandes
for att koda WMA-filerna.

« Det kan finnas en kort férdrojning i
boérjan av uppspelningen av ljudfiler som
baddats in med bilddata, eller ljudfiler
lagrade pa en USB-apparat med flera
mapphierarkier.

« Rysk text som ska visas pa denna enhet
ska vara kodad med en av féljande
teckenuppsattningar:

-Unicode (UTF-8, UTF-16)

—En annan teckenuppsattning an
Unicode som anvénds i en Windows-
miljé och ar installd pa ryska i en
flerspraksinstéllning

A vikmier

« Pioneer kan inte garantera kompatibilitet
med alla USB-masslagringsapparater och
atar sig inget ansvar for forlust av data pa
mediaspelare, smartphones eller andra
apparater vid anvandning av denna
produkt.

« Ldmna inte skivor eller en USB-
lagringsapparat pa nagon plats som
utsatts for héga temperaturer.

Bithastighet

48 kbps till 320 kbps
(CBRY), 48 kbps till
384 kbps (VBR)

Apple Lossless

Inte kompatibel

Filer som kan spelas Upp till 15000

Samplingsfrekvens

32kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

AAC-fil som kopts i
iTunes Store
(filnamnstillagget
.mép)

Inte kompatibel

Windows Media™
Audio Professional,
Lossless, Voice/DRM
Stream/Stream med
video

Inte kompatibel

Uppspelning av Inte kompatibel
upphovsrattsskyddad
efiler

Partitionerad USB-

Endast den forsta

FLAC-filer

« FLACfilformat kan inte anslutas via MTP.
« FLACHfiler kanske inte kan spelas
beroende pa kodaren.

Filnamnstillagg

flac

MP3-filer

Filnamnstilligg .mp3

Bithastighet 8 kbps till 320 kbps
(CBR), VBR

Samplingsfrekvens

8 kHz till 48 kHz
(32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for betoning)

Samplingsfrekvens

8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48kHz

Kvantiseringsbithastighet

16 bitar

Kompatibel ID3-
etikettversion

1.0,1.1,22,23,24
(ID3-etikettversion 2.x
ges prioritet Gver
version 1.x.)

WMA-filer

| Filnamnstillagg wma

M3u-spellista

Inte kompatibel

MP3i (MP3 interaktiv),
mp3 PRO

Inte kompatibel

WAV-filer

« WAV-filformat kan inte anslutas via MTP.

Filnamnstilligg wav

Kvantiseringsbitar 8 och 16 (LPCM), 4
(MSADPCM)

Samplingsfrekvens

16 kHz till 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz och
44,1 kHz (MS ADPCM)

AAC

Kompatibelt format AAC kodad med
iTunes

Filnamnstillagg .m4a

Samplingsfrekvens

11,025 kHz till 48 kHz

Overforingshastighet

2OSV

16 kbps till 320 kbps,
VBR

Kanallage

1/2 kanaler

Skiva

« Oavsett langden pa de oinspelade
avsnitten mellan latarna fran den
ursprungliga inspelningen, spelas
komprimerade ljudskivor upp med en
kort paus mellan latarna.

Spelbar mapphierarki

Upp till tta nivaer (en
praktisk hierarki ar
mindre &n tva nivaer.)

Spelbara mappar

Upp till 99

Filer som kan spelas

Upp till 999

Filsystem

1SO 9660 niva 1 och 2,
Romeo, Joliet

Flersessionsuppspelning

Kompatibel

Dataoverforing med
paketskrivning

Inte kompatibel

USB-apparat

« Det kan uppsta en kort fordrojning nar
man borjar spela upp ljudfiler pa en USB-
lagringsapparat med diverse

mapphierarkier.

Spelbar mapphierarki

Upp till atta nivéer (en
praktisk hierarki &r
mindre &n tva nivaer.)

Spelbara mappar

Upp till 500

apparat partitionen kan spelas.

iPod-kompatibilitet

Den har enheten stédjer endast foljande
iPod-modeller. De iPod-programversioner
som stdds anges nedan. Aldre versioner
kanske inte stods.

Tillverkad for

—iPod touch (1:a till 5:e generationen)
—iPod classic

—iPod med video

—iPod nano (1:a till 7:e generationen)
—iPhone 5s

—iPhone 5¢

—iPhone 5

—iPhone 4s

—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

« Funktionerna kan variera beroende pa
generationen och/eller programversion
for iPod.

« iPod-anvandare med Lightning-
kontakten ska anvanda Lightning-till
USB-kabeln (medfdljer iPod).

« Anvandare av iPod med
dockningskontakt ska anvanda CD-1U51.
Kontakta din aterforséljare for mer
information.

« Se iPod-handbdckerna for information
om fil-/formatkompatibilitet.

« Ljudbok, Podcast: Kompatibel

A vikmier

Pioneer patar sig inget ansvar for data som
forlorats pa iPoden, dven om dessa data
forloras medan enheten anvands.



Om iTunes-etiketter

Denna funktion kan utféras med foljande
iPod-modeller.

-iPod touch 5:e generationen
-iPod touch 4:e generationen
—iPod touch 3:e generationen
—iPod touch 2:a generationen
-iPod touch 1:a generationen
—iPod classic 160GB

—iPod classic 120GB

—iPod classic

-iPod nano 7:e generationen
-iPod nano 6:e generationen
-iPod nano 5:e generationen
-iPod nano 4:e generationen
-iPod nano 3:e generationen
—iPhone 5s

—iPhone 5c

-iPhone 5

—iPhone 4s

—iPhone 4

—iPhone 3GS

-iPhone 3G

—iPhone

Latinformation (etikett) kan sparas fran
sandningsstationen till din iPod. Latarna
visas i en spellista som kallas “Tagged
playlist” i iTunes nasta gang du synkar din
iPod. Da kan du direkt kopa de latar du vill
haiiTunes Store.

Mérkta latar och latarna som du kan képa
fran iTunes Store kan vara annorlunda.

Se till att bekrafta laten innan du gor
inkopet.

Om du inte kan anvanda denna funktion
normalt ska du uppdatera den fasta
programvaran i din iPod.

Sekvens av ljudfiler

Anvandaren kan inte tilldela
mappnummer och ange

uppspelningssekvenser med denna enhet.

Sekvensen av ljudfiler &r beroende av den
anslutna enheten.

Observera att de dolda filerna i en USB-
apparat inte kan spelas upp.

Exempel pa en hierarki

[rMapp
1 J): Komprimerad ljudfil
™

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01 till 05: Mappnummer
@ till ®: Uppspelningssekvens

Tabell med ryska tecken

AA h:B 5B
rr 40 EF:EE
vk 7:3 MU N
HiK A0 MM
H:H .0 mn
AP r.c T
Yy oo X
U owd gy
b Hibl hib
39 MO q:4a

D: Display C:Tecken

Upphovsritt och
varumarken

Bluetooth

Ordmérket Bluetooth® och logotyper &r
registrerade varumarken som dgs av Bluetooth
SIG, Inc. PIONEER CORPORATION anvander
sadana ordmarken under licens. Andra
varumarken och varumarkesnamn tillhor
respektive dgare.

iTunes

Apple och iTunes ar varumarken som
tillhor Apple Inc,, registrerade i USA och i
andra lander.

WMA

Windows Media dr ett registrerat
varumérke eller varumarke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

Den har produkten innehaller teknik som
ags av Microsoft Corporation och som inte
fér anvandas eller distribueras utan licens
fran Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2013 Xiph.Org

Foundation

Spridning och anvandning i kéll- och

binarkodsform, med eller utan dndringar,

ar tillaten om féljande villkor uppfylls:

-Vid spridning av kallkoden maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstdende friskrivningsklausul finnas
med.

-Vid spridning i bindrkodsform maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstdende friskrivningsklausul finnas
med i dokumentationen och/elleri annat
material som medféljer vid
distributionen.

—Varken namnet Xiph.org Foundation eller
namnen pa dem som bidrar far anvandas
for att rekommendera eller framja
produkter baserade pa denna

programvara utan att skriftligt tillstand

dessférinnan lamnats for detta.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS
ORIMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och
iPod touch &r varumarken som tillhor
Apple Inc,, registrerade i USA och i andra
lander.

Lightning ar ett varumarke som tillhor
Apple Inc.

"Made for iPod” och "Made for iPhone”
betyder att ett elektroniskt tillbehor har
specialtillverkats for att anslutas till en iPod
eller iPhone och har certifierats av
konstruktoren for att uppfylla Apples
kvalitetsstandarder. Apple ansvarar inte for
funktionen pa denna apparat eller att den
uppfyller kraven i relevanta sakerhets- och
regleringsstandarder. Observera att
anvandning av detta tillbehor tillsammans
med en iPod eller iPhone kan paverka den
tradlosa prestandan.

Android™

Android &r ett varumarke som tillhér
Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX &r ett varumdrke som tillhor
PIONEER CORPORATION.
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Specifikationer

Allméant

Stromkalla: 14,4V DC (10,8 V till 15,1 V
tillats)
Jordningssystem: Negativ typ
Max stromforbrukning: 10,0 A
Dimensioner (B x H x D)
DIN
Chassi: 178 mm x 50 mm x 165 mm
Front: 188 mm x 58 mm X 17 mm
D
Chassi: 178 mm x 50 mm x 165 mm
Front: 1770 mm x 46 mm X 17 mm
Vikt: 1,1 kg

Ljud
Maximal uteffekt:
50 W x 4 kanaler/4 Q
For subwoofer
50 W x 2 kanaler/4 Q + 70 W x
1 kanal/2 Q
Kontinuerlig uteffekt:
22 W x 4 (50 Hz till 15000 Hz, 5 % THD,
4 Q) last, bada kanalerna drivna)
Lastimpedans
40
4 Qtill 8Q x 4 tillats
40till8Qx2+20Qx1tillats
Maximal utniva pa pre-out: 4,0 V
Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
Frekvens: 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/
3,15 kHz/8 kHz
Forstarkning: £12 dB
HPF
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Branthet: -12 dB/oct
Subwoofer (mono):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Branthet: -18 dB/oct
Forstarkning: +6 dB till -24 dB
Fas: Normal/Omvénd
Basforstarkning:
Forstarkning: +12 dB till 0 dB
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CD-spelare

System: Compact disc-ljudsystem

Skivor som kan anvandas: Compact disc

Signal-brusforhallande: 94 dB (1 kHz) (IEC-
A-nétverk)

Antal kanaler: 2 (stereo)

MP3-avkodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio
Layer 3

WMA-avkodningsformat: Ver.7,7.1, 8, 9,
10,11, 12 (2-kanals ljud) (Windows
Media Player)

AAC-avkodningsformat: MPEG-4 AAC
(endast iTunes-kodad) (.m4a) (Ver.
11.2 och tidigare)

WAV-signalformat: Linjar PCM & MS
ADPCM (icke-komprimerad)

usB

USB-standardspecifikation: USB 2.0 full
hastighet

Max strommatning: 1 A

USB-klass:

MSC (Mass Storage Class)

MTP (Media Transfer Protocol)
Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-avkodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio

Layer 3
WMA-avkodningsformat: Ver.7,7.1, 8,9,

10,11, 12 (2-kanals ljud) (Windows

Media Player)
FLAC-avkodningsformat: v1.3.0 (Free

Lossless Audio Codec)
AAC-avkodningsformat: MPEG-4 AAC

(endast iTunes-kodad) (.m4a) (Ver.

11.2 och tidigare)
WAV-signalformat: Linjar PCM & MS

ADPCM (icke-komprimerad)

FM-tuner

Frekvensintervall: 87,5 MHz till 108,0 MHz

Praktisk kanslighet: 11 dBf (0,8 uv/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal-brusférhallande: 72 dB (IEC-A-
natverk)

MW-tuner
Frekvensintervall: 531 kHz till 1602 kHz

Praktisk kanslighet: 25 uV (S/N: 20 dB)
Signal-brusforhallande: 62 dB (IEC-A-
natverk)

LW-tuner

Frekvensintervall: 153 kHz till 281 kHz

Praktisk kdnslighet: 28 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusférhallande: 62 dB (IEC-A-
natverk)

DAB-tuner

(DEH-X8700DAB)

Frekvensintervall (Band II): 174,928 MHz
till 239,200 MHz (5 A till 13 F)

Frekvensintervall (L-band): 1452,960 MHz
till 1490,624 MHz (LA till LW)

Praktisk kanslighet (Band Ill): =100 dBm

Praktisk kanslighet (L-band): —100 dBm

Signal-brusforhallande: 85 dB

Bluetooth

Version: Bluetooth 3.0-certifierad
Uteffekt: +4 dBm Max (effektklass 2)
Bluetooth-profiler:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
OPP (Object Push Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

OBS!

Specifikationerna och utformningen av
denna produkt kan d@ndras utan
foregdende meddelande.
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Om denne vejledning:

« lden folgende vejledning betegnes en USB-hukommelse eller en USB-lydafspiller som
en "USB-enhed".

« | denne vejledning betegnes iPod og iPhone som "“iPod".



I For du garigang

Tak, fordi du har kebt dette PIONEER-produkt.
Laes vejledningen omhyggeligt far brug for at sikre korrekt brug af produktet. Det er iszer vigtigt, at du
laeser og overholder indhold i vejledningen, som er meaerket ADVARSEL og FORSIGTIG. Opbevar

vejledningen pa et sikkert og tilgaengeligt sted til senere brug.

Enheden ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Brugte elektroniske produkter
skal bortskaffes korrekt i overensstemmelse med loven via separate indsamlingssystemer, der sgrger

for korrekt behandling, indsamling og genanvendelse.

Private husholdninger i EU's medlemsstater samt Schweiz og Norge kan uden beregning returnere
deres brugte elektroniske produkter pa anviste indsamlingssteder eller hos en forhandler (hvis der
kebes et nyt og tilsvarende produkt).

Hvis dit land ikke naevnes ovenfor, skal du kontakte de lokale myndigheder for at fa oplysninger om
korrekt bortskaffelsesmetode.

Dette sikrer, at det bortskaffede produkt bliver behandlet, genindvundet og genbrugt korrekt, sa
eventuelle negative pavirkninger af milje og sundhed undgas.

A ADVARSEL

«Du ma ikke selv installere eller servicere produktet. Hvis personer uden uddannelse og erfaring
med elektronisk udstyr og biltilbehgr installerer eller servicerer produktet, kan der opsta farer,
og risikoen for elektrisk sted, personskader eller andre farer sges.

«Du ma ikke betjene enheden under korsel. Hold ind til siden, og parker bilen pa et sikkert sted, for du
bruger knapperne pa enheden.

A ForsiGTIG

«Denne enhed mé ikke komme i kontakt med fugt og/eller vaesker. Det kan medfare elektrisk stad.
Kontakt med vaeske kan ogsa beskadige enheden, resultere i reg og overophedning.

«Hold altid lydstyrken lav nok til, at du kan here lyde udefra.

«Pioneer CarStereo-Pass er kun til brug i Tyskland.

FORSIGTIG
Dette produkt er et klasse 1-laserprodukt, der er klassificeret i henhold til IEC 60825-1:2007

vedrerende Laserprodukters sikkerhed.

CLASS 1 LASER PRODUCT

Hvis du oplever problemer

Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du kontakte din forhandler eller naermeste autoriserede

PIONEER-serviceveerksted.
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I Kom godtigang

Grundleeggende betjening

DEH-X8700DAB/DEH-X8700BT

Knappen M.C. (multifunktionsknap)

SRC (kilde)/OFF Display

I
|
— 7=1)

”suc' Q

EAG) |

(& =

LEVER
*~» BAND/&l D/DISP (display) Udtagningsknap

*1 Nar enhedens bla/hvide ledning er sluttet til bilens releeterminal til automatisk antennestyring,
keres bilens antenne op, nar der taendes for enhedens kilde. Sluk for kilden for at kere antennen ind.
*2 | denne vejledning angives denne handling med ordene "Drej p& knappen M.C.".

Visning pa display
Visning Beskrivelse
Vises, nar tag-funktionen er tilgeengelig. TAG blinker, mens der gemmes

tag-oplysninger pa enheden.

Vises, mens der overfgres tag-oplysninger.

il Angiver radiosignalets niveau.

Vises, nar du har indstillet indstillingsfunktion til lokal segning (side 13).

TH Vises, nar der modtages trafikmeddelelser (side 13).

Vises, nar der modtages radiotekst.

Vises, nar DAB-modtagelsen er darlig, og nér [S.FOLLOW] er indstillet til
[ON] (side 13).

F Vises, ndr der trykkes pd Q og veelges en forudindstillet kanal, mens der er

stillet ind pa en radiostation.

Vises, nar du har indstillet funktionen til lydgendannelse (side 14).

Valgfri fjernbetjening

Vises, nar du har valgt gentaget afspilning af spor, og nar CD/USB er valgt
som kilde.

Fjernbetjeningen CD-R320 salges separat. [l Vises, nar dg har valgt gentaget afspilning af mappe, og nar CD/USB er
valgt som kilde.
Ofte brugte handlinger E=5 Vises, nar du har valgt vilkérlig afspilning (undtagen, nar du har valgt BT
i e k . i iot af enhed Audio som kilde).
De tilgaengelige knapper varierer, afhangigt af enheden. ETH Angiver bithastigheden for filerne og vises, nar der afspilles MP3-, WMA-
Funktion Handling eller AACfiler.
Teend enheden*1 Tryk pa SRC/OFF for at taende for [1:H2] Angiver samplingfrekvensen for filerne og vises, nar der afspilles -, WAV-
stremmen. eller FLACfiler.
'I'IryII:kpafSR(tZI;)FF, og hold den inde for at [EF] Vises, nar der afspilles AACfiler, der er afkodes med bestemt software.
slukke for strammen.
Juster lydstyrken Drej pa knappen M.C ol Vises, nar [Music browse] er indstillet til [OFF] (side 14).
Vaelg en kilde Tryk flere gange pa SRC/OFF. i Vises, nar [Music browse] er indstillet til [ON] (side 14).
Skift oplysninger pa displayet Tryk flere gange pd =D /DISP. [FLOVATEE] Angiver den mappe eller det spornummer, der aktuelt afspilles.
Ga tilbage til forrige visning/liste Tryk p4 2D /DISP. o Vises, nar du har startet en afspilning.
Ga tilbage til normal visning fra menuen Tryk pA BAND/ é]. m Vises, nar du har sat en afspilning pa pause.
Besvar/afslut et opkald Trykpé " v, Vises, nar du har valgt blandet afspilning, og nar iPod er valgt som kilde.
Velg en funktion eller liste*2 Drej pa knappen M.C. eller LEVER.
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Visning Beskrivelse

Vises, nar du har valgt funktionen LINK PLAY (side 14).

= Vises, nar du har valgt gentaget afspilning, og nar iPod er valgt som kilde.
CTEL Vises, nar du har valgt at betjene en iPod (side 9).

] Vises, nar der er oprettet Bluetooth-forbindelse (side 10).

Afmontering af frontpanelet

Afmonter frontpanelet for at forhindre tyveri. Fjern eventuelle kabler og enheder, der er
sluttet til frontpanelet, og sluk enheden, for den afmonteres.

Monter

Afmonter

D vigtigt

« Du ma ikke udsaette frontpanelet for kraftige sted.

« Du ma ikke udsaette frontpanelet for direkte sollys og hgje temperaturer.

« Du skal altid opbevare det afmonterede frontpanel i et beskyttelsesetui eller en taske.

Opsaetningsmenu
Nar du drejer teending til ON efter installationen, vises [Set up :YES] pa displayet.

1 Tryk pa knappen M.C..
Opsaetningsmenuen forsvinder efter 30 sekunder uden betjening. Hvis du vil vente
med indstillingerne til senere, skal du dreje pa knappen M.C. og valge [NO] og
derefter trykke pa knappen for at bekraefte.

2 Drej pa knappen M.C. for at vaelge indstillinger, og tryk derefter pa knappen for
at bekraefte.
Du skal bekreefte dit valg for at ga videre til naeste menuindstilling.

Menupunkt Beskrivelse

Language select

[English],
[Frangais],
[Italiano],
[Espanol],
[Deutsch],
[Nederlands],
[PYCCKNN]

Veelg det sprog, der skal bruges til visning af tekstoplysninger fra en
komprimeret lydfil.

Calendar Indstil dato.

Clock Setting Indstil klokkeslaet, og vaelg tidsformat.

FM step

[100kHz],
[50kHz]

Veelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz.

DAB Antenna Teend en DAB-antenne. Valg dette, nar du bruger enheden med
Power (geelder kun | den valgfri DAB-antenne (AN-DAB1 salges separat).

model DEH-
X8700DAB)

[ON],

[OFF] Der er ikke teendt for DAB-antennen. Veelg denne indstilling, nar der
bruges en passiv antenne uden booster.

3 [Quit :YES] vises, nar alle indstillinger er foretaget.
Du kan vende tilbage til det forste punkt i opseetningsmenuen ved at dreje pa
knappen M.C. og valge [Quit :NO] og derefter trykke pé knappen for at bekreefte.
4 Tryk pa knappen M.C. for at bekreefte indstillingerne.

Nér [DAB Antenna Power] er indstillet til [ON], vises [LIST UPDATING] pa displayet, og
servicelisten opdateres.

BEMARK
« Du kan annullere menu indstillingen ved at trykke pa SRC/OFF.
« Indstillingerne for SYSTEM (side 15) og SETUP (side 6) kan til enhver tid angives.

Annullering af demonstrationsvisningen (DEMO OFF)

Tryk pa knappen M.C. for at fa vist hovedmenuen.

Drej pa knappen M.C. for at veelge [SYSTEM], og tryk derefter pa knappen for at
bekraefte.

1
2
3 Drej pa knappen M.C. for at vaelge [DEMO OFF], og tryk derefter pa knappen for
at bekraefte.

4

Drej pa knappen M.C. for at vaelge [YES], og tryk derefter pa knappen for at
bekraefte.
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Indstillinger for SETUP

1 Tryk pa SRC/OFF og hold den inde, indtil enheden slukkes.
Tryk pa knappen M.C. for at fa vist hovedmenuen.

3 Drej pa knappen M.C. for at vaelge [SETUP], og tryk derefter pa knappen for at

bekraefte.
4 Drej pa knappen M.C. for at vaelge en indstilling, og tryk derefter pa knappen for
at bekraefte.
BEMZARK
Indstillingerne varierer, afheengigt af enheden.
Menupunkt Beskrivelse
FM step Veelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz.
[100kHz], [50kHz]
S/W control Vaelges, nar der er sluttet en fuldtone hgjttaler til de bageste

[Rear SP:FRangel hejttalerudgangsledninger.

[Rear SP:5/W] Veelges, nar der er sluttet en subwoofer direkte til de bageste
hgjttalerudgange uden forsteerker.
S/W UPDATE Veelges for at opdatere enheden til den nyeste Bluetooth-

software. Du kan finde flere oplysninger om Bluetooth-software
og opdatering pa vores websted.

DAB Antenna Power | Teend en DAB-antenne. Vealg dette, nar du bruger enheden med
(geelder kun model den valgfri DAB-antenne (AN-DAB1 salges separat).
DEH-X8700DAB)

[ON],
[OFF] Der er ikke teendt for DAB-antennen. Vzelg denne indstilling, nar
der bruges en passiv antenne uden booster.
BEMZARK

« Selvom du andrer [S/W control], sendes der intet output, medmindre du aktiverer subwooferens
udgang. Se [Subwoofer1] (side 15).

« Hvis du aendrer [S/W control], gendannes standardindstillingerne for subwooferens udgang i
menuen for lyd.

« Begge baghgjttalerudgange og den bageste udgang for RCA aktiveres samtidigt i [S/W control].
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I Digital Audio Broadcasting (DAB)

Hvis der skal modtages DAB-signaler, skal der sluttes en DAB-antenne (AN-DAB1)
(saelges separat) til enheden.

(Geelder kun model DEH-X8700DAB)

S@gning efter en servicckomponent

1 Tryk pa SRC/OFF for at veelge [DIGITAL RADIO].
2 Tryk pa BAND/ & for at vaelge band - du kan vaelge [DAB1], [DAB2] eller [DAB3].
3 Teend LEVER for at vaelge en servicckomponent.

BEMARK

Tryk pa LEVER, hold den inde, og slip den for at sege efter en tilgaengelig service. Scanningen standser,
nar enheden finder en station.

Sadan veelges en servicekomponent pa servicelisterne

1 Under en igangvaerende DAB-modtagelse: Tryk pd .

2 Drej pa knappen M.C. for at vaelge en listetype, og tryk derefter pa knappen for at
bekreefte.
[SERVICE]: Viser en liste over alle servicekomponenter. Tryk igen p&d & for at sege i
alfabetisk reekkefglge efter en servicekomponent.
[PROGRAM TYPE]: Viser oplysninger om programtype (INEWS/INFO],
[POPULAR], [CLASSICS] og [OTHERS]).
[ENSEMBLE]: Viser en liste over alle relevante ensembler.
[PCH LIST]: Viser forudindstillede kanaler. Du kan gemme din foretrukne
servicekomponent som en forudindstilling.

3 Veelg en servicekomponent pa den valgte liste, og tryk derefter pa knappen M.C.
for at bekraefte.

BEMARK
Tryk pd X, og hold den inde for at opdatere servicelisten. Tryk igen pd X for at annullere en
opdatering.

Forudindstilling af servicekomponenter

Sadan gemmes servicckomponenter

1 Nar du modtager den service, der skal gemmes, skal du veelge en forudindstillet
kanal pa [PCH LIST] (side 6) - tryk derefter pa knappen M.C., og hold den inde.



Sadan modtages gemte services

1 Veelg en forudindstillet kanal pa [PCH LIST] (side 6), og tryk derefter pa knappen
M.C..

Pause og spring i tid

Enheden gemmer automatisk de seneste udsendelser i hukommelsen. Enhedens
hukommelseskapacitet varierer, afhaengigt at bithastigheden for den brugte
servicckomponent. Den anslaede hukommelseskapacitet er fem minutter for 192 kbps.

Sadan seettes pa pause/genoptages

1 Mens der modtages en servicekomponent: Tryk pa knappen M.C. for at f3 vist
hovedmenuen.

2 Drej pa knappen M.C. for at vaelge [FUNCTION], og tryk derefter pa knappen for at
bekreefte.

3 Drej pa knappen M.C. for at vaelge [Pause], og tryk derefter pa knappen for at
bekreefte.

4

Drej pa knappen M.C. for at vaelge [ON], og tryk derefter pa knappen for at bekraefte.

Hvis du vil genoptage brugen af en service, skal du vaelge [OFF] og derefter trykke pa
knappen for at bekraefte.

Sadan bruges funktion til spring i tid

1 Mens der modtages en service: Tryk pd =D /DISP, og hold den inde.

2 Drej LEVER til venstre (g4 ét minut tilbage) eller hgjre (g ét minut frem) for at
finde det sted, som afspilningen skal startes fra.

I Radio

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemgsten,
Afrika og Oceanien. Brug i andre omrader kan resultere i darlig modtagelse. Funktionen
RDS (Radio Data System) understgattes kun i omrader, hvor der sendes RDS-signaler for
FM-stationer.

Modtagelse af forudindstillede stationer

1 Tryk pa SRC/OFF for at veelge [Radio].

2 Tryk pa BAND/ € for at vaelge band - du kan vaelge [FM1], [FM2], [FM3], [MW]
eller [LW].

3 Tryk pd &, og drej pa knappen M.C. for at vaelge en forudindstillet kanal.

TIP
LEVER kan ogsa bruges til at veaelge en forudindstillet station, nar [Tuning Mode] er indstillet til [Preset]
under funktionsindstillingerne (side 14).

Hukommelse for bedste stationer (BSM)

De seks stationer med det kraftigste signal gemmes pa de forudindstillede kanaler.
1 Veelg et band, og tryk derefter pa knappen M.C. for at fa vist hovedmenuen.

2 Drej pa knappen M.C. for at vaelge [FUNCTION], og tryk derefter pa knappen for
at bekraefte.

3 Drej pa knappen M.C. for at vaelge [BSM], og tryk derefter pa knappen for at
bekreefte.

Sadan sgges manuelt efter en station

1 Nardu har valgt bandet, skal du trykke pa LEVER for at vaelge en station.

Drej pa LEVER, hold den inde, og slip den derefter for at sage efter en tilgaengelig
service. Scanningen standser, ndr enheden modtager en station. Du kan annullere
indstilling med segning ved at trykke pé LEVER.

BEMARK
[Tuning Mode] skal indstilles til [Manual] under indstillingerne for FUNCTION (side 14).

Sadan gemmes en station manuelt

1 Narder modtages en station, der skal gemmes, skal du trykke p& Q og dreje p&
knappen M.C. for at vaelge en forudindstillet kanal.
2 Tryk pa knappen M.C., og hold den inde.

Brug af PTY-funktioner

Enheden sgger efter en station ud fra oplysninger om PTY (programtype).
1 Tryk pa knappen M.C., nar der modtages FM.

Drej pa knappen M.C. for at vaelge [PTY search], og tryk derefter pa knappen for
at bekraefte.

2
3 Drej pa knappen M.C. for at vaelge en programtype - du kan vaelge [News&Inf],
[Popular], [Classics] eller [Others].

4

Tryk pa knappen M.C..
Enheden begynder at sege efter en station. Nar der findes en station, vises navnet pa
stationen.

BEMARK
« Du kan annullere sggningen ved at trykke pa knappen M.C..
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« For nogle stationer kan programmet afvige fra det, der angives i PTY.
« Hvis der ikke er stationer, der sender den programtype, som du sgger efter, vises [Not found] i cirka to
sekunder, og derefter skifter tuneren til den oprindelige station.

Listen PTY

Du kan finde flere oplysninger om listen PTY pa falgende webside:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html

Brug af tag-oplysninger
Du kan overfgre tag-oplysninger, der er gemt pa denne enhed, til den tilsluttede iPod.

1 NarTAGvises pé displayet, skal du trykke pd =D /DISP og holde den nede.
Tag-oplysningerne er gemt, nér ikonet TAG holder op med at blinke.

2 siutdin iPod til USB-porten (se installationsvejledningen).
Tag-oplysningerne overfgres automatisk til din iPod.

Brug af radiotekst

Du kan fa vist og gemme de tre seneste radiotekster.

Sadan vises radiotekst

1 Trykpa Q, og hold den inde.
Hvis der ikke findes radiotekst, vises NO TEXT.

2 Drej LEVER til hgjre eller venstre for at hente de tre seneste radiotekster.
3 Drej pa knappen M.C. for at rulle.

Sadan gemmes og hentes radiotekst

1 Gor som beskrevet i trin 2, og veelg den radiotekst, der skal gemmes, og tryk
derefter pa .

2 Drej pa LEVER for at gemme et forudindstillingsnummer (RT MEMO 1 til RT MEMO
6).

3 Tryk pa knappen M.C., og hold den inde for at gemme.

4 Drej pa LEVER for at vaelge det forudindstillingsnummer, der skal hentes.
5 Tryk pa knappen M.C..

BEMARK

Enheden gemmer automatisk radioteksten for de tre seneste udsendelser i hukommelsen. Bemaerk, at
den ldste tekst overskrives med den nyeste, hvis enheden gemmer flere end tre tekster.
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] cD/USB/iPod/AUX

Afspilning
Fjern hovedtelefonerne fra udstyret, for det sluttes til enheden.

Diskabning A (skub ud)

 ____

(J O

O A [
] 0O

SRC (kilde)/OFF Knappen M.C. (multifunktionsknap)

BEMARK
Pa bagsiden af enheden findes en USB-port og et AUX-indgangsstik (3,5 mm stereostik) - se
installationsvejledningen.

cb

1 Seet disken i diskdbningen med maerkatsiden opad.

Hvis en disk skal skubbes ud, skal du farst stoppe afspilningen og derefter trykke pa 4.

USB-enhed/iPod

1 Tilslut din USB-enhed/iPod med et egnet kabel.
BEMARK

Brug et Pioneer USB-kabel til at slutte USB-lagerenheden til enheden.
Stop afspilningen, for du fjerner enheden.

MTP-tilslutning

En enhed med Android OS 4.0 eller senere kan sluttes til enheden via MTP med det kabel, der fulgte
med enheden. Afhangigt af den tilsluttede enhed og antallet af filer pa enheden, kan lydfiler/
musiknumre muligvis ikke afspilles via MTP. Bemaerk, at MTP-tilslutningen ikke understgttes af WAV- og



FLACiler og ikke kan bruges med funktionen MIXTRAX og funktionen til gennemsyn af musik ([Music
browse] indstilles automatisk til [OFF]).

AUX

1 Seet stereoministikket i AUX-indgangsstikket.
2 Tryk pa SRC/OFF for at veelge [AUX] som kilde.

BEMARK

Hvis [AUX] er indstillet til [OFF] under indstillingerne for SYSTEM, kan du ikke vaelge [AUX] som kilde
(side 16).

Betjening

Du kan foretage forskellige justeringer under indstillingerne for FUNCTION (side 13).
Bemaerk, at folgende betjening ikke understottes af en AUX-enhed. Hvis du vil betjene
en AUX-enhed, skal du bruge selve enheden.

Funktion Handling

Funktion Handling

Skift mellem komprimeret lyd og CD-DA Tryk p BAND/ é].
(kun CD)

Skift drev pd USB-enheden Tryk p BAND/ &].
(kun enheder, der understotter USB Mass

Storage Class-protokollen).

*1 Funktionen til gennemsyn af musik er kun tilgeengelig, nar [Music browse] er indstillet til [ON] under
indstillingerne for FUNCTION (kun USB) (side 14).
*2 Kun komprimerede lydfiler

BEMARK
Nar du har valgt iPod som kilde, kan du afspille afspilningslister, der er oprettet med et

computerprogram (MusicSphere). Programmet findes pé vores websted. Afspilningslister, der oprettes
med MusicSphere, vises i en forkortet udgave.

Nyttige funktioner til USB/iPod

Veelg et spor/musiknummer (kapitel) Drej pa LEVER.

Ga frem/tilbage Drej pa LEVER, og hold den inde.

-

Sog efter en fil pa en liste*1 Tryk pd & for at fa vist listen.

Drej pa knappen M.C. for at veelge det
enskede navn pa filen (mappen) eller den
onskede kategori, og tryk derefter pa
knappen for at bekraefte.

Drej pa knappen M.C. for at veelge den
enskede fil, og tryk derefter pa knappen
for at bekreefte.

Afspilningen starter.

~

w

Vis en liste over filerne i den valgte mappe/ | Tryk pa knappen M.C., nér der er valgt en
kategori*1*2 mappe/kategori.

Afspil et musiknummer i den valgte mappe/ | Tryk pa knappen M.C., og hold den inde,
kategori*1*2 nér der vaelges en mappe/kategori.

-

Alfabetisk sagning (kun USB/iPod)*1 Tryk pd & for at fa vist listen.

Drej pa knappen M.C. for at veelge den
onskede kategoriliste, og tryk derefter pa
Q for at skifte til alfabetisk segning

(hvis du drejer to gange pa knappen M.C.,
skiftes der ogsa til alfabetisk segning).
Drej pa knappen M.C. for at veelge et
bogstav, og tryk derefter pa knappen for
at fa vist en alfabetisk sorteret liste.

Hvis du vil annullere en alfabetisk segning,
skal du trykke pd =D /DISP.

N

w

Skift til rod mappen (kun USB)*2

Tryk pA BAND/ €], og hold den inde.

Linket afspilningstilstand

Du kan fa adgang til musiknumre, der er baseret pé den kunstner, det album eller den

genre, der aktuelt afspilles.

1 Nar der afspilles et musiknummer, skal du trykke pd & og holde den inde for at
skifte til linket afspilningstilstand.

2 Drej pa knappen M.C. for at vaelge en tilstand ([Artist], [Album], [Genre]), og tryk
derefter pa knappen for at bekraefte.
Det valgte musiknummer/album afspilles efter det aktuelt afspillede musiknummer.

BEMARK

« Funktionen til gennemsyn af musik er kun tilgaengelig, nar [Music browse] er indstillet til [ON] under
indstillingerne for FUNCTION (kun USB) (side 14).

« Det valgte musiknummer/album kan blive annulleret, hvis du bruger andre funktioner end
funktionerne i linket afspilningstilstand (f.eks. ga frem eller tilbage).

Betjening af iPod

Du kan betjene enheden via en tilsluttet iPod.

Felgende iPod-modeller er ikke kompatible med denne funktion.

- iPod nano 1. generation, iPod med video

1 Tryk pd BAND/ & under en afspilning, og vaelg derefter betjeningstilstanden.
[Ctrl iPod]: Enhedens iPod-funktion kan betjenes fra den tilsluttede iPod.
[Ctrl Audio]: Enhedens iPod-funktion kan kun betjenes med knapperne pa enheden.
| denne tilstand kan du ikke taende eller slukke den tilsluttede iPod.

BEMARK

« Hvis du skifter betjeningstilstand til [Ctrl iPod], saettes afspilningen af et musiknummer pé pause.
Brug den tilsluttede iPod til at genoptage afspilningen.

Da (No) 9
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« Folgende handlinger er stadig tilgeengelige fra enheden, selvom betjeningstilstanden er indstillet til
[Ctrl iPod].
- Pause, ga frem/tilbage, valg af musiknummer/kapitel

« Lydstyrken kan kun justeres fra enheden.

Om MIXTRAX (kun USB/iPod)

Funktionen MIXTRAX opretter et nonstop mix af dit musikbibliotek, ledsaget af
lyseffekter. Du kan finde flere oplysninger om indstillingerne for MIXTRAX pé side 17.

BEMZARK

« Denne funktion er ikke kompatibel med en Android-enhed, der er tilsluttet via MTP.
« Lydeffekter er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af filen/musiknummeret.
« Deaktiver funktionen MIXTRAX, hvis lyseffekterne generer korslen.

1 Tryk pa MIX for at aktivere/deaktivere MIXTRAX.

I Bluetooth

Bluetooth-tilslutning

> vigtigt
Huvis der er tilsluttet tre eller flere Bluetooth-enheder (f.eks. en telefon og en saerskilt lydafspiller),
fungerer de muligvis ikke korrekt.
Aktiver udstyrets Bluetooth-funktion.
2 Tryk pd ® ¥, og hold den inde for at &bne tilslutningsmenuen.

3 Drej pa knappen M.C. for at veelge [Add device], og tryk derefter pa knappen for
at bekraefte.
Enheden begynder at sage efter tilgeengelige enheder og viser dem derefter pé en
enhedsliste.
« Du kan annullere segningen ved at trykke pa knappen M.C..
« Hvis det gnskede udstyr ikke findes pa listen, skal du vaelge [RE-SEARCH].
« Hvis der ikke findes tilgaengeligt udstyr, vises [Not found] pa displayet.

4 Drej pa knappen M.C. for at veelge udstyr pa enhedslisten, og tryk derefter pa
knappen for at bekraefte.
Tryk pa knappen M.C., og hold den nede for at &endre visningen af udstyrets
oplysninger til Bluetooth-udstyrets adresse og udstyrets navn.

5 Veelg [Pioneer BT Unit], som vises pa udstyrets display.

6 Serg for, at det samme 6-cifrede tal vises pa denne enhed og udstyret, nar der
vaelges "Yes” pa udstyret.

1 O Da (No)

BEMARK

« [Device Full] vises, hvis enheden allerede er blevet parret med tre andre enheder. | dette tilfaelde skal
du slette en af de parrede enheder. Se [Delete device] eller [Guest Mode] i tilslutningsmenuen
(side 10).

« Afhaengigt af udstyret skal du muligvis indtaste en PIN-kode i trin 6. | dette tilfaelde skal du indtaste
[0000].

TIP
Bluetooth-forbindelsen kan ogsé oprettes ved at registrere enheden fra Bluetooth-udstyret. Hvis du vil

gere dette, skal [Visibility] i tilslutningsmenuen indstilles til [ON]. Du kan finde flere oplysninger om
betjening af Bluetooth-udstyr i den brugsanvisning, der fulgte med Bluetooth-udstyret.

Tilslutningsmenu
Menupunkt Beskrivelse
Device list Vis listen over parret Bluetooth-udstyr. [Connected] vises, nar

der er oprettet Bluetooth-forbindelse.

Delete device Slet oplysninger om udstyret.

[Delete YES]

Add device Registrer nyt udstyr.

Auto connect Veelg [ON] for at oprette automatisk forbindelse til Bluetooth-
[ON], [OFF] udstyr.

Visibility Veelg [ON], s& Bluetooth-udstyr kan registrere enheden, nar
[ON], [OFF] enheden er tilsluttet via Bluetooth til andet udstyr.

Skift PIN-kode.

1 Tryk pa knappen M.C. for at fa vist indstillingstilstanden.

2 Drej pa knappen M.C. for at veelge et tal.

3 Tryk pa knappen M.C. for at flytte markeren til naeste position.

4 Nar du har indtastet PIN-koden, skal du trykke pa knappen
M.C. og holde den inde.

Nér du har indtastet PIN-koden, kan du trykke pa knappen M.C.

for at ga tilbage til PIN-kodedisplayet, hvor du kan indtaste en

ny PIN-kode.

Pin code input

Device INFO Veelg visning af udstyrets oplysninger mellem udstyrets navn og
Bluetooth-udstyrets adresse.
Guest Mode Veelg [ON] for automatisk at skifte til skeermen [Delete device],
[ON], [OFF] nar enheden allerede er blevet parret med tre enheder.
Auto pairing Veelg [ON] for at parre enheden og en iPhone automatisk, nar en
[ON], [OFF] iPhone sluttes til enheden via USB (denne funktion er muligvis

ikke tilgeengelig, afhaengigt af hvilken iOS-version du bruger).




Bluetooth-telefon

Start med at oprette Bluetooth-forbindelse til en Bluetooth-telefon (side 10). Der kan
oprettes samtidig forbindelse til op til to Bluetooth-telefoner.

< Vigtigt

« Hvis enheden sattes i standby for at oprette forbindelse til telefonen via Bluetooth, mens motoren

ikke karer, kan bilens batteri blive afladet.
« Serg for at parkere bilen pa et sikkert sted og traekke hdndbremsen for betjening.

Sadan foretages et telefonopkald

1 Tryk pd *» for at fa vist telefonmenuen.
Nar der er tilsluttet to telefoner, vises der forst et telefonnavn og derefter en
telefonmenu. Tryk igen pa ® W for at skifte til en anden telefon.

2 Drej pa knappen M.C. for at vaelge [Missed calls], [Dialled calls], [Received calls]
eller [PhoneBook], og tryk derefter pa knappen for at bekrzefte.

3 Drej pa knappen M.C. for at velge et navn eller et telefonnummer, og tryk derefter
pa knappen for at bekreefte.
Der ringes op.

Sadan besvares et indgaende opkald

1 Tryk pd ™ ¥, nar der modtages et opkald.

TIP

Nar der er sluttet to telefoner til enheden via Bluetooth, og der modtages et indgaende opkald, mens

den ene telefon er i brug til et opkald, vises en meddelelse pa displayet. Hvis du vil besvare det
indgdende opkald, bliver du nedt til at afslutte det igangveaerende opkald.

Stemmegenkendelse (kun for iPhone)

Denne funktion er kun tilgeengelig, hvis en iPhone, der er udstyret med

stemmegenkendelse, er sluttet til enheden via Bluetooth.

1 Tryk pa knappen M.C., og hold den inde for at aktivere stemmegenkendelse.

2 Tryk pa knappen M.C., og tal derefter i mikrofonen for at afgive
stemmekommandoer.

Hvis du trykker p4 BAND/ &, afsluttes stemmegenkendelse.

BEMARK
Du kan finde flere oplysninger om funktioner under stemmegenkendelse i den vejledning, der fulgte
med din iPhone.

Telefonmenu

Menupunkt Beskrivelse

Missed calls Vis historik for ubesvarede opkald.

Dialled calls Vis historik for udgaende opkald.

Received calls Vis historik for modtagede opkald.

PhoneBook*1 Vis de kontakter, der er blevet overfort fra din telefon. Indstil
[Visibility] i tilslutningsmenuen til [ON] for at gennemse

kontakterne via denne enhed.

Grundlaeggende betjening

Funktion Handling

Afslut et opkald Tryk pd " ».

Afvis et indgaende opkald Tryk pd ™ ¥, 0og hold den inde, n&r der modtages et
opkald.

Skift mellem et igangveerende
opkald og et ventende opkald

Tryk pa knappen M.C..

Phone Function Veelg [ON] for at besvare et indgaende opkald automatisk.

Auto answer*2:

[ON], [OFF]
Ring tone: Vaelg [ON], hvis der ikke hares en ringetone fra bilens hgjttalere.
[ON], [OFF] Funktionen virker muligvis ikke, afhaengigt af den tilsluttede

telefon.

Vis navnene i telefonbogen i omvendt raekkefglge
(navnevisning).

PH.B.Name view

Annuller et ventende opkald Tryk pd ¥ %, og hold den inde.

Juster lydstyrken for
samtalepartens stemme (nar du
har valgt privattilstand, er denne
funktion ikke tilgeengelig).

Drej pa knappen M.C. under et opkald.

Aktiver eller deaktiver privattilstand | Tryk pA BAND/ €] under et opkald.

*1 Kontakterne pa din telefon overfgres normalt automatisk, nér telefonen tilsluttes. Hvis ikke, kan du
bruge din telefon til at overfore kontakterne.

*2 Hvis der er tilsluttet to telefoner, kan denne funktion ikke bruges for indgdende opkald, der
modtages, mens en af telefonerne er i brug.

ysueg
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Bluetooth-lyd

< Vigtigt

« Afhangigt af om Bluetooth-lydafspilleren er sluttet til denne enhed, vil de tilgaengelige handlinger

veere begreenset til folgende to niveauer:

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, avanceret lyddistributionsprofil) kan kun afspille
musiknumre pa din lydafspiller.

- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile, fiernbetjeningsprofil for lyd/video) kan udfere
funktioner som afspilning, pause, veelg musiknummer m.m.

Lyden fra Bluetooth-lydafspilleren slas fra, nar telefonen er i brug.

« Nar din Bluetooth-lydafspiller er i brug, kan du ikke oprette automatisk forbindelse til en Bluetooth-
telefon.

1 Opret en Bluetooth-forbindelse til Bluetooth-lydafspilleren.
2 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge [BT Audio] som kilde.
3 Tryk pa BAND/ &I for at starte en afspilning.

Grundlaeggende betjening

Du kan foretage forskellige justeringer under indstillingerne for FUNCTION (side 13).
2 Vigtigt

Afhaengigt af den type Bluetooth-lydafspiller, der er sluttet til enheden, kan de viste handlinger og
oplysninger variere i tilgaengelighed og funktion.

Funktion Handling
Ga frem/tilbage Drej pa LEVER, og hold den til hgjre eller
venstre.

Veelg et spor Drej pa LEVER.

1 Tryk pd & for at fa vist en liste.

2 Drej pa knappen M.C. for at vaelge det
onskede mappenavn, og tryk derefter pa
knappen for at bekraefte.

3 Drej pa knappen M.C. for at veelge den
onskede fil, og tryk derefter pa knappen
for at bekraefte.

Afspilningen starter.

Seg efter en fil fra en liste

1 2 Da (No)

I App-tilstand

Du kan afspille til en app pa en iPhone/Android-enhed via enheden. | nogle tilfselde kan
du styre en app med enheden.
Du kan finde flere oplysninger om kompatibelt udstyr pa vores websted.

O vigtigt

Brug af tredjeparts-apps kan involvere eller kraeve afgivelse af personligt identificerbare oplysninger,
enten ved oprettelse af en brugerkonto eller pa anden made, og for visse apps ogsé afgivelse af
geolokationsdata.

ALT ANSVAR | FORBINDELSE MED TREDJEPARTS-APPS PALIGGER UDBYDERE, HERUNDER UDEN
BEGRANSNING INDSAMLING OG SIKKERHED FOR BRUGERDATA OG PERSONLIGE OPLYSNINGER. VED AT
TILGA TREDJEPARTS-APPS ACCEPTERER DU UDBYDERNES SERVICEVILKAR OG POLITIKKER FOR
HANDTERING AF PERSONLIGE OPLYSNINGER. HVIS DU IKKE ACCEPTERER BETINGELSERNE ELLER
POLITIKKERNE FRA EN LEVERAND@R, ELLER DU IKKE GIVER SAMTYKKE TIL BRUG AF EVENTUELLE
GEOLOKATIONSDATA, SKAL DU IKKE BRUGE DENNE TREDJEPARTES-APP.

For iPhone-brugere

Denne funktion er kompatibel med iPhone og iPod touch med iOS 5.0 eller nyere.

For brugere af Android-enheder

Denne funktion er kompatibel med enheder, der har Android OS 2.3 eller nyere installeret og
understgtter ogsa Bluetooth SPP (Serial Port Profile), og A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).
BEMARK

PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR APPS ELLER INDHOLD FRA TREDJEPART, HERUNDER OG UDEN
BEGRANSNING DERES N@JAGTIGHED OG FULDSTANDIGHED. ANSVARET FOR INDHOLD OG
FUNKTIONALITET AF SADANNE APPS PALIGGER UDELUKKENDE APP-UDBYDEREN.

Afspilning af en app via enheden

1 Tilslut denne enhed med mobilenheden.

« iPhone via USB (side 8)
« Android-enhed via Bluetooth (side 10)

Tryk pa knappen M.C. for at fa vist hovedmenuen.

Drej pa knappen M.C. for at veelge [SYSTEM], og tryk derefter pa knappen for at
bekraefte.

Drej pa knappen M.C. for at vaelge [APP CONNECT MODE], og tryk derefter pa
knappen for at bekrzefte.

vi A~ O WN

Drej M.C.-knappen for at en af nedenstaende indstillinger, og tryk derefter for at
bekraefte.

« Veelg [Wired] for iPhone.

« Vaelg [Bluetooth] for en Android-enhed.

Tryk pa SRC/OFF for at vaelge [App].

Betjen mobilenheden for at starter appen.

N o



Grundlzeggende betjening
Du kan foretage forskellige justeringer under indstillingerne for FUNCTION (side 13).

Menupunkt

Beskrivelse

FM SETTING

[Talk], [Standard], [Musik]

Tilpas lydens kvalitetsniveau efter udsendelsens
signalforhold for FM-bandet (kun tilgaengelig,
ndr du har valgt FM-band).

Funktion Handling

Velg et spor Drej pa LEVER.

Ga frem/tilbage Drej pa LEVER, og hold den til hgjre eller
venstre.

Seet en afspilning pa pause/genoptag en Tryk pA BAND/ €.

afspilning.

I Indstillinger

Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen.
1 Tryk pa knappen M.C. for at fa vist hovedmenuen.

2 Drej pa knappen M.C. for at vaelge en af nedenstaende kategorier, og tryk
derefter pa knappen for at bekraefte.
« Indstillinger for FUNCTION (side 13)
« Indstillinger for AUDIO (side 15)
« Indstillinger for ENTERTAINMENT (side 15)
« Indstillinger for SYSTEM (side 15)
« Indstillinger for ILLUMINATION (side 16)
« Indstillinger for MIXTRAX (side 17)

3 Drej pa knappen M.C. for at veelge indstillinger, og tryk derefter pa knappen for
at bekraefte.

Indstillinger for FUNCTION

Menupunkterne varierer, afhaengigt af kilden.

er kun tilgaengelig for DEH-X8700DAB.

BSM
Gem automatisk de seks stationer med det
kraftigste signal pa forudindstillede kanaler.

Regional

[ON], [OFF] Begraens modtagelsen til bestemte regionale

programmer, nar der er valgt AF (alternativ
frekvenssegning) (kun tilgaengelig, nar du har
valgt FM-béand).

Local

FM: [Local OFF], [Level 1], [Level
2], [Level 3], [Level 4]
MW/LW: [Local OFF], [Level 1],

Begreens den indstillede station ud fra
signalstyrken.

Menupunkt Beskrivelse
S.FOLLOW
[ON], [OFF] Seg efter en anden kunstner, der understotter

samme service med bedre modtagelse. Hvis der
ikke findes en alternativ service, eller hvis
modtagelsen forbliver darlig, skifter enheden
automatisk til en identisk FM-udsendelse.

[Level 2]
PTY search
[News&Inf], [Popular], [Classics], ~ Enheden sager efter en station ud fra
[Others] oplysningerne om PTY (Programtype).
Traffic Announce
[ON], [OFF] Modtag aktuelle trafikoplysninger, hvis sddanne
er tilgeengelige (kun tilgeengelig, nér du har valgt
FM-band).
Alternative FREQ
[ON], [OFF] Tillad, at enheden stiller ind pa en anden
frekvens, der sender samme station (kun
tilgeengelig, nar du har valgt FM-band).
News interrupt
[ON], [OFF] Afbryd den aktuelt valgte kilde med

nyhedsprogrammer (kun tilgaengelig, nar du har
valgt FM-béand).

Alarm

[ON], [OFF]

Afbryder den aktuelt valgte kilde med
meddelelser om ngdsituationer. Veelg [OFF] for
at deaktivere denne funktion.

ysueg
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Menupunkt

Beskrivelse

Menupunkt Beskrivelse

Tuning Mode

[Manual], [Preset]

Tildel LEVER til sagning efter stationerne én ad
gangen (manuel indstilling), eller vaelg en station
blandt de forudindstillede kanaler.

Link play

[Artist], [Album], [Genre] Adgang til de musiknumre, det album eller den

genre, der aktuelt afspilles.

Select Device

Tilslut Bluetooth-udstyr, der findes pa listen.

Playmode [ o |[ use |[ iPod |

CD/CD-R/CD-RW:

[Track repeat], [Folder repeat],
[Disc repeat]

USB:

[Track repeat], [Folder repeat], [All
repeat]

iPod:

[Repeat One], [Repeat All]

Skift omrade for gentaget afspilning (nar
betjeningstilstanden er indstillet til [Ctrl iPod],
svarer omradet for gentaget afspilning til det
omrade, der er valgt pa den tilsluttede iPod).

Sound Retriever [ c |[ use |[ irod |[ App ] [BTAUDIO]

[1] (effektiv til lave
komprimeringshastigheder),
[2] (effektiv til hoje
komprimeringshastigheder),
[OFF]

Forbedrer komprimeret lyd bedre og gendanner
en fyldig lyd.
Ikke tilgaengelig, nar der afspilles en FLACfil.

Shuffle mode

[Shuffle OFF], [Shuffle Songs],
[Shuffle Albums]

Skift omrade for blandet afspilning.

Random mode

Start vilkérlig afspilning.

Shuffle all

Starter blandet afspilning for alle musiknumre
(ikke tilgeengelig, nar du har valgt [Ctrl iPod] som
betjeningstilstand).

Random

Start vilkarlig afspilning.

Audiobooks

[Faster], [Normal], [Slower] Skift afspilningshastighed (ikke tilgeengelig, nar

du har valgt [Ctrl iPod] som betjeningstilstand).

Music browse

[ON], [OFF]

Seg efter en fil ud fra en liste over kategorier/
musiknumre ([ON]) eller en liste over mapper/
filer ([OFF]).

I nogle tilfeelde vises en meddelelse, der beder dig

bekraefte, om der skal oprettes en database pa

enheden. Drej pa knappen M.C. for at vaelge [Yes] eller

[NoJ, og tryk derefter pa knappen for at bekrafte.

« Databaseoplysningerne pa denne enhed slettes, hvis
ACCindstilles til OFF. Hvis du gemmer
databaseoplysningerne pa en USB-lagerenhed, kan
oplysningerne indlaeses fra den pageeldende USB-
lagerenhed, nar ACCindstilles til ON - dette vil ogsa
@ge behandlingshastigheden.

« Databasen skal muligvis genopbygges, hvis
oplysningerne pa USB-lagerenhedens fil afviger fra
databaseoplysningerne pa USB-lagerenheden. |
sadanne tilfelde vises en meddelelse, der beder dig
bekreefte, om databasen skal genopbygges.

Pause [ c» |[ use |[ iPod |[ DaB |[ app | [BTAUDIO]

Seet en afspilning pa pause, eller genoptag en
afspilning (ikke tilgeengelig, nar du har valgt iPod
som kilde og valgt [Ctrl iPod] som
betjeningstilstand).

Play

Starter en afspilning.

Stop

Stopper en afspilning.

Repeat

Starter vilkarlig afspilning.
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Indstillinger for AUDIO

Menupunkt

Beskrivelse

Fader/Balance

Juster balancen for front/bag- eller venstre/hgjre
heijttaler.

Preset EQ

[SuperBass], [Powerful], [Natural],
[Vocal], [Custom1], [Custom2],
[Flat]

Veelg en forudindstillet equalizerkurve.

G.EQ

Veelg equalizerband og niveau til
yderligere tilpasning.

Equalizer band:[100Hz], [315Hz],
[1.25kHz], [3.15kHz], [8kHz]
Equalizer level: [+6] til [-6]

Tilpas equalizerkurven.

[Custom1] kan indstilles saerskilt for hver kilde.
Hver af nedenstaende kombinationer indstilles
dog automatisk til samme indstilling.

« USB, iPod og App (iPhone)

« BT Audio og App (Android)

Indstillingen [Custom2] anvendes pa alle kilder.

Indstillinger for ENTERTAINMENT

Du kan fa vist forskellige visninger, mens der lyttes til de forskellige lydkilder.
Du kan veaelge mellem visningstypen [Simple display], [spectrum analyzer], [level

indicator] eller [calendar].
BEMARK

Nér du har valgt Radio eller AUX som kilde, vises en enkel visning, uanset, om du har valgt

spektrumanalyse eller niveauindikator.

Indstillinger for SYSTEM

Du har ogsa adgang til disse menuer, nar enheden er slukket.

Menupunkt

Beskrivelse

Language select

[English], [Francais], [Italiano],
[Espanol], [Deutsch],
[Nederlands], [PYCCKNIN]

Vzlg det sprog, der skal bruges til visning af
tekstoplysninger fra en komprimeret lydfil.

Loudness
[OFF], [Low], [Mid], [High]

Kompenser for klar lyd ved lav lydstyrke.

Calendar

Indstil dato.

Subwoofer1
[Normal], [Reverse], [OFF]

Velg fase for subwooferen.

Subwoofer2

Cut-off frequency: [50Hz],
[63HZ], [80HZ], [100HZ], [125HZ]
Output level: [-24] til [+6]

Subwooferen sender kun frekvenser, der er
lavere end det valgte omrade.

Bass Booster
[0 til [+6]

Valg basforstaerkningsniveauet.

Clock Setting

Indstil klokkesleet, og veelg tidsformat (side 5).

EngineTime alert
[OFF], [15Minutes], [30Minutes]

Viser, hvor lang tid der er géet, siden bilen blev
startet.

Clock
[ON], [Elapsed time], [OFF]

Indstil, at der skal vises klokkeslzet og forlgbet
tid, selvom der er slukket for enheden.

HPF

Cut-off frequency: [OFF], [50Hz],
[63HZ], [80HZ], [100HZ], [125HZ]

Hegjttalerne sender kun frekvenser, der er hgjere
end hgjpasfilterets graensefrekvens(HPF).

SLA
[+4] til [-4]

Juster lydstyrken for hver kilde undtagen FM.
Indstillingen anvendes pa hver af de
nedenstaende kombinationer.

« USB, iPod og App (iPhone)

« BT Audio og App (Android)

Auto PI
[ON], [OFF]

Seg efter en anden station af samme
programtype, selvom du bruger en
forudindstillet station.

Warning tone
[ON], [OFF]

Der hores et bip, hvis frontpanelet ikke
afmonteres fra hovedenheden, inden for fire

sekunder efter, at der er slukket for teendingen.

Veelg [OFF] for at deaktivere denne funktion.
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Indstillinger for ILLUMINATION

Menupunkt

Beskrivelse

Menupunkt Beskrivelse
AUX
[ON], [OFF] Indstil til [ON], nér enheden er tilsluttet en
hjeelpeenhed.
BT AUDIO
[ON], [OFF] Aktiver/deaktiver Bluetooth-signalet.

Clear memory
[Clear memory YES], [Cancel]

Slet Bluetooth-enhedsdata (enhedsliste, PIN-
kode, opkaldshistorik, telefonbog,
forudindstillede telefonnumre), der er gemt pa
udstyret.

[Cleared] vises, nar dataene er slettet.

BT Version Info.

Viser enhedens systemversion og Bluetooth-
modulets version.

APP CONNECT MODE*
[Wired], [Bluetooth]

Velg en egnet tilslutningsmetode, afhaengigt af
udstyret.

* |kke tilgaengelig, nar du har valgt [App] som kilde.

1 6 Da (No)

Colour Setting

[Key Side], [Display Side], [Key &
Display]

Vaelg farve for enhedens taster/display - du kan
veaelge mellem 12 forudindstillede farver, eller du
kan veelge [Scan] eller [Custom]*.

« [Scan]: Skift automatisk mellem forskellige farver.

« [Custom]*:

1 Tryk pa knappen M.C., og hold den inde, indtil
du far vist displayet til valg af farve.

2 Veelg den primaere farve (R (red)/G (gren)/B
(bld)), og veelg niveau for lysstyrken ([0] til [60]).
Du kan ikke veelge et niveau under 20 for alle
tre farver R (rgd), G (gren), B (bl3), der skal
bruges samtidigt.

Du kan ogsa tilpasse de forudindstillede farver.

Velg en af de forudindstillede farver, og tryk pa

knappen M.C., og hold den inde, indtil du far vist

displayet til indstilling af farve.

* Indstillingen Custom er kun tilgaengelig for [Key
Side] og [Display Side].

Dimmer Setting

[Sync Vehicle lHlumi], [Sync Clock],
[ON], [OFF]

Indstil displayets lysstyrke.

Brightness
[11til [10] Indstil displayets lysstyrke.
De tilgeengelige indstillingsomrader varierer,
afhaengigt af [Dimmer Setting].
Phone Colour
[Flashing] Velg den knapfarve, der skal bruges ved

indgdende opkald.
Anvender den farve, der er valgt under [Key Side].

[Flash FX 1] til [Flash FX 6]

Skift automatisk mellem forskellige farver.

[OFF]

Ingen andring af farve for knapper.

Illumi Effect
[ON], [OFF]

Lyseffekten vises:

—Nér der modtages et indgaende opkald.
—Nar du taler i telefon.

—Nar der isaettes/fjernes en CD.




Indstillinger for MIXTRAX

Menupunkt Beskrivelse

SHORT PLAYBACK

[1.0 MIN], [1.5 MIN], [2.0 MIN], Veelg afspilningstidens leengde.
[2.5 MIN], [3.0 MIN], [Random],
[OFF]

FLASH AREA

[Key & Display], [KEY SIDE], [OFF] Veelg lyseffekternes omrade.
Naér du har valgt [OFF], er displayets farve den
farve, der er valgt under indstillingerne for
ILLUMINATION (side 16).

Flashing Colour
[Sound Level Mode Colour 1] til Skift lyseffekt i overensstemmelse med lyd- og
[Sound Level Mode Colour 6] basniveauet.
Blinkemgnsteret aendres, afhengigt af
lydniveauet.
[Low Pass Mode Colour 1]til [Low  Blinkemgnsteret @ndres, afhengigt af bas
Pass Mode Colour 6] niveauet.
[Flashing Colour Random] Blinkemansteret aendres vilkarligt, afhaengigt

af tilstanden for lydniveau og lavpas tilstand.

[Sound Level Mode Random] Blinkemegnsteret aendres vilkarligt, afhaeengigt
af tilstanden for lydniveau.

[Low Pass Mode Random)] Blinkemegnsteret aendres vilkarligt, afheengigt
af lavpas tilstanden.

DISP EFFECT
[MIXTRAX 1], [MIXTRAX 2], [OFF] Aktiver/deaktiver MIXTRAX-specialeffekter.

CUT IN EFFECT

[ON], [OFF] Aktiver/deaktiver MIXTRAX-lydeffekter, nar
sporene skiftes manuelt.

MIX Settings

[MIX Fixed], [LOOP EFFECT], Veelg faste lyde eller lydeffekter for MIXTRAX-

[Flanger EFFECT], [Echo EFFECT], specialeffekterne.

[Crossfade EFFECT], [Crush EFFECT]  [Flanger EFFECT], [Crossfade EFFECT] og [Crush
EFFECT] er ikke tilgeengelige i falgende
situationer:

« Nar du har valgt [iPod] som kilde.
« Nar der afspilles en FLACil.

ysueg
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I Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Displayet vender automatisk tilbage til
normal visning.
— Der er ikke udfert handlinger i cirka 30
sekunder.
—Udfer en handling

Omradet for gentaget afspilning @ndres

uventet.

— Afhaengig af omradet for gentaget
afspilning kan det valgte omrade
2ndres, nar der vaelges en anden
mappe eller et andet spor, eller hvis der
springes hurtigt frem eller tilbage.
—Veelg omradet for gentaget afspilning

igen.

En undermappe afspilles ikke.
— Undermapper kan ikke afspilles, nar der

er valgt [Folder repeat] (gentag mappe).

—Velg et andet omrade for gentaget
afspilning.

Lyden falder ud.

— Du bruger en enhed, f.eks. en
mobiltelefon, der genererer
lydinterferens.

—Flyt de elektriske enheder, der kan
vaere arsag til interferens, vaek fra
enheden.

Lyden fra Bluetooth-lydkilden afspilles
ikke.
— Et opkald er i gang pa en Bluetooth-
tilsluttet mobiltelefon.
- Afspilningen genoptages, nar
opkaldet afsluttes.
— En Bluetooth-tilsluttet mobiltelefon er i
ojeblikket i brug.
—Stop med at bruge mobiltelefonen.
— Forbindelsen mellem enheden og
mobiltelefonen er ikke oprettet korrekt
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efter, at der er foretaget opkald fra den

Bluetooth-tilsluttede mobiltelefon.

- Opret en Bluetooth-forbindelse mellem
enheden og mobiltelefonen igen.

Bluetooth-udstyret kan ikke parres med

enheden.

— Der er pa en eller anden made sket en
sletning af de oplysninger om enheden,
der er registreret pa Bluetooth-udstyret,
eller af oplysningerne om Bluetooth-
udstyret, der er registreret pa enheden.
— Hvis det ikke allerede er sket, skal du slette

de oplysninger om enheden, der er
registreret pa Bluetooth-udstyret, og slette
de oplysninger om Bluetooth-udstyret, der
er registreret pa enheden. Prov derefter
igen at gennemfare parringen af
Bluetooth-udstyret og enheden.

Fejlmeddelelser

Almindelige

AMP ERROR

— Enheden fungerer ikke, eller
heijttalertilslutningen er udfert forkert.

— Beskyttelseskredslabet er aktiveret.

—Kontroller hgjttalertilslutningen.

- Drej teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON. Hvis meddelelsen ikke
forsvinder, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret

Pioneer-servicevaerksted for at fa hjeelp.

ERROR
— Enheden understgtter ikke
stemmegenkendelse.
- Skift til en enhed, der understatter
stemmegenkendelse.

NO XXXX (f.eks. NO TITLE)
— Der eringen indlejrede tekstoplysninger.
- Skift display, eller afspil et andet spor/
en anden fil.

DAB-tuner

ANTENNA ERROR
— Antennetilslutningen er ikke udfert
korrekt.

—Kontroller antennetilslutningen.

- Drej teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON. Hvis meddelelsen ikke
forsvinder, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret
Pioneer-serviceveerksted for at fa
hjeelp.

ERROR
— Enheden understotter ikke
stemmegenkendelse.
- Skift til en enhed, der understotter
stemmegenkendelse.

CD-afspiller

ERROR-07, 11,12, 17,30
— Disken er snavset.

- Rens disken.
— Disken er ridset.

- Udskift disken.

ERROR-10, 11,12, 15, 17, 30, A0
—> Der er opstaet en elektrisk eller
mekanisk fejl.

- Drej taendingskontakten til OFF og
tilbage til ON, eller skift til en anden
kilde, og ga derefter tilbage til CD-
afspilleren.

ERROR-15
— Den isatte disk er tom.
- Udskift disken.

ERROR-23
— CD-formatet understattes ikke.
- Udskift disken.

FORMAT READ
— Nogle gange kan der veere forsinkelse
mellem starten af afspilningen og til
lyden heres.
- Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og
du herer lyden.

NO AUDIO

— Den isatte disk indeholder ingen filer,
der kan afspilles.
- Udskift disken.

SKIPPED

— Den isatte disk indeholder DRM-
beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

PROTECT

— Allefilerne pa den isatte disk er DRM-
beskyttede.
- Udskift disken.

USB-enhed/iPod

NO DEVICE
— Der er ikke tilsluttet en USB-lagerenhed
eller en iPod.
- Tilslut en kompatibel USB-lagerenhed/
iPod.

FORMAT READ
— Nogle gange kan der vaere forsinkelse
mellem starten af afspilningen og til
lyden heres.
- Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og
du hgrer lyden.

NO AUDIO
— Der er ingen musiknumre.
- Overfor lydfiler til USB-enheden, og
opret forbindelse.
— Der er aktiveret sikkerhed pa den
tilsluttede USB-enhed.
- Felg USB-enhedens vejledning for at
deaktivere sikkerheden.

SKIPPED

— Den tilsluttede USB-enhed indeholder
DRM-beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

PROTECT

— Allefilerne pa den tilsluttede USB-
enhed er DRM-beskyttede.
- Udskift USB-enheden.



NOT COMPATIBLE
— Dentilsluttede USB-enhed understgttes
ikke af denne enhed.
- Afbryd enheden, og udskift den med
en kompatibel USB-enhed.

CHECK USB
— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.

—Kontroller, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke er kommet i klemme eller
er beskadiget.

— Den tilsluttede USB-enhed bruger mere
strom end maksimalt tilladt.

- Afbryd USB-enheden, og lad veere
med at bruge den. Drej
teendingskontakten til OFF og tilbage
til ACC eller ON. Tilslut kun kompatible
USB-enheder.

— iPod fungerer korrekt, men oplades
ikke.

- Kontroller, at tilslutningskablet til din
iPod ikke er kortsluttet (hvis den f.eks.
er kommet i klemme mellem
metalgenstande). Drej
teendingskontakten til OFF og tilbage
til ON efter kontrollen, eller afbryd og
teend din iPod.

ERROR-19
— Kommunikationen mislykkedes.
- Udfer en af felgende handlinger, og
vend derefter tilbage til USB-kilden.
« Drej teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON.
« Fjern USB-enheden.
« Skift til en anden kilde.
— iPod-fejl.
- Afbryd kablet fra din iPod. Nar
hovedmenuen pé iPod vises, skal du
tilslutte din iPod igen og nulstille den.

ERROR-23
— USB-enheden er ikke formateret
korrekt.
- Formater USB-enheden med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

ERROR-60
— Databasen kunne ikke gemmes.
—Udfer en af felgende handlinger.
« Drej teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON.
« Sluk (OFF) og teend (ON) enheden.
« Fjern USB-enheden.

ERROR-16
— iPod-firmwareversionen er foraeldet.
-Opdater iPod-versionen.
— iPod-fejl.
— Afbryd kablet fra din iPod. Nar
hovedmenuen pé iPod vises, skal du
tilslutte din iPod igen og nulstille den.

STOP
— Der er ingen musiknumre pa den
aktuelle liste.
-Veelg en liste, der indeholder
musiknumre.

Not found
— Ingen relaterede musiknumre.
- Overfgr musiknumre til din iPod.

Bluetooth-enhed

ERROR-10
— Stremmen til enhedens Bluetooth-
modul blev afbrudt.
- Drej teendingskontakten til OFF og
tilbage til ACC eller ON.

App

No BT device. Go to BT MENU to register.
— Der blev ikke fundet Bluetooth-udstyr.
—Opret forbindelse mellem enheden og
udstyret via Bluetooth (side 10).

BT error. Press BAND key to retry.
— Bluetooth-forbindelsen mislykkedes.
-Tryk pd BAND/ € for at oprette
forbindelse igen.

Check your App. Press BAND key to retry.
— Oprettelsen af forbindelsen til appen
mislykkedes.
—Folg den vejledning, der vises pa
skeermen.

Start up and play your Application.
— Appen er ikke startet endnu.
—Start appen via mobilenheden.

Retningslinjer for
handtering

Diske og afspiller
« Duma kun bruge diske, der er maerket
med et af felgende to logoer.
[ﬂ COMPACT [ﬂ COMPACT
DIGITD\I%U@ DIGIT[JI%U@

TEXT

« Duma kun bruge 12-cm-diske.

« Duma kun bruge almindelige, helt runde
diske.

« Folgende disktyper understottes ikke af
enheden:

-DualDiscs

-8-cm-diske: Hvis du forsgger at afspille
sadanne diske med en adapter, kan det
resultere i fejl pa enheden.

- Diske med afvigende form

-Andre diske end CD'er

-Beskadigede diske, herunder diske, der
er knaekkede, mangler en flig eller
bgjede.

- CD-R/RW-diske, der ikke er afsluttede

« Du ma ikke skrive pa eller bruge
kemikalier pa diskens overflade.

« Du skal renggre en CD med en bled klud
og starte fra midten og kere udad.

» Kondensation kan midlertidigt hindre
afspilleren i at fungere korrekt. Lad den
std ubrugti ca. en time, sa den far tid til at
tilpasse sig en varmere temperatur. Hvis
en disk er fugtig, skal den aftgrres med en
blgd klud.

« Nar du bruger diske med trykte maerkater
pa forsiden, skal du lese vejledningen og
advarslerne for diskene. Afhangigt af
diskene, kan det veere et problem at
iseette eller skubbe diskene ud. Brug af
sadanne diske kan beskadige enheden.
Du mé ikke pasatte almindelige
maerkater eller andre materialer pa
diskene.

- Disken kan bgje sig, sa den ikke kan
afspilles.

-Meerkaterne kan ga lgs under en
afspilning og medfere, at disken ikke
kan skubbes ud, hvilket kan beskadige
enheden.

USB-lagerenhed

« Tilslutning via USB-hubs understattes
ikke.

« Kontroller, at USB-lagerenheder sat
forsvarligt i, for du kerer. Din USB-
lagerenhed ma ikke falde ned i bunden af
bilen, da den kan szette sig fast under
bremsepedalen eller speederen.

« Du ma ikke lade USB-lagerenheden ligge
pé steder, hvor den udseettes for hgje
temperaturer.

« Afhaengigt af USB-lagerenheden kan der
opsta felgende problemer:
—Handlingerne kan variere.
-Lagerenheden genkendes muligvis

ikke.
—Filer kan ikke afspilles korrekt.
—Enheden kan fordrsage lydinterferens,
nar du bruger radioen.

iPod

« Fastger din iPod forsvarligt under karsel.
Din iPod ma ikke falde ned pa gulvet, da
den kan saette sig fast under
bremsepedalen eller speederen.

« Indstillingerne for iPod, som equalizer og
gentaget afspilning, eendres automatisk,
nar du slutter en iPod til enheden. Nar
forbindelsen til din iPod afbrydes, skifter
indstillingerne til de oprindelige
indstillinger.

ysueg
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« Ikke-kompatibel tekst, der er gemt pa din
iPod, vises ikke pa enheden.

A rorsicTic

Du ma ikke efterlade diske, USB-
lagerenheder eller din iPod pa steder, hvor
de udszettes for hgje temperaturer.

Kompatibilitet med
komprimeret lyd

« Etfilnavn (herunder filtypenavnet) eller et
mappenavn vises kun med de forste 32
tegn.

« Enheden fungerer muligvis ikke korrekt,
afhaengigt af det program, der blev brugt
til kodning af WMA-filerne.

« Der kan veere en lille forsinkelse i starten
af afspilningen af lydfiler, som indeholder
billeddata, eller lydfiler, der er gemt pa en
USB-enhed med mange mappehierarkier.

« Russisk tekst, der skal vises pa denne
enhed, skal veere kodet i et af de falgende
tegnseet:

-Unicode (UTF-8, UTF-16)

-Et andet tegnsaet end Unicode, som
bruges i et Windows-milje og som er
indstillet til Russisk under indstillingen
for flere sprog

A rorsicTic

« Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet
med alle USB-lagerenheder og patager
sig ikke ansvar for tab af data pa
medieafspillere, smartphones eller andre
enheder i forbindelse med brug af dette
produkt.

« Du ma ikke efterlade en disk eller USB-
lagerenhed pa steder, hvor de udszettes
for hoje temperaturer.

Bithastighed

48 kbps til 320 kbps
(CBRY), 48 kbps til
384 kbps (VBR)

Apple Lossless

Ikke kompatibel

Understottede filer Op til 15000

Samplingfrekvens

32kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

AACHil fra iTunes
Store (med
filtypenavnet .m4p)

Ikke kompatibel

Windows Media™
Audio Professional,
Lossless (uden tab),
tale/DRM-stream/
Stream med video

Ikke kompatibel

FLAC-filer

« FLACfilformater kan ikke tilsluttes via

MTP.

« FLACfilformater kan muligvis ikke
afspilles, afhaengigt af koderen.

Afspilning af Ikke kompatibel
ophavsretligt

beskyttede filer

Kun den ferste
partition kan afspilles.

Partitioneret USB-
enhed

Samplingfrekvens

8 kHz til 48 kHz (32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz til
accentuering)

Kompatibel ID3 tag-
version

1.0,1.1,22,23,24
(ID3 tag-version 2.x
prioriteres over
version 1.x.)

M3u-afspilningsliste

Ikke kompatibel

MP3i (MP3-interaktiv),
mp3 PRO

WMA-filer

| Filtypenavn wma
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Ikke kompatibel

WAV-filer

« WAV-filformater kan ikke tilsluttes via

MP3-filer Filtypenavn flac
Samplingfrekvens 8/11,025/12/16/22,05/
Filtypenavn .mp3 24/32/44,1/48kHz
Bithastighed 8 kbps til 320 kbps Kvantiseringsbithastighed | 16 bit
(CBR), VBR Kanaltilstand 1/2 kanal

Disk

« Uanset leengden af den tomme sektion
mellem musiknumrene fra den originale
optagelse, afspilles komprimerede
lyddiske med en kort pause mellem hvert

musiknummer.

Understottet
mappehierarki

Op til otte lag (et
praktisk hierarki er
mindre end to lag).

Understottede
mapper

Op til 99

Understottede filer Op til 999
MTP. Filsystem 1SO 9660 Level 1 0g 2,
Filtypenavn wav Romeo, Joliet
Kvantiseringsbits 80g 16 (LPCM), 4 Multi- Kompatibel
(MSADPCM) sessionsafspilning
Samplingfrekvens 16 kHz til 48 kHz Dataoverfgrsel med Ikke kompatibel

(LPCM), 22,05 kHz og
44,1 kHz (MS ADPCM)

AAC

Kompatibelt format

AAC, der er kodet med
iTunes

Filtypenavn

.m4a

Samplingfrekvens

11,025 kHz til 48 kHz

Transmissionshastighed

16 kbps til 320 kbps,
VBR

pakker

USB-enhed

« Der kan veere en lille forsinkelse fra start af
en afspilning af lydfiler p& en USB-
lagerenhed med mange mappehierarkier.

Understottet
mappehierarki

Op til otte lag (et
praktisk hierarki er
mindre end to lag).

Understottede
mapper

Op til 500

iPod-kompatibilitet

Enheden understgtter kun felgende iPod-
modeller. Understgttede iPod-
softwareversioner vises nedenfor. Aldre
versioner understgttes muligvis ikke.
Made for

—iPod touch (1.til 5. generation)

—iPod classic

—iPod med video

—iPod nano (1.til 7. generation)
—iPhone 5s

—iPhone 5¢

—iPhone 5

—iPhone 4s

—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

« Funktionerne kan variere, afhaengigt af
iPod'ens generation og/eller
softwareversion.

« Brugere af iPod med Lightning-stik skal
bruge et Lightning to USB Cable (leveres
med iPod).

« Brugere af iPod med dock-stik skal bruge
CD-1U51. Kontakt forhandleren for at fa
flere oplysninger.

« Se iPod-vejledningerne for at fa
oplysninger om kompatibilitet for filer og
formater.

« Audiobook, Podcast: Kompatibel

A rorsiGTiG

Pioneer patager sig intet ansvar for
mistede data pa en iPod, heller ikke hvis
dataene skulle ga tabt, mens denne enhed
anvendes.




Om iTunes-tagging

Denne funktion understgttes af felgende
iPod-modeller.

-iPod touch 5. generation
-iPod touch 4. generation
-iPod touch 3. generation
-iPod touch 2. generation
-iPod touch 1. generation
—iPod classic 160GB
—iPod classic 120GB
—iPod classic

-iPod nano 7. generation
-iPod nano 6. generation
-iPod nano 5. generation
-iPod nano 4. generation
—iPod nano 3. generation
—iPhone 5s

—iPhone 5c

—iPhone 5

—iPhone 4s

—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

Musiknumrenes oplysninger (tag) fra
sendestationen kan gemmes pa din iPod.
Musiknumrene vises pa en afspilningsliste,
der kaldes en "Tagged playlist” i iTunes,
naeste gang du synkroniserer din iPod. Du
kan derefter kebe gnskede musiknumre
direkte i din iTunes Store.

Der kan vzere forskel pa de taggede
musiknumre, og de musiknumre, som du
keber i iTunes Store.

Kontroller det gnskede musiknummer, far
du gennemfarer kabet.

Hvis du ikke kan bruge funktionen
normalt, skal du opdatere firmwaren pa din
iPod.

Raekkefolge af lydfiler

Brugeren kan ikke tildele mappenumre
eller angive afspilningsraekkefolge pa

denne enhed. Lydfilernes raekkefolge
afhaenger af den tilsluttede enhed.
Bemaerk, at der ikke afspilles skjulte filer pa
en USB-enhed.

Eksempel pa et hierarki

[ :Mappe
o J): Komprimeret lydfil

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01 til 05: Mappenummer
@ til ®: Afspilningsreekkefolge

Oversigt over russiske tegn
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Ophavsret og
varemezerker

Bluetooth

Ordmeaerket Bluetooth® og logoerne er
registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc., og PIONEER CORPORATIONS brug af
meaerkerne sker pa licens. Andre varemaerker og
handelsnavne tilhgrer de respektive ejere.
iTunes

Apple og iTunes er varemaerker tilhgrende
Apple Inc. som registreret i USA og andre
lande.

WMA

Windows Media er enten et registreret
varemaerke eller et varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt indeholder teknologi
tilhgrende Microsoft Corporation og ma
ikke bruges eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2013 Xiph.Org

Foundation

Videredistribution og brug i kildeform og

binaer form, med eller uden a&ndringer, er

tilladt, forudsat at folgende betingelser er
opfyldt:

-Videredistribution af kildekode skal
indeholde ovenstaende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse.

—Videredistribution i binaer form skal
gengive ovenstdende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse i
dokumentationen og/eller andre
materialer, der leveres med
distributionen.

—Hverken navnet pa Xiph.org Foundation
eller navnene pa dets bidragydere ma
bruges til at stotte eller fremme
produkter, der er afledt af denne software

uden udtrykkelig forudgaende skriftlig

tilladelse.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
“AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og
iPod touch er varemaerker tilhgrende Apple
Inc. som registreret i USA og andre lande.
Lightning er et varemaerke tilhgrende
Apple Inc.

"Made for iPod” og "Made for iPhone”
betyder, at elektronisk tilbehor er
fremstillet med saerligt henblik pa at blive
sluttet til en iPod eller iPhone, og at
tilbeheret er certificeret af producenten til
at opfylde Apples standarder for ydeevne.
Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne
enhed eller dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og lovmaessige
standarder. Bemaerk, at brug af dette
tilbehgr sammen med en iPod eller iPhone
kan pavirke den tradlgse ydeevne.
Android™

Android er et varemzerke tilhgrende
Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX er et varemaerke tilhgrende
PIONEER CORPORATION.
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Specifikationer

Generelt

Stremkilde: 14,4V DC (10,8 Vtil 15,1V
tilladt)

Jordingssystem: Negativ type

Maksimalt stremforbrug: 10,0 A

Mal (B x Hx D):
DIN
Kabinet: 178 mm x 50 mm x 165 mm
Fremspring: 188 mm x 58 mm X 17 mm
D

Kabinet: 178 mm x 50 mm X 165 mm
Fremspring: 170 mm X 46 mm x 17 mm
Veegt: 1,1 kg

Lyd
Maksimal effektudgang:
50 W x 4 kanaler/4 Q
For subwoofer
50 W x 2 kanaler/4 Q + 70 W x
1 kanal/2 Q
Kontinuerlig effektudgang:
22 W x 4 (50 Hz til 15000 Hz, 5 % THD,
4 O-belastning, begge kanaler drives)
Belastningsimpedans:
40
4 Qtil 8 Q x 4tilladt
401180 x2+20x1 tilladt
Maksimalt udgangsniveau for
forforsteerker: 4,0 V
Equalizer (5-bénds grafisk equalizer):
Frekvens: 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/
3,15 kHz/8 kHz
Forsteerkning: +12 dB
HPF:
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Stigning: -12 dB/oct
Subwoofer (mono):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Stigning: -18 dB/oct
Forstaerkning: +6 dB til -24 dB
Fase: Normal/omvendt
Basboost:
Forsteerkning: +12 dB til 0 dB

22 Da (No)

CD-afspiller

System: Compact Disc-lydsystem

Understottede diske: Compact Disc

Signal-til-stgj-forhold: 94 dB (1 kHz) (IEC-A-
netvaerk)

Antal kanaler: 2 (stereo)

MP3-afkodningsformat: MPEG-1 og 2
Audio Layer 3

WMA-afkodningsformat: Ver.7,7.1,8,9, 10,
11, 12 (2-kanalers lyd) (Windows
Media Player)

AAC-afkodningsformat: MPEG-4 AAC (kun
iTunes-kodet) (.m4a) (Ver. 11.2 og
tidligere)

WAV-signalformat: Lineaer PCM og MS
ADPCM (ikke-komprimeret)

usB

USB-standardspecifikation: USB 2.0 Full

Speed
Maksimal streamforsyning: 1 A
USB-klasse:

MSC (Mass Storage Class)

MTP (Media Transfer Protocol)
Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-afkodningsformat: MPEG-1 og 2

Audio Layer 3
WMA-afkodningsformat: Ver.7,7.1,8,9, 10,

11, 12 (2-kanalers lyd) (Windows

Media Player)
FLAC-afkodningsformat: v1.3.0 (Free

Lossless Audio Codec)
AAC-afkodningsformat: MPEG-4 AAC (kun

iTunes-kodet) (.m4a) (Ver. 11.2 og

tidligere)
WAV-signalformat: Lineaer PCM og MS

ADPCM (ikke-komprimeret)

FM-tuner

Frekvensomrade: 87,5 MHz til 108,0 MHz

Brugbar falsomhed: 11 dBf (0,8 uv/75 Q,
mono, signal/stgj: 30 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 72 dB (IEC-A-
netvaerk)

MW-tuner
Frekvensomrade: 531 kHz til 1602 kHz

Brugbar felsomhed: 25 pV (signal/stej:
20dB)

Signal-til-stgj-forhold: 62 dB (IEC-A-
netvaerk)

LW-tuner

Frekvensomrade: 153 kHz til 281 kHz

Brugbar felsomhed: 28 pV (signal/stej:
20 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 62 dB (IEC-A-
netvaerk)

DAB-tuner

(DEH-X8700DAB)

Frekvensomrade (band Ill): 174,928 MHz til
239,200 MHz (5 A til 13 F)

Frekvensomrade (L-bénd): 1452,960 MHz
til 1490,624 MHz (LA til LW)

Brugbar falsomhed (band Ill): -100 dBm

Brugbar felsomhed (L-band): -100 dBm

Signal-til-stgj-forhold: 85 dB

Bluetooth

Version: Bluetooth 3.0-certificeret
Udgangseffekt: Maksimalt +4 dBm
(effektklasse 2)
Bluetooth-profiler:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
OPP (Object Push Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

BEMARK

Specifikationer og design kan &ndres
uden varsel.
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I Sisallysluettelo

Ennen kadyttoonottoa

Aloittaminen

Digitaaliset danilahetykset (DAB)
Radio

N O W

CD/USB/iPod/AUX

Bluetooth

Sovellustila

Asetukset

FUNCTION-asetukset

AUDIO-asetukset

ENTERTAINMENT-asetukset

SYSTEM-asetukset

ILLUMINATION-asetukset

MIXTRAX-asetukset

Lisatiedot

12

13
13
15
15
15
16
17

18

Tietoja tasta kayttooppaasta:

« Seuraavissa ohjeissa USB-muisteihin tai USB-aanilaitteisiin viitataan yhteiselld nimelld
"USB-laite”.

« Tassd kdyttdoppaassa "iPod” tarkoittaa seka iPodia ettd iPhonea.



I Ennen kdyttoonottoa

Kiitos taman PIONEER-tuotteen hankinnasta.

Lue tama kdyttoopas ennen tuotteen kdyttoonottoa, jotta osaisit kdyttad sitd oikein. Erityisen tarkedd
on, ettd luet taman kayttdoppaan VAROITUKSET ja VAROTOIMET. Sdilytd kayttdopas varmassa
paikassa ja helposti saatavilla myohempéaa tarvetta varten.

Al3 havita tuotetta yhdessa kotitalousjatteiden mukana. Elektroniikkajétteelle on olemassa erillinen
kerdysjarjestelmd, joka on oikeanlaista kasittelyd, uusiokdyttod ja kierratysta koskevan lain
mukainen.

Yksityistaloudet EU:n jasenvaltiossa seka Sveitsissé ja Norjassa voivat palauttaa kaytetyt
elektroniikkatuotteet ilmaiseksi niille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin tai jalleenmyyjalle (jos ostat uuden
samankaltaisen tuotteen).

Kysy muissa kuin edelld mainituissa maissa lisatietoja oikeasta havittamistavasta paikallisilta
viranomaisilta.

Na&in varmistat, ettd havitettava tuote kasitelldan ja kierratetaan oikein, ja estdt mahdolliset
haittavaikutukset ymparistélle ja terveydelle.

A varoiTus

« Al yrita asentaa tai huoltaa tita tuotetta itse. Tamén tuotteen asennus ja huoltaminen
muiden, kuin elektroniikkalaitteiden ja autojen lisélaitteiden koulutuksen ja kokemusta
saaneiden henkil6iden toimesta voi olla vaarallista ja voi altistaa sahkoiskuille,
henkildvahingoille ja muille vaaroille

« Al4 yritd kayttaa laitetta ajon aikana. Muista ajaa tien sivuun ja pysakéida ajoneuvo turvalliseen
paikkaan, ennen kuin yritat kayttaa laitteen saatimia.

A VAROTOIMET

«Ala paasta tata laitetta kosketuksiin kosteuden ja/tai nesteiden kanssa. Seurauksena voi olla
sahkoisku. Seurauksena voi myos olla laitteen vaurioituminen, savuaminen ja ylikuumeneminen.

«Pida d@@nenvoimakkuus aina niin alhaisena, ettd kuulet ympariston danet.

«Pioneer CarStereo-Pass on kaytdssa vain Saksassa.

VAROTOIMET
Tama laite on luokan 1 lasertuote, joka on luokiteltu lasertuotteiden turvallisuusstandardin IEC

60825-1:2007 mukaisesti.
CLASS 1 LASER PRODUCT

Jos kohtaat ongelmia
Ellei laite toimi kunnolla, ota yhteys jélleenmyyjaan tai Idhimpaan valtuutettuun PIONEER-huoltoon.
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I Aloittaminen

Perustoiminnot

*1 Jos taman laitteen sinivalkoinen johto on liitetty ajoneuvon automaattisen antennireleen
ohjausliittimeen, ajoneuvon antenni tydntyy ulos kytkettdessa taman laitteen ohjelmalahde paalle.
Antenni vetdytyy sisadn, kun aanilahde kytketdan pois paalta.

*2 Tata toimintoa kutsutaan tassd kdyttdoppaassa nimelld "Kdanna M.C.-valitsinta”.

Nayton ilmaisut

DEH-X8700DAB/DEH-X8700BT

M.C. (monitoimi) -valitsin

SRC (Iahde)/OFF Nayttoikkuna
|
)
[EN—— 7=
”s:c Q
2. )
= = )

LEVER

"> BAND/& D/DISP (ndytto)

Irrotuspainike

limaisu Kuvaus

THiZ Néytetddn, kun tag-toiminto on kdytettavissa. Kun tag-tietoja tallennetaan
tahan laitteeseen, TAG vilkkuu.

Néytetaan, kun tag-tietoja siirretdan.

il Nayttad radion signaalitason.

Néytetaan, kun paikallishaun viritystoiminto on kdytossa (sivu 13).

Néytetdan, kun vastaanotetaan liikennetiedotuksia (sivu 13).

Néytetdan, kun vastaanotetaan radiotekstia.

Néytetadn, kun DAB-kuuluvuus on heikko ja [S.FOLLOW]-asetuksena on
[ON] (sivu 13).

Néytetdan, kun painetaan Q ja valitaan esiasetettu kanava radioasemaa
vastaanotettaessa.

Néytetddn, kun d@nenkorjaustoiminto on kdytdssa (sivu 14).

Valinnainen kaukosaidin =5 Elg);hestgén, kun kappaleen uusintatoisto on valittu ja ohjelmaldhteend on
Kaukosaadin CD-R320 myydaéan erikseen. .
vy Er Néytetadn, kun kansion uusintatoisto on valittu ja ohjelmaldhteena on CD/
- = P USB.
Usein kdytetyt toiminnot r—— — - — — -
B T o . . [ Naytetdan, kun satunnaistoisto on valittu (paitsi, kun ohjelmaldhteeksi on
Kéytettavissd olevat painikkeet vaihtelevat laitteen mukaan. valittu BT Audio).
Tarkoitus Toiminta [kbes] limaisee tiedostojen bittinopeuden ja ndytetddn MP3-, WMA- tai AAC-
Virran kytkeminen*1 Kytke virta péalle painamalla SRC/OFF. tiedostoja toistettaessa.
Katkaise virta pitdmaélla SRC/OFF ME limaisee tiedostojen ndytteenottotaajuuden ja ndytetdan WAV- tai FLAC-
painettuna. tiedostoja toistettaessa.
Aanenvoimakkuuden saitaminen Kaanna M.C.-valitsinta. [EF] Néytetdan erityiselld ohjelmistolla koodattuja AAC-tiedostoja toistettaessa.
Valitse lahde Paina SRC/OFF toistuvasti. o N&ytetaan, kun [Music browse] -asetuksena on [OFF] (sivu 14).
Néyttotietojen vaihtaminen Paina 2D /DISP toistuvasti. & Naytetaan, kun [Music browse] -asetuksena on [ON] (sivu 14).
Edelliseen naytt66n/luetteloon palaaminen | Paina =3 /DISP. [FLOVATEE] limaisee parhaillaan toistettavan kansion tai kappaleen numeron.
\;al;]kc:sta norr:aallhaytt/oor; plalaamlnen 'I:a!na BAND/ €. o Naytetaan, kun toisto kdynnistetaan.
| uheluun vastaaminen/puneiun amna ’ m Naytetdan, kun toisto siirretdan taukotilaan.
opettaminen
Toiminnon tai luettelon valinta*2 Kaanna M.C.- tai LEVER-valitsinta. =) Néytetddn, kun satunnaistoisto on valittu ja ohjelmaldhteend on iPod.
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limaisu Kuvaus

LINK FLAY Néytetdan, kun LINK PLAY-toiminto on kdytdssa (sivu 14).

= Néytetdan, kun uusintatoisto on valittu ja ohjelmaldhteend on iPod.
CTEL Néytetdan, kun iPod-ohjaustoiminto on kaytdssa (sivu 9).
] Néytetdan, kun Bluetooth-yhteys on muodostettu (sivu 10).

Etupaneelin irrottaminen

Irrota etupaneelin varkauksien estamiseksi. Irrota etupaneeliin liitetyt johdot ja laitteet ja
katkaise virta laitteesta ennen etupaneelin irrottamista.

Irrota Kiinnita

- Tarkeds

« Suojaa etupaneeli voimakkailta iskuilta.
« Sdilytd etupaneelia suojassa auringonvalolta ja korkeilta lampétiloilta.
« Sdilytd irrotettua etupaneelia aina suojakotelossa tai -laukussa.

Asetusvalikko

Kun virtalukko kddnnetdan laitteen asennuksen jalkeen ON-asentoon, [Set up :YES] tulee

nakyviin.

1 Paina M.C.valitsinta.
Asetusvalikko havida naytolt, jos laitetta ei kdyteta 30 sekunnin kuluessa. Jos et
halua tehdd asetuksia télla kertaa, kddnna M.C.-valitsinta ja valitse [NO]. Vahvista
sitten valinta painamalla valitsinta.

2 Vvalitse vaihtoehdot kiantamalld M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.
Seuraavaan valikkokohteeseen siirtymista varten on valinta vahvistettava.

Valikkokohde Kuvaus
Language select Valitse nayttokieli pakatun danitiedoston tekstitiedoille.
[English],
[Francais],
[Italiano],
[Espanol],
[Deutsch],
[Nederlands],
[PYCCKWN]
Calendar Aseta pdivamaara.
Clock Setting Aseta kellonaika ja valitse ajan ndyttomuoto.
FM step Valitse FM-viritysaskeleeksi 100 kHz tai 50 kHz.
[100kHz],
[50kHz]
DAB Antenna Syota virtaa DAB-antennille. Valitse tama, kun kaytetaan
Power (vain DEH- | lisdvarusteena saatavaa DAB-antennia (AN-DAB1, myyddan
X8700DAB) erikseen) laitteen kanssa.
[ON],
[OFF] DAB-antennille ei syoteta virtaa. Valitse tama, kun kdytetaan
passiivista antennia ilman vahvistinta.

3 [Quit :YES] tulee nakyviin, kun kaikki asetukset on tehty.
Palaa asetusvalikon ensimmaiseen kohteeseen kdantamalla M.C.-valitsinta ja
valitsemalla [Quit :NQ]. Vahvista sitten valinta painamalla valitsinta.

4 Vahvista asetukset painamalla M.C.-valitsinta.
Kun [DAB Antenna Power] -asetuksena on [ON], [LIST UPDATING] tulee nékyviin ja
palveluluettelo paivitetaan.

HUOMAUTUKSIA

« Valikkoasetus voidaan peruuttaa painamalla SRC/OFF.
« Nama asetukset voidaan tehda milloin tahansa SYSTEM-asetuksista (sivu 15) ja SETUP-asetuksista
(sivu 6).

Esittelyndyton peruuttaminen (DEMO OFF)

Tuo paavalikko nakyviin painamalla M.C.-valitsinta.

Valitse [SYSTEM] kdantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

1
2
3 valitse [DEMO OFF] kdantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

4

Valitse [YES] kdantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla valitsinta.

fi5
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SETUP-asetukset

1

3
4

Paina SRC/OFF, kunnes laitteen virta sammuu.
Tuo paavalikko nakyviin painamalla M.C.-valitsinta.

Valitse [SETUP] kaantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

Valitse vaihtoehto kaantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

HUOMAUTUS
Vaihtoehdot vaihtelevat laitteen mukaan.

Valikkokohde

Kuvaus

FM step

Valitse FM-viritysaskeleeksi 100 kHz tai 50 kHz.
[100kHz], [50kHz]

I Digitaaliset aanilahetykset (DAB)

Liitd DAB-signaalien vastaanottamiseksi DAB-antenni (AN-DAB1) (myyd&én erikseen)
laitteeseen.

(Vain DEH-X8700DAB)

Palvelukomponentin etsiminen

1 Paina SRC/OFF ja valitse [DIGITAL RADIO].
2 PainaBAND/ & ja valitse kaista [DAB1], [DAB2] tai [DAB3].
3 valitse palvelukomponentti kdéantamalla LEVER-valitsinta.

HUOMAUTUS

Kaanna ja pida LEVER-valitsinta ja vapauta se sitten kdytettavissa olevan palvelun etsimiseksi. Etsinta
lakkaa, kun laite vastaanottaa palvelua.

S/W control Valitse, kun koko danialueen kaiutin on liitetty takakaiuttimen
[Rear SP:FRange] lahtojohtoihin.
[Rear SP:5/W] Valitse, kun subwoofer on liitetty suoraan takakaiuttimen
lahtojohtoihin ilman lisavahvistinta.
S/W UPDATE Valitse laitteen Bluetooth-ohjelmiston pdivittamiseksi

uusimpaan versioon. Lisdtietoja Bluetooth-ohjelmistosta ja
paivityksesta on annettu kotisivullamme.

DAB Antenna Power

Syota virtaa DAB-antennille. Valitse téma, kun kadytetaan

(vain DEH-X8700DAB) | lisdvarusteena saatavaa DAB-antennia (AN-DAB1, myydaan

[ON] erikseen) laitteen kanssa.

[OFF] DAB-antennille ei syoteta virtaa. Valitse tama, kun kdytetaan
passiivista antennia ilman vahvistinta.

HUOMAUTUKSIA

« Vaikka [S/W control]-asetusta muutetaan, dantd ei kuulu, ellei subwoofer-lahtod kytketa paalle. Katso
[Subwoofer1] (sivu 15).

« Jos muutat [S/W control]-asetusta, aanivalikon subwoofer-léhté palautetaan tehdasasetukseen.

« Seka takakaiuttimen johdon Idhdét ettd takakaiuttimien RCA-lahto kytketaan [S/W control]-
asetuksessa samanaikaisesti.

Palvelukomponentin valinta palveluluetteloista

1 Paina DAB-vastaanoton aikana Q.

2 Valitse luettelotyyppi kdantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.
[SERVICE]: Nayttaa kaikkien palvelukomponenttien luettelon. Etsi
palvelukomponentti aakkosjarjestyksessa painamalla uudelleen .
[PROGRAM TYPE]: Nayttaa ohjelmatyypin tiedot (INEWS/INFO],
[POPULAR], [CLASSICS] ja [OTHERS)).
[ENSEMBLE]: Nayttaa kanavapakettien luettelon.
[PCH LIST]: Nayttaa esiviritetyt kanavat. Suosikkipalvelukomponentti voidaan
tallentaa muistipaikalle.

3 Valitse palvelukomponentti valitsemastasi luettelosta ja vahvista valinta
painamalla M.C.-valitsinta.

HUOMAUTUS

Palveluluettelo voidaan pdivittaa pitamalla Q painettuna. Peruuta pdivitys painamalla uudelleen Q.

Palvelukomponenttien esivirittaminen

Palvelukomponenttien tallentaminen

1 Kun vastaanotetaan palvelukomponenttia, joka halutaan tallentaa, valitse
esiviritetty kanava [PCH LIST] -luettelosta (sivu 6) ja paina ja pida sitten M.C.-
valitsinta painettuna.



Tallennettujen palvelukomponenttien vastaanottaminen

1 Valitse esiviritetty kanava [PCH LIST] -luettelosta (sivu 6) ja paina sitten M.C.-
valitsinta.

Tauko-/ajansiirtotoiminnot
Laite tallentaa viimeisimmat ldhetykset automaattisesti muistiin. Laitteen

muistikapasiteetti riippuu kdytetyn palvelukomponentin bittinopeudesta. Nopeudella
192 kb/s muistikapasiteetti on arviolta viisi minuuttia.

Tauko/palautus

T Kun palvelukomponenttia vastaanotetaan, tuo paavalikko nikyviin painamalla
M.C.-valitsinta.

2 Valitse [FUNCTION] kaantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

3 Valitse [Pause] kddntamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla valitsinta.

4 Valitse [ON] kaantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla valitsinta.
Palauta palvelukomponentti valitsemalla [OFF] ja vahvista valinta painamalla
valitsinta.

VIHJE
LEVER-valitsimella voidaan my®s valita esiviritetty asema, kun [Tuning Mode] -asetuksena on [Preset]
FUNCTION-asetuksissa (sivu 14).

Parhaiden asemien muisti (BSM)

Esiviritettyihin kanaviin tallennetaan kuusi voimakkainta asemaa.
T Kkun taajuuskaista on valittu, tuo paavalikko nakyviin painamalla M.C.-valitsinta.

2 Vvalitse [FUNCTION] kaantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

3 valitse [BSM] kdantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla valitsinta.

Aseman etsiminen manuaalisesti

1 Kun kaista on valittu, valitse asema kdantamalla LEVER-valitsinta.
Kaanna ja pida LEVER-valitsinta ja vapauta se sitten kaytettédvissa olevan aseman
etsimiseksi. Etsinta lakkaa, kun laite vastaanottaa asemaa. Peruuta viritys kddntamalla
LEVER-valitsinta.

HUOMAUTUS
[Tuning Mode] -asetuksena on oltava [Manual] FUNCTION-asetuksissa (sivu 14).

Ajansiirtotoiminnon kadyttaminen
1 Kun palvelukomponenttia vastaanotetaan, pida =D /DISP painettuna.

2 Saada toistokohta kaantamalla LEVER vasemmalle (siirry yksi minuutti taaksepéin)
tai oikealle (siirry yksi minuutti eteenpdin).

I Radio

Taman laitteen viritintaajuudet on jaettu kdytettavaksi Lansi-Euroopassa, Aasiassa, Lahi-
idassa, Afrikassa ja Oseaniassa. Muilla alueilla kdytettdessa kuuluvuus voi olla huono.
RDS (radio data system) -toiminto toimii vain alueilla, joilla lahetetddn RDS-signaaleja
FM-asemia varten.

Esiviritettyjen asemien vastaanottaminen

1 Paina SRC/OFF ja valitse [Radiol.
2 Paina BAND/ € ja valitse kaista [FM1], [FM2], [FM3], [MW] tai [LW].

3 rPaina X ja valitse esiviritetty kanava kdaantamalla M.C.-valitsinta.

Asemien tallentaminen manuaalisesti

1 Kun vastaanotat asemaa, joka halutaan tallentaa, paina X ja valitse esiviritetty
kanava kaantamalla M.C.-valitsinta.

2 Paina ja pida M.C.-valitsin painettuna.

PTY-toimintojen kdyttaminen

Laite etsii aseman kayttamalla PTY (ohjelmatyyppi) -tietoja.
1 Paina M.C.-valitsinta FM-vastaanoton aikana.

Valitse [PTY search] kaantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

tai [Others].

Paina M.C.-valitsinta.
Laite aloittaa aseman etsimisen. Kun asema I8ytyy, sen ohjelmapalvelun nimi tulee
naytolle.

HUOMAUTUKSIA

« Peruuta haku painamalla M.C.-valitsinta.

2
3 Kainna M.C.-valitsinta ja valitse ohjelmatyypiksi [News&Inf], [Popular], [Classics]
4
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« Joidenkin asemien ohjelma saattaa poiketa PTY:n ilmoittamasta ohjelmatyypista.

« Jos etsittyd ohjelmatyyppia lahettdvaa asemaa ei |6ydy, ndyttoon tulee [Not found] noin 2 sekunnin c D/ S B/. P d/
ajaksi ja viritin palaa aiemmin kuunnellulle asemalle. U I o AUX

PTY-luettelo

Lisatietoja PTY-luettelosta on annettu seuraavassa osoitteessa: Toistaminen
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html
Irrota kuulokkeet laitteesta ennen kuin kytket sen téhan laitteeseen.

Tag-tietojen kayttaminen

Voit siirtaa tahan laitteeseen tallennetut tag-tiedot liitettyyn iPodiin.

Levypesa A (levyn poisto)

1 kunTAG néytetddn naytolls, paina ja pidd =D /DISP painettuna.

Kun TAG-kuvake lakkaa vilkkumasta, tag-tiedot on tallennettu. C S /=)
2 Liita iPod USB-porttiin (ks. asennusohje). CJ OJ
Tag-tiedot siirretaan iPodiin automaattisesti. O [
Radiotekstin kdyttaminen (J O

Voit ndyttad ja tallentaa kolme viimeisintd radiotekstia.

Radiotekstin ndyttaminen SRC (I&hde)/OFF M.C. (monitoimi) -valitsin

1 pids painettuna.

HUOMAUTUS
Kun radiotekstid ei vastaanota, ndytdlla ndytetddn NO TEXT.

Taman laitteen takana on USB-portti ja AUX-tuloliitin (3,5 mm:n stereoliitin), ks. asennusohje.

2 Hae kolme viimeisinta radiotekstia kaantamalla LEVER-valitsinta oikealle tai

vasemmalle. CcD
3 sclaa painamalla M.C.-valitsinta. 1 Aseta levy levypesiin etikettipuoli ylospain.

Poista levy pyséyttamalla ensin toisto ja painamalla sitten 4.

Radiotekstin tallentaminen ja hakeminen

1 valitse radioteksti, jonka haluat tallentaa kohdassa 2 edell3, ja paina sitten . USB-laite/iPod
2 Kaanna LEVER-valitsinta ja valitse muistipaikan numero 1 Liita USB-laite/iPod sopivalla kaapelilla.
(RT MEMO 1 - RT MEMO 6). HUOMAUTUS
Liita USB-tallennuslaite tdhan laitteeseen kayttamalla Pioneerin USB-kaapelia.
3 Tallenna pitamalla M.C.-valitsin painettuna.
Pysdyta toisto ennen laitteen irrottamista.
4 valitse esiviritysnumero, jonka haluat hakea, kaantamalla LEVER-valitsinta.
MTP-yhteys
5 Paina M.C.-valitsinta. Laite, johon on asennettu Android OS 4.0 tai uudempi, voidaan liitta4 laitteeseen MTP-yhteyden kautta
kayttamalla laitteen mukana toimitettua kaapelia. Liitetysta laitteesta ja laitteessa olevien tiedostojen
HUOMAUTUS lukuméérasta riippuen aanitiedostoja/kappaleita ei ehka voi toistaa MTP-yhteyden kautta. Huomaa,
Laite tallentaa kolme viimeisinta vastaanotettua radiotekstildhetysta muistiin automaattisesti. Huomaa, ettd MTP-yhteys ei ole yhteensopiva WAV- ja FLAC-tiedostomuotojen kanssa, eika sita voi kdyttaa

ettd vanhin teksti korvataan uusimmalla tekstill, jos laite tallentaa yli kolme tekstid.
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MIXTRAX-toiminnon ja musiikin selaustoiminnon kanssa ([Music browse] -asetukseksi valitaan

automaattisesti [OFF]).

AUX

1 Tydnni stereominipistoke AUX-tuloliittimeen.
2 Paina SRC/OFF ja valitse ohjelmaldhteeksi [AUX].

HUOMAUTUS

Jos [AUX]-asetukseksi on valittu [OFF] SYSTEM-asetuksissa, [AUX] ei ole valittavissa lahteeksi (sivu 16).

Toiminnot

FUNCTION-asetuksissa voidaan tehda erilaisia saétoja (sivu 13).
Huomaa, ettd seuraavat toiminnot eivat ole kdytossa AUX-laitteelle. Kayta AUX-laitetta

kayttamalla itse laitetta.

Tarkoitus

Toiminta

Raidan/kappaleen (jakson) valinta

Kaanna LEVER-valitsinta.

Tarkoitus Toiminta

Paina BAND/ &].

Pakatun danen ja CD-DA-danen valilla
vaihtaminen (vain CD)

USB-laitteen asemien vaihtaminen Paina BAND/ &].
(Vain laitteet, jotka tukevat USB-

massamuistilaiteluokan protokollaa)

*1 Musiikin selaustoiminto on kaytettavissa, kun [Music browse] -asetukseksi on valittu [ON]
FUNCTION-asetuksissa (vain USB) (sivu 14).
*2 Vain pakatut danitiedostot

HUOMAUTUS
Kun ohjelmaldhteeksi on valittu iPod, voit toistaa tietokoneohjelmalla (MusicSphere) luotuja

soittoluetteloita. Ohjelma on saatavana kotisivultamme. MusicSphere-ohjelmalla luodut soittoluettelot
naytetaan lyhennetyssa muodossa.

Hyddyllisia USB/iPod-toimintoja

Pikakelaus eteen tai taakse

K&anna ja pida LEVER-valitsinta.

Tiedoston etsiminen luettelosta*1

1 Tuo luettelo nikyviin painamalla X.
Valitse halutun tiedoston (kansion) nimi
tai luokka kdantamalld M.C.-valitsinta ja
vahvista sitten painamalla valitsinta.
Valitse haluttu tiedosto kaantamalla
M.C.-valitsinta ja vahvista sitten
painamalla valitsinta.

Toisto kdynnistyy.

N

w

Valitun kansion/luokan tiedostoluettelon
naytto*1*2

Paina M.C.-valitsinta, kun kansio/luokka on
valittu.

Kappaleen toistaminen valitusta kansiosta/
luokasta*1*2

Paina ja pida M.C.-valitsinta painettuna,
kun kansio/luokka on valittu.

Linkitetty toistotila (Link Play)

Voit siirtyéd kappaleisiin parhaillaan toistettavan esittdjan, albumin tai tyylilajin mukaan.
1 Kun kuuntelet kappaletta, siirry linkitettyyn toistotilaan pitimailla Q painettuna.
2 Kaanna M.C.-valitsinta, valitse tilaksi ([Artist], [Album], [Genre]), ja vahvista sitten
painamalla valitsinta.
Valittu kappale/albumi toistetaan parhaillaan toistettavan kappaleen jalkeen.

HUOMAUTUKSIA

« Musiikin selaustoiminto on kaytettavissé, kun [Music browse] -asetukseksi on valittu [ON] FUNCTION-
asetuksissa (vain USB) (sivu 14).

« Valittu kappale/albumi voidaan peruuttaa kayttamalla muita kuin linkitetyn toistotilan toimintoja
(esim. pikakelaus eteen ja taakse).

Haku aakkosjérjestyksessa (vain USB/
iPod)*1

1 Tuo luettelo nékyviin painamalla .
2 Valitse halutun luokan luettelo
kaantamalla M.C.-valitsinta ja siirry sitten

aakkoselliseen hakutilaan painamalla .

(Aakkoselliseen hakutilaan voidaan
siirtyd myos painamalla kaksi kertaa
M.C.-valitsinta.)

Valitse kirjain kddntamalld M.C.-valitsinta
ja tuo sitten aakkosellinen luettelo
nakyviin painamalla valitsinta.

Peruuta aakkosellinen haku painamalla

3D /DISP.

w

Paluu juurihakemistoon (vain USB)*2

Pida BAND/ €] painettuna.

iPod-ohjaus

Tata laitetta voidaan ohjata liitetyn iPodin kautta.

Seuraavat iPod-mallit eivat ole yhteensopivia tdméan toiminnon kanssa.

— iPod nano 1. sukupolvi, iPod videotoistolla

1 Paina BAND/ € toiston aikana ja valitse sitten ohjaustila.
[CtrliPod]: Laitteen iPod-toimintoa voidaan kayttaa liitetysta iPodista.
[Ctrl Audio]: Laitteen iPod-toimintoa voidaan kadyttaa vain taman laitteen
painikkeilla. Téssa tilassa liitetyn iPodin virtaa ei voi kytked tai katkaista.

HUOMAUTUKSIA

« Kun ohjaustilaksi vaihdetaan [Ctrl iPod], kappaleen toisto siirtyy taukotilaan. Jatka toistoa kayttamalla
liitettya iPodia.

F9
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« Seuraavat toiminnot ovat kdytettdvissa laitteesta, vaikka ohjaustilaksi on asetettu [Ctrl iPod]. HUOMAUTUKSIA

~Tauko, pikakelaus eteen/taakse, kappaleen/jakson valinta « [Device Full] ndytetéan, jos laite on jo paritettu kolmen muun laitteen kanssa. Poista tésséd
+ Adnenvoimakkuutta voidaan sdataa vain laitteesta. tapauksessa jokin paritetuista laitteista. Katso [Delete device] tai [Guest Mode] yhteysvalikossa
(sivu 10).
Tietoja MlXTRAX-tOiminnOSta (vain USB/i Pod) « Laitteesta riippuen kohdassa 6 vaaditaan PIN-koodi. Syota tassa tapauksessa [0000].
VIHJE
MIXTRAX-toiminnolla voidaan luoda nonstop-sekoitus musiikkikirjastostasi ja lisata Bluetooth-yhteys voidaan muodostaa my&s havaitsemalla tamé laite Bluetooth-laitteesta. Taman
siihen valotehosteita. Lisatietoja MIXTRAX-asetuksista, ks. sivu 17. tekemiseksi [Visibility]-asetuksen yhteysvalikossa on oltava [ON]. Lisatietoja Bluetooth-laitteen
toiminnoista on annettu Bluetooth-laitteen mukana toimitetuissa kayttdohjeissa.
HUOMAUTUKSIA
« Tama toiminto ei ole yhteensopiva Android-laitteen kanssa, joka on yhdistetty MTP:n kautta. N
« Tiedostosta/kappaleesta riippuen adnitehosteet eivat ehka ole kdytettavissa. Yhteysvallkko

« Kytke MIXTRAX-toiminto pois pdaltd, jos sen valotehosteet hdiritsevat ajamista.

T Kkytke MIXTRAX paslle/pois pai lla MIX Valikkokohde Kuvaus
e aalle/pois painamalla .

4 P pois p Device list Paritettujen Bluetooth-laitteiden luettelon ndyttaminen
[Connected] nédytetdan naytolld, kun Bluetooth-yhteys on
muodostettu.

I B I u etooth Delete device Poista laitetiedot.
[Delete YES]
Add device Rekisterdi uusi laite.
Bluetooth-yhteys
S Tarkedd Auto connect Valitse [ON] yhteyden muodostamiseksi Bluetooth-laitteeseen
Jos on yhdistetty kolme tai useampia Bluetooth-laitteita (esim. puhelin ja erillinen musiikkisoitin), ne [ON], [OFF] automaattisesti.
eivat ehka toimi oikein.
1 ) L. Visibility Valitse [ON] niin, ettd Bluetooth-laite voi tunnistaa laitteen, kun
Kytke laitteen Bluetooth-toiminto paalle. [ON], [OFF] on yhdistetty Bluetoothilla toiseen laitteeseen.
2 Tuwo yhteysvalikko nakyviin pitaimalla ® % painettuna. Pin code input Vaihda PIN-koodi.
3 valitse [Add device] kaantimélli M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla 1 Tuo asetustila ndkyviin painamalla M.C.-valitsinta.

2 Valitse numero kaantamalla M.C.-valitsinta.
3 Siirrd kohdistin seuraavaan kohtaan painamalla M.C.-

valitsinta.
Laite kdynnistaa kaytettavissa olevien laitteiden haun ja ndyttaa ne sitten

valitsinta.

laiteluettelossa. 4 Kun PIN-koodi on annettu, pidd M.C.-valitsinta painettuna.

« Peruuta haku painamalla M.C.-valitsinta. PIN-koodin antamisen jilkeen M.C.-valitsimen painaminen

« Jos haluttu laite ei ole luettelossa, valitse [RE-SEARCH]. palauttaa sinut PIN-koodin sy6tténayttoon, jossa voit muuttaa

« Jos laitteita ei ole kdytettdvissd, ndytolla ndytetaan [Not found]. PIN-koodia.
4 valitse laite laiteluettelosta kiéntamalld M.C.-valitsinta ja vahvista sitten Device INFO Vaihda nédyton laitetietoja laitenimen ja Bluetooth-laitteen

painamalla valitsinta. osoitteen valilla.

Pida M.C.-valitsinta painettuna ja vaihda ndytettavia laitetietoja Bluetooth-laitteen Guest Mode Valitse [ON] [Delete device] -néytén siirtdmiseksi

osoitteen ja laitenimen vililla. [ON], [OFF] automaattisesti, kun laite on jo paritettu kolmen laitteen kanssa.
5 valitse [Pioneer BT Unit], joka nékyy laiteluettelossa. Auto pairing Valitse [ON] laiteparin muodostamiseksi automaattisesti taman

6 . . . . e . A [ON], [OFF] laitteen ja iPhonen valille, kun iPhone liitetdan laitteeseen USB-
Varmista, ettd sama 6-numeroinen luku nakyy téssa laitteesta ja laitteessa ja 4 kaapelilla. (Tamé toiminto ei ehka ole kéytettivissa kiytetystd

valitse sitten "Yes” laitteesta. iOS-versiosta riippuen.)

10Fi



Bluetooth-puhelin

Muodosta ensin Bluetooth-yhteys Bluetooth-puhelimeen (sivu 10). Kaksi Bluetooth-

puhelinta voidaan yhdistaa samanaikaisesti.

D Tarkeda

« Ajoneuvon akku voi tyhjentya, jos laite jatetaan valmiustilaan puhelimesi yhdistamiseksi Bluetooth-

yhteydelld, kun moottori ei ole kdynnissa.
« Pysdkoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja kytke késijarru ennen kayttod.

Puhelun soittaminen

1 Tuo puhelinvalikko nakyviin painamalla * .
Kun on yhdistetty kaksi puhelinta, ndytetaan puhelimen nimi ja sen jalkeen
puhelinvalikko. Vaihda toiseen puhelimeen painamalla uudelleen " ».

2 Kaanna M.C.-valitsinta ja valitse [Missed calls], [Dialled calls], [Received calls] tai

[PhoneBook] ja vahvista sitten painamalla valitsinta.
3 Valitse nimi tai puhelinnumero kaantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten

painamalla valitsinta.
Puhelu alkaa.

Saapuvaan puheluun vastaaminen
1 Paina * %, kun saadaan puhelu.

VIHJE

Kun kaksi puhelinta on yhdistetty tdhén laitteeseen Bluetooth-yhteydelld ja saadaan puhelu, kun
toisella puhelimella soitetaan samaan aikaan, naytolla ndytetaan ilmoitus. Saapuvaan puheluun
vastaamiseksi nykyinen puhelu on lopetettava.

Perustoiminnot
Tarkoitus Toiminta
Puhelun lopettaminen Paina " .

Saapuvan puhelun hylkd@minen

Pida ® % painettuna, kun saadaan puhelu.

Vaihda nykyisen soittajan ja
pidossa olevan soittajan valilla

Paina M.C.-valitsinta.

Pidossa olevan soittajan
peruuttaminen

Pida ® % painettuna.

Soittajan d@nen voimakkuuden
saataminen (tdma toiminto ei ole
kaytettavissa, kun yksityinen-tila
on paalld.)

K&anna M.C.-valitsinta puhelun aikana.

Yksityinen-tilan kytkeminen péalle
ja pois

Paina BAND/ €] puhelun aikana.

Puheentunnistus (vain iPhone)

Téama toiminto on kéytettdvissa vain, kun puheentunnistuksella varustettu iPhone on
yhdistetty laitteeseen Bluetooth-yhteydella.

1 Ota puheentunnistustila kdyttéon pitamélla M.C.-valitsinta painettuna.
2 Paina M.C.-valitsinta ja anna sitten dénikomennot puhumalla mikrofoniin.

Poistu puheentunnistustilasta painamalla BAND/ €.

HUOMAUTUS

Lisatietoja puheentunnistustoiminnosta on annettu iPhonen mukana toimitetussa kdyttoohjeessa.

Puhelinvalikko

Valikkokohde

Kuvaus

Missed calls

Néytd vastaamattomien puhelujen historia.

Dialled calls

Nayta soitettujen puhelujen historia.

Received calls

Nayta vastattujen puhelujen historia.

PhoneBook*1 Naytd puhelimestasi siirretyt yhteystiedot. Valitse [Visibility]-
asetukseksi yhteysvalikossa [ON] yhteystietojen selaamiseksi
taman laitteen kautta.

Phone Function Valitse [ON] saapuvaan puheluun vastaamiseksi automaattisesti.

Auto answer*2:

[ON], [OFF]
Ring tone: Valitse [ON], jos soittoddni ei kuulu auton kaiuttimista. Liitetystd
[ON], [OFF] puhelimesta riippuen toiminto ei ehka toimi.

PH.B.Name view

K&anna puhelinluettelossa olevien nimien jérjestys
(niminakyma).

*1 Puhelimesi yhteystiedot siirtyvat yleensa automaattisesti, kun puhelin yhdistetaan. Jos ne eivat
siirry, siirrd yhteystiedot puhelimesi avulla.

*2 Jos on yhdistetty kaksi puhelinta, tdmé toiminto ei toimi saapuville puheluille, jotka saadaan
samalla, kun toiseen puhelimeen puhutaan.
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Bluetooth-aani

O Tarkedd
« Tahan laitteeseen yhdistetystd Bluetooth-danisoittimesta riippuen kaytettévissa olevat toiminnot
rajoittuvat seuraaviin kahteen tasoon:
— A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) mahdollistaa vain musiikin toistamiseksi
aanisoittimestasi.
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) mahdollistaa toiminnot, kuten toisto, tauko,
kappaleen valinta jne.
« Bluetooth-aanisoittimen aani mykistetaan, kun puhelin on kaytossa.
« Kun Bluetooth-danisoitin on kaytossd, et voi yhdistad Bluetooth-puhelinta automaattisesti.

1 Muodosta Bluetooth-yhteys Bluetooth-aénisoittimen kanssa.
2 paina SRC/OFF ja valitse ohjelmalédhteeksi [BT Audio].
3 Kaynnisti toisto painamalla BAND/ €.

Perustoiminnot
FUNCTION-asetuksissa voidaan tehda erilaisia sdatdja (sivu 13).

D~ Tarkeda
Tahan laitteeseen yhdistetystd Bluetooth-danisoittimesta riippuen kaytto- ja tietondytto ei ehké ole
joidenkin toimintojen kdytettavissa.

Tarkoitus Toiminta

Pikakelaus eteen tai taakse K&anna ja pida LEVER-valitsinta oikealla tai

vasemmalla.

Valitse kappale K&anna LEVER-valitsinta.

Tiedoston etsiminen luettelosta 1 Tuo luettelo nikyviin painamalla &.

2 Valitse haluttu kansionimi kdantamalla
M.C.-valitsinta ja vahvista sitten
painamalla valitsinta.

3 Valitse haluttu tiedosto kaantamalla
M.C.-valitsinta ja vahvista sitten
painamalla valitsinta.

Toisto kdynnistyy.

12Fi

I Sovellustila

Voit kuunnella iPhone/Android-laitteessa olevaa sovellusta tdman laitteen kautta.
Joissakin tapauksissa sovellusta voidaan ohjata télla laitteella.
Lisatietoja yhteensopivista laitteista on annettu kotisivullamme.

D Tarkeda

Kolmansien osapuolten sovellusten kaytto saattaa siséltaa tai vaatia henkilokohtaisesti tunnistettavia
tietoja koskevan ehdon joko kayttajatilin luomisen kautta tai muutoin, ja tietyissa sovelluksissa
sijaintitietoja koskevan ehdon.

KAIKKI KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVELLUKSET OVAT YKSINOMAAN NIIDEN TARJOAJIEN VASTUULLA,
MUKAAN LUKIEN MUTTA NIIHIN RAJOITTUMATTA KA'YTTAJ'ATIETOJEN.KER:AYS‘SEKA TIETOTURVA- JA
TIETOSUOJAKAYTANNOT. KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVELLUKSIA KAYTT‘A'MA"I._LA' HYVAKSYT.
TARKISTAVASI PALVELUNTARJOAJIEN KAYTTO.EHDOT“JA‘ TIETOSUOJAKAYTANNQOT. JOS ET HYVAKSY
PALVELUNTARJOAJAN KAYTTOEHTOJA TAI KAYTANTOJA TAI ET ANNA LUPAA SIJAINTITIETOJEN
KAYTTOON SOVELLETTAVISSA TILANTEISSA, ALA KAYTA KYSEISTA KOLMANNEN OSAPUOLEN
SOVELLUSTA.

iPhonen kayttdjille

Tama toiminto on yhteensopiva iPhone-puhelimien ja iPod touch-laitteiden kanssa, joissa on
asennettuna iOS 5.0 tai uudempi.

Android-laitteiden kayttajille

Tama toiminto on yhteensopiva laitteiden kanssa, joissa on asennettuna Android OS 2.3 tai uudempi ja jotka
tukevat lisaksi profiileja Bluetooth SPP (Serial Port Profile) ja A2DP (Advance Audio Distribution Profile).
HUOMAUTUS

PIONEER EI VASTAA KOLMANSIEN OSAPUOLTEN SOVELLUKSISTA TAI SISALLOISTA MUKAAN LUKIEN
MUTTA NIIHIN RAJOITTUMATTA NIIDEN TARKKUUS TAI TAYDELLISYYS. TALLAISTEN SOVELLUSTEN
SISALTO JA TOIMIVUUS OVAT TAYSIN SOVELLUKSENTARJOAJAN VASTUULLA.

Sovelluksen toisto laitteen kautta

1 Yhdists timé laite mobiililaitteeseen.
« iPhone USB:n kautta (sivu 8)
« Android-laite Bluetoothin kautta (sivu 10)

Tuo péaavalikko nakyviin painamalla M.C.-valitsinta.
Valitse [SYSTEM] kadntamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla valitsinta.

Valitse [APP CONNECT MODE] ka@ntamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten
painamalla valitsinta.

vi A~ WN

Valitse yksi alla olevista kaantamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

« Valitse [Wired] iPhonelle.

« Valitse [Bluetooth] Android-laitteelle.

Paina SRC/OFF ja valitse [App].

Kaynnista sovellus kdyttamalla mobiililaitetta.

N O



Valikkokohde

Kuvaus

FM SETTING

[Talk], [Standard], [Music]

Mukauta danen laatutaso FM-kaistan signaalin
ldhetysolosuhteiden mukaan. (Kéytettévissa
vain, kun FM-kaista on valittu.)

Perustoiminnot

FUNCTION-asetuksissa voidaan tehda erilaisia saatoja (sivu 13).

Tarkoitus Toiminta

Valitse kappale Kaanna LEVER-valitsinta.

Pikakelaus eteen tai taakse Kaanna ja pida LEVER-valitsinta oikealla tai
vasemmalla.

Toiston keskeyttdminen/jatkaminen Paina BAND/ €.

I Asetukset

BSM

Tallenna kuusi voimakkainta asemaa
esiviritettyihin kanaviin automaattisesti.

Paavalikossa voidaan saataa eri asetuksia.
1 Two padvalikko nékyviin painamalla M.C.-valitsinta.

2 valitse yksi alla olevista luokista kd@ntamalla M.C.-valitsinta ja vahvista sitten
painamalla valitsinta.
« FUNCTION-asetukset (sivu 13)
» AUDIO-asetukset (sivu 15)
« ENTERTAINMENT-asetukset (sivu 15)
« SYSTEM-asetukset (sivu 15)
« ILLUMINATION-asetukset (sivu 16)
« MIXTRAX-asetukset (sivu 17)

3 valitse vaihtoehdot kiantamalld M.C.-valitsinta ja vahvista sitten painamalla
valitsinta.

FUNCTION-asetukset

Valikkokohteet vaihtelevat ohjelmaldhteen mukaan.
on kéytettaviss vain mallissa DEH-X8700DAB.

Regional

[ON], [OFF]

Rajoita vastaanotto tiettyihin alueellisiin
ohjelmiin, kun AF (vaihtoehtoisten taajuuksien
haku) on valittu. (Kdytettdvissa vain, kun FM-
kaista on valittu.)

Local

FM: [Local OFF], [Level 1], [Level
2], [Level 3], [Level 4]

MW/LW: [Local OFF], [Level 1],
[Level 2]

Rajoita viritettava asema signaalivoimakkuuden
mukaan.

PTY search

[News&Inf], [Popular], [Classics],

Etsi asema kayttamalla PTY (ohjelmatyyppi) -

[Others] tietoja.
Traffic Announce
[ON], [OFF] Vastaanota ajankohtaiset liikennetiedot, jos niitd

on kaytettavissa. (Kdytettdvissa vain, kun FM-
kaista on valittu.)

Alternative FREQ

[ON], [OFF]

Anna laitteen virittaa uudelleen eri taajuudelle,
joka lahettdaa samaa asemaa. (Kdytettavissa vain,
kun FM-kaista on valittu.)

Valikkokohde Kuvaus
S.FOLLOW
[ON], [OFF] Etsi toinen kanavanippu, joka tukee samaa

palvelukomponenttia ja jonka kuuluvuus on
parempi. Jos vaihtoehtoista
palvelukomponenttia ei I8ydy tai kuuluvuus
pysyy huonona, laite vaihtaa automaattisesti
vastaavaan FM-lahetykseen.

News interrupt | RADIO

[ON], [OFF]

Keskeytd parhaillaan valittu ldhde, joka lahettaa
uutisldhetyksia. (Kdytettavissa vain, kun FM-
kaista on valittu.)

Alarm

[ON], [OFF]

Keskeytd parhaillaan valittu lahde, joka ldhettad
hatailmoituksia. Kytke tama toiminto pois paalta
valitsemalla [OFF].

jwong
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Valikkokohde Kuvaus

Valikkokohde Kuvaus

Tuning Mode

[Manuall, [Preset] Kayta LEVER-valitsinta asemien etsimiseen
yksitellen (manuaalinen viritys) tai valitse asema

esiviritetyistd kanavista.

Link play

[Artist], [Album], [Genre] Siirry kappaleisiin parhaillaan toistettavan

esittajan, albumin tai tyylilajin mukaan.

Select Device

Yhdisté luettelossa oleva Bluetooth-laite.

Playmode [ o |[ use |[ iPod |

CD/CD-R/CD-RW:

[Track repeat], [Folder repeat],
[Disc repeat]

USB:

[Track repeat], [Folder repeat], [All
repeat]

iPod:

[Repeat One], [Repeat All]

Muuta uusintatoistoaluetta. (Kun ohjaustilan
asetuksena on [Ctrl iPod], uusintatoiston alue on
sama kuin liitetyssa iPodissa.)

Sound Retriever [ c |[ use |[ irod |[ App ] [BTAUDIO]

[1] (koskee matalia Paranna automaattisesti pakatun dénen laatua ja

pakkaustasoja), palauttaa tayteldinen sointi.

[2] (koskee korkeita Téma toiminto ei ole kaytettdvissa FLAC-
pakkaustasoja), tiedostoja toistettaessa.

[OFF]

Shuffle mode

[Shuffle OFF], [Shuffle Songs],
[Shuffle Albums]

Muuta satunnaistoistoaluetta.

Random mode

Kaynnista satunnaistoisto.

Shuffle all

Kédynnistd kaikkien kappaleiden satunnaistoisto.
(Ei kadytettavissd, kun ohjaustilaksi on valittu [Ctrl
iPod].)

Random

Kaynnista satunnaistoisto.

Audiobooks

[Faster], [Normal], [Slower] Muuta toistonopeutta. (Ei kdytettévissd, kun

ohjaustilaksi on valittu [Ctrl iPod].)

Music browse

[ON], [OFF] Etsi tiedostoa luokka-/kappaleluettelosta ([ON])
tai tiedosto-/kansioluettelosta ([OFF]).

Joissakin tapauksissa voidaan néyttaa ilmoitus,
jossa kysytaan, luodaanko tahan laitteeseen

tietokanta vai ei. Kddnna M.C.-valitsinta ja valitse

[Yes] tai [No] ja vahvista sitten painamalla valitsinta.

« Tamén laitteen tietokantatiedot poistetaan, jos
ACC-asetuksena on OFF. Tietokantatietojen
tallentaminen USB-tallennuslaitteeseen
mahdollistaa niiden lukemisen USB-
tallennuslaitteesta, johon ne on tallennettu,
kun ACC-asetukseksi on valittu ON, mika
nopeuttaa prosessointinopeutta.

« Tietokanta voidaan joutua rakentamaan
uudelleen, jos USB-tallennuslaitteella olevan
tiedoston tiedot poikkeavat USB-
tallennuslaitteelle tallennettavista tiedoista.
Téllaisissa tapauksissa ndytetaan ilmoitus, jossa
kysytaan, rakennetaanko tietokanta uudelleen
vai ei.

Pause [ c |[ uss |[ iPod |[ paB ][ app | [BTAUDIO]

Keskeyta toisto tai jatka sitd. (Ei kdytettévissd,
kun l&hteeksi on valittu iPod ja ohjaustilaksi [Ctrl
iPod].)

Play

Kaynnista toisto.

Stop

Pysayta toisto.

Repeat

Kaynnistd uusintatoisto.
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AUDIO-asetukset

Valikkokohde

Kuvaus

Fader/Balance

Saada etu- ja takakaiuttimien ja vasemman ja
oikean kaiuttimen vilista tasapainoa.

Preset EQ

[SuperBass], [Powerful], [Natural],
[Vocal], [Custom1], [Custom2],
[Flat]

Valitse esiasetettu taajuuskorjauskayra.

G.EQ

Valitse taajuuskaista ja sen taso
saatadksesi aanta lisaa.
Taajuuskorjaimen kaista:
[100Hz], [315Hz], [1.25kHz],
[3.15kHz], [8kHz]
Taajuuskorjaimen taso:

Saada taajuuskorjauskayraa.

[Custom1] voidaan asettaa erikseen jokaiselle
ohjelmalédhteelle.

Alla olevat yhdistelmat asetetaan kuitenkin
kaikki samaan asetukseen automaattisesti.

« USB, iPod ja App (iPhone)

ENTERTAINMENT-asetukset

Voit kayttaa erilaisia viihdendyttdja kuunnellessasi danilahteita.
Valitse ndyttotyypiksi [Simple display], [spectrum analyzer], [level indicator] tai

[calendar].
HUOMAUTUS

Kun ldhteeksi on valittu Radio tai AUX, ndytetdan yksinkertainen nayttd, vaikka asetukseksi on valittu

spektrianalyysi tai tasonilmaisin.

SYSTEM-asetukset

Naihin valikoihin on mahdollista paasta my®os laitteen virran ollessa katkaistuna

Valikkokohde

Kuvaus

Language select

[English], [Francais], [Italiano],
[Espanol], [Deutsch],
[Nederlands], [PYCCKNIN]

Valitse ndyttokieli pakatun danitiedoston
tekstitiedoille.

[+6] - [-6] « BT Audio ja App (Android)
[Custom?2] on jaettu asetus, joka on yhteinen
kaikille ohjelmaldhteille.
Loudness

[OFF], [Low], [Mid], [High]

Selkeytd dantd alhaisilla adnenvoimakkuuksilla.

Calendar

Aseta paivamaara.

Subwoofer1
[Normal], [Reverse], [OFF]

Valitse subwooferin vaihe.

Subwoofer2
Rajataajuus: [50Hz], [63Hz],

[80Hz], [100Hz], [125HZ]
Lahtotaso: [-24] - [+6]

Vain valittua aluetta alemmat taajuudet
toistetaan subwooferista.

Bass Booster
[0] - [+6]

Valitse basson tehostustaso.

Clock Setting

Aseta kellonaika ja valitse ajan ndyttémuoto
(sivu 5).

EngineTime alert
[OFF], [15Minutes], [30Minutes]

Naytd, kuinka kauan on kulunut siitd, kun
ajoneuvo kaynnistettiin.

Clock
[ON], [Elapsed time], [OFF]

Naytd kellonaika tai kulunut aika, vaikka laitteen
virta on katkaistu.

HPF

Rajataajuus: [OFF], [50Hz],
[63Hz], [80Hz], [100Hz], [125Hz]

Vain ylipaastosuotimen (HPF) rajataajuutta
korkeammat taajuudet toistetaan kaiuttimista.

Auto PI
[ON], [OFF]

Etsi eri asema, joka ldhettdd samaa ohjelmaa,
vaikka kdytetddn esiviritettyd asemaa.

SLA
[+4] - [-4]

Saada kunkin ohjelmaldhteen danenvoimakkuus,
paitsi FM.

Kaikki alla olevat yhdisteImét asetetaan samalle
asetukselle automaattisesti.

« USB, iPod ja App (iPhone)

« BT Audio ja App (Android)

Warning tone
[ON], [OFF]

Jos etupaneelia ei irroteta paalaitteesta neljan
sekunnin kuluessa sytytysvirran katkaisemisesta,
kuuluu varoituséani. Kytke tdma toiminto pois
paalta valitsemalla [OFF].

jwong
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ILLUMINATION-asetukset

Valikkokohde Kuvaus
AUX
[ON], [OFF] Valitse [ON], kun kédytetdan tahan laitteeseen
liitettya lisalaitetta.
BT AUDIO
[ON], [OFF] Aseta Bluetooth-signaali paalle/pois.

Clear memory
[Clear memory YES], [Cancel]

Tyhjenna laitteeseen tallennetut Bluetooth-
laitetiedot (laiteluettelo, PIN-koodi,
puheluhistoria, puhelinluettelo, tallennetut
puhelinnumerot).

[Cleared] ndytetdan, kun tiedot on poistettu.

BT Version Info.

Nayttda tdman laitteen ja Bluetooth-moduulin
jarjestelmaversion.

APP CONNECT MODE*
[Wired], [Bluetooth]

Valitse oikea yhteystapa laitteesi mukaan.

* Eikdytettdvissa, kun ohjelmaléhteeksi on valittu [App].

16Fi

Valikkokohde Kuvaus

Colour Setting
[Key Side], [Display Side], [Key & Valitse laitteen ndppédimien/nédyton vari 12
Display] varistd, [Scan] tai [Custom]*.

« [Scan]: Selaa eri vdrejd automaattisesti.

« [Custom]*:

1 Pida M.C.-valitsinta painettuna, kunnes vérien
asetusndytto tulee nakyviin.

2 Aseta ensisijainen véri (R (punainen)/G
(vihred)/B (sininen)) ja kirkkaus ([0] - [60]).
Kaikille kolmelle varille R (punainen), G
(vihred), B (sininen) ei voi samanaikaisesti
valita arvoa 20 pienempaa arvoa.

Esiasetettuja varejd voidaan myos mukauttaa.

Valitse jokin esiasetetuista vareista ja paina sitten

M.C.-valitsinta, kunnes vdrien asetusndytto tulee

nakyviin.

* Custom-asetus on kaytettavissa vain kohdissa [Key
Side] ja [Display Side].

Dimmer Setting
[Sync Vehicle lllumi], [Sync Clock],

Vaihda néyton kirkkautta.

[ON], [OFF]
Brightness
[11-[10] Vaihda néyton kirkkautta.
Kéytettavissa olevat asetusalueet vaihtelevat
kohdan [Dimmer Setting] asetuksesta riippuen.
Phone Colour
[Vilkkuu] Valitse ndppainvari, kun saadaan puhelu.

Koskee vérig, joka on asetettu kohdassa [Key
Side].

[Flash FX 1] - [Flash FX 6]

Selaa eri vdreja automaattisesti.

[OFF] Nappainvérid ei muuteta.
Illumi Effect
[ON], [OFF] Valotehoste nékyy, kun;

—saadaan puhelu
-olet puhelimessa
—CD asetetaan paikalleen/poistetaan




MIXTRAX-asetukset

Valikkokohde

Kuvaus

SHORT PLAYBACK

[1.0 MIN], [1.5 MIN], [2.0 MIN],
[2.5 MIN], [3.0 MIN], [Random],
[OFF]

Valitse toistoajan pituus.

FLASH AREA
[Key & Display], [KEY SIDE], [OFF]

Valitse valotehosteen alue.

Kun on valittu [OFF], ndytdn vdrina kdytetaan
ILLUMINATION-asetuksissa asetettua varia
(sivu 16).

Flashing Colour

[Sound Level Mode Colour 1] -
[Sound Level Mode Colour 6]

Muuta valotehostetta d@nenvoimakkuuden ja
bassotason mukaan.

Vilkkumiskuvio muuttuu ddnenvoimakkuuden
mukaan.

[Low Pass Mode Colour 1] - [Low
Pass Mode Colour 6]

Vilkkumiskuvio muuttuu bassotason mukaan.

[Flashing Colour Random]

Vilkkumiskuvio vaihtuu sattumanvaraisesti

aanenvoimakkuuden ja alipaastotilan mukaan.

[Sound Level Mode Random]

Vilkkumiskuvio vaihtuu sattumanvaraisesti
aanenvoimakkuuden mukaan.

[Low Pass Mode Random]

Vilkkumiskuvio vaihtuu sattumanvaraisesti
alipaastotilan mukaan.

DISP EFFECT
[MIXTRAX 1], [MIXTRAX 2], [OFF]

Aseta MIXTRAX-erikoistehosteet paélle/pois.

CUT IN EFFECT
[ON], [OFF]

Kytke MIXTRAX-aénitehosteet paalle/pois, kun
vaihdat kappaleita manuaalisesti.

MIX Settings

[MIX Fixed], [LOOP EFFECT],
[Flanger EFFECT], [Echo EFFECT],
[Crossfade EFFECT], [Crush EFFECT]

Aseta kiintedt ddnet tai danitehosteet
MIXTRAX-erikoistehosteille.

[Flanger EFFECT], [Crossfade EFFECT] ja [Crush
EFFECT] eivat ole kaytettavissa, kun;

« [iPod] on valittu ldhteeksi.

« FLAC-tiedostoa toistetaan.

jwong
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I Lisatiedot

ess o

Vianmaaritys

Naytto palaa automaattisesti
normaalindyttoon.
— Mitdédn toimintoja ei ole kdytetty noin
30 sekuntiin.
—Suorita toiminto.

Uusintatoistoalue vaihtuu odottamatta.
— Uusintatoistoalueesta riippuen valittu
alue voi muuttua valittaessa toinen
kansio tai kappale tai pikakelattaessa

eteen-/taaksepdin.
—Valitse uusintatoistoalue uudelleen.

Alikansiota ei toisteta.

— Alikansioita ei voida toistaa, kun [Folder
repeat] (kansion uusintatoisto) on
valittu.

- Valitse jokin muu uusintatoistoalue.

Aéni on katkonainen.

— Kéytat matkapuhelinta tai muuta
laitetta, joka aiheuttaa kuuluvaa
héiriota.

- Siirrd mahdollisesti hairidita
aiheuttavat sdhkolaitteet pois taman
laitteen luota.

Bluetooth-danildhteen danta ei toisteta.

— Bluetooth-yhdistetyssa
matkapuhelimessa on meneilldan
puhelu.
- Aani toistetaan, kun puhelu

lopetetaan.

— Bluetooth-yhdistettya puhelinta
kaytetdan parhaillaan.
—Lopeta matkapuhelimen kaytto.

— Yhteyttd témdn laitteen ja
matkapuhelimen vilille ei muodosteta
oikein sen jalkeen Bluetooth-

18Fi

yhdistetylld puhelimella on soitettu

puhelu.

—Muodosta Bluetooth-yhteys uudelleen
laitteen ja matkapuhelimen vilille.

Bluetooth-laite ei muodosta laiteparia

taman laitteen kanssa.

— Taman laitteen Bluetooth-laitteeseen
tallennetut tiedot tai Bluetooth-laitteen
tahan laitteeseen tallennetut tiedot on
poistettu vahingossa.

- Poista tdmén laitteen Bluetooth-
laitteeseen tallennetut tiedot tai
Bluetooth-laitteen tahan laitteeseen
tallennetut tiedot, jos niita ei vield ole
poistettu. Yrita sitten parittaa
Bluetooth-laite uudelleen tdman
laitteen kanssa.

Virheilmoitukset

Yleiset

AMP ERROR

— Tama laite ei toimi tai kaiutinliitdntd on
vaarin.

— Suojapiiri aktivoituu.

—Tarkista kaiutinliiténta.

—Kéaanna virtalukko OFF-asentoon ja
takaisin ON-asentoon. Jos ilmoitus ei
havia, ota yhteys jélleenmyyjaan tai
valtuutettuun Pioneer-
huoltoliikkeeseen.

ERROR
— Kéytettava laite ei tue
puheentunnistusta.
—Vaihda puheentunnistusta tukevaan
laitteeseen.

NO XXXX (NO TITLE, esimerkiksi)
— Upotettuja tekstitietoja ei ole.

-Vaihda ndytto tai toista muuta
kappaletta/tiedostoa.

DAB-viritin

ANTENNA ERROR
— Antenniliiténtd on virheellinen.

- Tarkista antenniliiténta.

-Kaanna virtalukko OFF-asentoon ja
takaisin ON-asentoon. Jos ilmoitus ei
havig, ota yhteys jélleenmyyjaén tai
valtuutettuun Pioneer-
huoltoliikkeeseen.

ERROR
— Kéytettdva laite ei tue
puheentunnistusta.
-Vaihda puheentunnistusta tukevaan
laitteeseen.

CD-soitin

ERROR-07, 11,12, 17, 30
— Levy on likainen.
- Puhdista levy.
— Levy on naarmuuntunut.
-Vaihda levy.

ERROR-10, 11, 12,15, 17, 30, AO
— Laitteessa on sdhkoinen tai mekaaninen
vika.

-Kaanna virtalukko OFF-asentoon ja
takaisin ON-asentoon tai vaihda eri
ohjelmaldhteelle ja sitten takaisin CD-
soittimeen.

ERROR-15
— Laitteeseen asetettu levy on tyhja.
-Vaihda levy.

ERROR-23
— CD-levyn muotoa ei tueta.
-Vaihda levy.

FORMAT READ
— Toiston kdynnistdmisen ja ddnen
kuulumisen valilla on joskus viive.

-0Odota, kunnes ilmoitus katoaa, jonka
jalkeen aani alkaa kuulua.

NO AUDIO

— Syotetty levy ei sisalla toistokelpoisia
tiedostoja.
-Vaihda levy.

SKIPPED

— Syotetty levy sisaltda DRM-suojattuja
tiedostoja.
- Suojatut tiedostot ohitetaan.

PROTECT

— Kaikki syotetyn levyn tiedostot ovat
DRM-suojattuja.
-Vaihda levy.

USB-laite/iPod

NO DEVICE
— USB-tallennuslaitetta tai iPodia ei ole
yhdistetty.
- Liitd yhteensopiva USB-tallennuslaite/
iPod.

FORMAT READ
— Toiston kdynnistdmisen ja ddnen
kuulumisen valilla on joskus viive.
-0Odota, kunnes ilmoitus katoaa, jonka
jalkeen aani alkaa kuulua.

NO AUDIO
— Kappaleita ei ole.
- Siirrd danitiedostoja USB-
tallennuslaitteeseen ja liita se.
— Liitetyn USB-laitteen turvalukitus on
paalla.
- Poista turvalukitus kéaytosta USB-
laitteen ohjeiden mukaan.

SKIPPED

— Liitetty USB-laite siséltda DRM-
suojattuja tiedostoja.
- Suojatut tiedostot ohitetaan.



PROTECT

— Kaikki liitetyn USB-laitteen tiedostot
ovat DRM-suojattuja.
-Vaihda USB-laite.

NOT COMPATIBLE
— Tama laite ei tue liitettya USB-laitetta.
—Irrota laite ja vaihda se
yhteensopivaan USB-
tallennuslaitteeseen.

CHECK USB

— USB-liittimessa tai USB-kaapelissa on
oikosulku.

- Tarkista, ettei USB-liitin tai USB-kaapeli
ole tarttunut mihinkaan eika
vahingoittunut.

— Liitetty USB-tallennuslaite kuluttaa
suurinta sallittua virtaa enemman
virtaa.

—Irrota USB-laite alaka kayta sita.
K&anna virtalukko OFF-asentoon ja
takaisin ACC- tai ON-asentoon. Liitd
ainoastaan vaatimustenmukaisia USB-
laitteita.

— iPod toimii oikein, mutta ei lataa.
-Varmista, ettd iPodin liitantakaapeli ei

ole oikosulussa (esim. kosketa
metalliesineisiin). Kdanna
tarkistamisen jalkeen virtalukko OFF-
asentoon ja takaisin ON-asentoon tai
irrota iPod ja liita se takaisin.

ERROR-19
— Tiedonsiirto epdonnistui.

—Suorita joku seuraavista
toimenpiteista ja palaa sitten takaisin
USB-léhteeseen.

« K&anna virtalukko OFF-asentoon ja
takaisin ON-asentoon.
« Irrota USB-laite.
« Vaihda toiseen lahteeseen.
— Vika iPodissa.

- Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko naytetaan, liitd iPod
takaisin ja nollaa se.

ERROR-23
— USB-laitetta ei ole alustettu oikein.
—Alusta USB-laitteen
tiedostojdrjestelméaksi FAT12, FAT16 tai
FAT32.

ERROR-60
— Tietokantaan tallennus ei onnistunut.
—Suorita jokin seuraavista
toimenpiteista.
« Kdanna virtalukko OFF-asentoon ja
takaisin ON-asentoon.
« Kytke lahde pois paalta ja sitten
takaisin paalle.
« Irrota USB-tallennuslaite.

ERROR-16
— iPod-laiteohjelmiston versio on vanha.
- Paivitd iPod-versio.
— Vika iPodissa.
—Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko naytetaan, liitd iPod
takaisin ja nollaa se.

STOP

— Nykyisessa luettelossa ei ole kappaleita.

—Valitse luettelo, jossa on kappaleita.

Not found
— Liittyvid kappaleita ei ole.
—Siirrd kappaleita iPodiin.

Bluetooth-laite

ERROR-10
— Tamadn laitteen Bluetooth Bluetooth-
moduulissa ilmeni virtakatko.
—K&anna virtalukko OFF-asentoon ja
takaisin ACC- tai ON-asentoon.

Sovellus

No BT device. Go to BT MENU to register.
— Bluetooth-laitetta ei |6ydy.
-Yhdista tama laite ja laite Bluetooth-
yhteydella (sivu 10).

BT error. Press BAND key to retry.
— Bluetooth-yhteys epdonnistui.
—Muodosta yhteys uudelleen
painamalla BAND/ &].

Check your App. Press BAND key to retry.
— Yhteys sovellukseen epadonnistui.
—Noudata nédyton ohjeita.

Start up and play your Application.
— Sovellus ei ole vield kdynnistynyt.
—Kéynnistd sovellus kayttamalla
mobiililaitetta.

Kasittelyohjeet

Levyt ja soitin
« Kaytd vain levyjd, joissa on toinen
seuraavista kahdesta logosta.
@COMPACT @COMPACT
DIGIQ@U@ DIGITD\I%U@

« Kdytd 12 cm:n levyja.
« Kéyta vain tavallisia, tdysin pyoreita
levyja.
« Tassd laitteessa ei voi kayttad
seuraavantyyppisia levyja:
-Kaksipuoliset DualDisc-levyt
-8 cm:n levyt: jos nditd levyja yritetaan
kayttaa sovittimen kanssa, laitteeseen
voi tulla toimintahairio

- Epétavallisen muotoiset levyt

—Muut kuin CD-levyt

—Halkeilleet, lohkeilleet, vadantyneet tai
muulla tavalla vahingoittuneet levyt

- CD-R/RW-levyt, joita ei ole viimeistelty

« Al3 kirjoita tai kdyta levyn pintaan
kemikaaleja.

« Puhdista CD-levy pyyhkimalla se
pehmeilla liinalla levyn keskustasta
ulospain.

« Kosteuden tiivistyminen voi valiaikaisesti
hairita soittimen toimintaa. Anna sen
sopeutua ldampimampaan lampotilaan

noin tunnin ajan. Pyyhi liséksi
mahdollinen kosteus levyista pehmealla
liinalla.

« Kun kaytetaan levyja, joiden
etikettipinnalle voi suorittaa painatuksen,
tarkista levyjen ohjeet ja varoitukset.
Levysta riippuen asettaminen ja
poistaminen ei ehka ole mahdollista.
Téllaisten levyjen kdyttaminen voi
vahingoittaa taté laitetta.

« Al kiinnita kaupallisesti saatavissa olevia
tarroja tai muuta materiaalia levyihin.

- Levy voi vaantya, eika sita voi enda
toistaa.

-Tarrat voivat irrota toiston aikana ja
estaa levyjen poistamisen, jolloin laite
voi vahingoittua.

USB-tallennuslaite

« Liitantdd USB-reitittimien kautta ei tueta.

« Kiinnita USB-tallennuslaite kunnolla
ennen ajoa. Ald pudota USB-
tallennuslaitetta lattialle, jossa se voi
juuttua jarru- tai kaasupolkimen alle.

« Al jata USB-tallennuslaitetta paikkoihin,

joissa se voi altistua korkeille

lampoétiloille.

USB-tallennuslaitteesta riippuen saattaa

esiintyd seuraavia ongelmia.

-Toiminnot voivat vaihdella.

-Tallennuslaitetta ei ehka tunnisteta.

-Tiedostoja ei ehka toisteta oikein.

- Laite voi aiheuttaa kuultavia hairioita
radiota kuunneltaessa.

iPod

« Kiinnité iPod tukevasti ajon ajaksi. Ald
pudota iPodia lattialle, jossa se voi
juuttua jarru- tai kaasupolkimen alle.

« iPodin asetukset, kuten taajuuskorjain ja
uusintatoisto, muutetaan
automaattisesti, kun iPod liitetdén
laitteeseen. Kun iPod irrotetaan, ndma
asetukset palautetaan alkuperéisiksi.
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« Taméd laite ei ndytd iPodille tallennettua
yhteensopimatonta tekstia.

A varoToIMET

Al jata levyja, USB-tallennuslaitteita tai
iPodeja paikkaan, jossa ne voivat altistua
korkeille lampétiloille.

Pakattujen

aanitiedostojen
yhteensopivuus

« Tiedoston tai kansion nimen (mukaan
lukien tiedostopédte) alusta voidaan
ndyttdd vain 32 ensimmadistd merkkia.

« Laite ei ehka toimi oikein riippuen
sovelluksesta, jolla WMA-tiedostot on
koodattu.

« Joskus kuvadataa siséltavien
ddnitiedostojen toistossa saattaa esiintya
viivettd. Sama koskee dénitiedostoja,
jotka on tallennettu useita kansiotasoja
sisaltdvdadn USB-laitteeseen.

« Tassa laitteessa naytettaviksi tarkoitettu
vendldinen teksti on koodattava jollakin
seuraavista merkistdista:

-Unicode (UTF-8, UTF-16)

—Muu kuin Unicode-merkistd, jota
kaytetadn Windows-ymparistossa ja
joka on asetettu venalaiseksi
monikielisyysasetuksessa

A varoTOIMET

« Pioneer ei takaa yhteensopivuutta
kaikkien USB-massamuistilaitteiden
kanssa, eikd se vastaa mediasoittimiin tai
muihin laitteisiin tallennettujen tietojen
haviamisesta tata tuotetta kaytettaessa.

« Al4 jata levyja tai USB-tallennuslaitteita
paikkaan, jossa ne voivat altistua korkeille
lampétiloille.

Toistettavat tiedostot | Enintadn 15 000

Bittinopeus 48 kb/s - 320 kb/s Apple Lossless Ei yhteensopiva
(CBR), 48 kb/s - 384 iTunes-sovelluksessa | Ei yhteensopiva
kb/s (VBR) Storesta ostettu AAC-

Néytteenottotaajuus | 32 kHz, 44,1 kHz, tiedosto
48 kHz (tiedostopaate .m4p)

Windows Media™ Ei yhteensopiva

Audio Professional,
Lossless, Voice/DRM
Stream/Stream with
video

MP3-tiedostot

FLAC-tiedostot

« FLAC-tiedostomuotoja ei voi yhdistaa

MTP:n kautta.

« Kooderista riippuen FLAC-tiedostoja ei

ehka voi toistaa.

Tiedostopaate

flac

Naytteenottotaajuus

8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48kHz

Tiedostopaate .mp3

Bittinopeus 8kb/s-320kb/s (CBR),
VBR

Naytteenottotaajuus | 8 kHz - 48 kHz (32 kHz,

44,1 kHz, 48 kHz
vahvistukselle)

Kvantisointibitteja

16 bittia

Kanavatila

1/2 kanavaa

Yhteensopiva ID3 tag -
versio

1.0,1.1,22,23,24
(ID3 tag -versio 2.x on
etusijalla versioon 1.x
nahden.)

M3u-soittoluettelo

Ei yhteensopiva

Levy

« Alkuperéisen tallenteen kappaleiden
vélisen tyhjdn osan pituudesta
riippumatta pakatuissa audiolevyissa on
lyhyt tauko kappaleiden valissa.

MP3i (MP3

interactive), mp3 PRO

Ei yhteensopiva

WAV-tiedostot

« WAV-tiedostomuotoja ei voi yhdistaa

Toistettavien
kansioiden hierarkia

Enintaan kahdeksan
tasoa (kdytannollinen
hierarkia on alle kaksi
tasoa.)

Toistettavat kansiot

Enintdan 99

Toistettavat tiedostot

Enintadn 999

WMA-tiedostot

MTP:n kautta. - — - -
Tiedostojarjestelma 1SO 9660 Level 1 ja 2,
Tiedostopaate wav Romeo, Joliet
Kvantisointibitit 8ja 16 (LPCM), 4 Multi-session-toisto Yhteensopiva
(MSADPCM) Packet write - Ei yhteensopiva
Naytteenottotaajuus | 16 kHz - 48 kHz tiedonsiirto
(LPCM), 22,05 kHz ja
44,1 kHz (MS ADPCM) USB-laite
« USB-tallennuslaitteella olevien
AAC aanitiedostojen toiston aloituksessa
Vhteensopiva muoto | iTunes- saattaa oIIa'th‘yt viive, jos laitteessa on
) useita kansiohierarkioita.
sovelluksessailla
koodattu AAC Toistettavien Enintaan kahdeksan
Tiedostopaate ‘méa kansioiden hierarkia | tasoa (kdytannollinen
Naytteenottotaajuus | 11,025 kHz - 48 kHz hierarkia on alle kaksi

| Tiedostopaate | wma

Siirtonopeus

16 kb/s - 320 kb/s, VBR

20+

tasoa.)

Toistettavat kansiot

Enintaan 500

Tekijanoikeussuojattuj | Ei yhteensopiva
en tiedostojen toisto

Osioitu USB-laite Vain ensimmaista

osiota voidaan toistaa.

iPod-yhteensopivuus

Taméd laite tukee ainoastaan seuraavia
iPod-malleja. Tuetut iPod-
ohjelmistoversiot on esitetty alla.
Vanhempia versioita ei ehka tueta.
Yhteensopiva seuraavien kanssa:
—iPod touch (1. - 5. sukupolvi)
—iPod classic

—iPod with video

—iPod nano (1.- 7 sukupolvi)
—iPhone 5s

—iPhone 5¢

—iPhone 5

—iPhone 4s

—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

« Toiminnot voivat vaihdella iPodin
sukupolven ja/tai ohjelmistoversion
mukaan.

« Lightning-liittimelld varustettujen
iPodien kayttdjien tulee kdyttaa
Lightning-USB-kaapelia (toimitetaan
iPodin mukana).

« Telakkaliittimelld varustettujen iPodien
kayttajien tulee kayttad mallia CD-IU51.
Kysy lisatietoja jalleenmyyjalta.

« Katso tiedostojen/tiedostomuotojen
yhteensopivuustiedot iPod-ohjekirjoista.

« Aanikirja, podcast: yhteensopiva

A varoToIMET

Pioneer ei vastaa iPodilla olevien tietojen

haviamisestd, vaikka kyseiset tiedot
hévidisivat laitetta kdytettdessa.



Tietoja iTunes-
sovelluksessa-tageista

Tatd toimintoa voi kdyttda seuraavissa
iPod-malleissa.

—iPod touch 5. sukupolvi
-iPod touch 4. sukupolvi
-iPod touch 3. sukupolvi
—iPod touch 2. sukupolvi
—iPod touch 1. sukupolvi
—iPod classic 160 Gt
—iPod classic 120 Gt
—iPod classic

—iPod nano 7. sukupolvi
-iPod nano 6. sukupolvi
-iPod nano 5. sukupolvi
—iPod nano 4. sukupolvi
—iPod nano 3. sukupolvi
—iPhone 5s

—iPhone 5c

—iPhone 5

—iPhone 4s

—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

Kappaleen tiedot (tag) voidaan tallentaa
ldhetysasemasta iPodiin. Kappaleet
nakyvat iTunes-sovelluksessain
soittolistassa “"Merkitty soittolista”
seuraavalla kerralla, kun iPod
synkronoidaan. Voit sitten ostaa haluamasi
kappaleet suoraan iTunes-sovelluksessa
Storesta.

Merkityt kappaleet ja kappale, jonka voit
ostaa iTunes-sovelluksessa Storesta, eivat
valttamattd ole samoja.

Muista tarkistaa kappale ennen ostamista.
Jos tdmd toiminto ei toimi normaalista,
paivitd iPod-laiteohjelmisto.

Aanitiedostojen jarjestys

Kayttdja ei voi tassa laitteessa madrittaa
kansionumeroita eikd toistojarjestysta.

Adnitiedostojen jarjestys riippuu liitetysta
laitteesta.

Huomaa, ettd USB-laitteella olevia
piilotettuja tiedostoja ei voi toistaa.

Esimerkki hierarkiasta

[1Kansio
7 Pakattu danitiedosto
o

5@

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01 - 05: Kansion numero
@ - ®: Toistojarjestys

Venalaisten merkkien
taulukko

AA ) 5B
rr 40 EF:EE
YK 7:3 MU N
H:K AN MM
H:H 0:0 mn
PP r.c T
Yy 7o M X
[ Y4 e W, W
b Hbl L'b
39 jriae} q:4

D: Naytto C: Merkki

Tekijanoikeudet ja
tavaramerkit

Bluetooth

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
rekisterdityja tavaramerkkejd, jotka omistaa
Bluetooth SIG, Inc. ja joita PIONEER
CORPORATION kayttaa lisenssin alaisena. Muut
tavaramerkit ja kauppanimet ovat omistajiensa
omaisuutta.

iTunes-sovelluksessa

Apple ja iTunes-sovelluksessa ovat Apple
Inc.:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa
rekisterdityja tavaramerkkeja.

WMA

Windows Media on joko Microsoft
Corporationin rekisterdity tavaramerkki tai
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa.

Téma tuote siséltaa Microsoft
Corporationin omistamaa teknologiaa,
eika sita voida kayttaa tai levittad ilman
Microsoft Licensing, Inc:n lisenssia.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2013 Xiph.Org

Foundation

Edelleenjakelu ja kaytto ldhde- ja

binaarimuodoissa, muokattuna tai ilman,

on sallittua edellyttden, ettd seuraavat
ehdot tayttyvat:

—Lahdekoodin edelleenjakelun tulee
sdilyttaa edelld mainittu
tekijanoikeustieto, tdma ehtojen luettelo
ja seuraava vastuuvapauslauseke.

- Binaarimuotoisen edelleenjakelun tulee
kopioida edelld mainittu
tekijanoikeustieto, tdma ehtojen luettelo
ja seuraava vastuuvapauslauseke
dokumentaatioon ja/tai muuhun jakelun
yhteydessa toimitettuun materiaaliin.

—Ei Xiph.org Foundationin nimed eika sen
avustajien nimia saa kayttaa tasta
ohjelmistosta johdettujen tuotteiden

hyvaksymiseen tai markkinointiin ilman

erillista edeltavaa kirjallista lupaa.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS” AND ANY EXPRESS
ORIMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

iPod ja iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja
iPod touch ovat Apple Inc.:n Yhdysvalloissa
ja muissa maissa rekisterdityja
tavaramerkkeja.

Lightning on Apple Inc.:n tavaramerkki.
"Made for iPod” ja "Made for iPhone”
tarkoittavat, ettd elektroninen lisélaite on
suunniteltu erityisesti iPod- tai iPhone-
laitteeseen kytkettavaksi ja ettd valmistaja
takaa sen tayttavan Applen
suorituskykystandardit. Apple ei ole
vastuussa taman laitteen kaytostd tai sen
vaatimustenmukaisuudesta turvallisuus- ja
lainsdddantostandardien kanssa. Huomaa,
ettd tdman lisalaitteen kaytto iPodin tai
iPhonen kanssa voi vaikuttaa
langattomaan suorituskykyyn.

Android™

Android on Google Inc.:n tavaramerkki.
MIXTRAX

MIXTRAX on PIONEER CORPORATIONIN
tavaramerkki.
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Tekniset tiedot

Yleiset

Kayttojannite: 14,4V DC(10,8V- 151V
sallittu)
Maadoitusjarjestelméa: Negatiivinen maa
Suurin virrankulutus: 10,0 A
Mitat (L X Kx S):
DIN
Runko: 178 mm X 50 mm X 165 mm
Etuosa: 188 mm x 58 mm X 17 mm

Runko: 178 mm x 50 mm X 165 mm
Etuosa: 170 mm x 46 mm x 17 mm

Paino: 1,1 kg

Aani

Maksimiteho
50 W x 4 kanavaa/4 Q
Subwooferille
50 W x 2 kanavaa/4 Q+70 W x 1
kanava/2 Q

Jatkuva lahtoteho
22 W x4 (50 Hz- 15 000 Hz,
harmoninen kokonaissard 5 % THD,
4 O kuormalla molemmat kanavat
kaytossa)

Kuormitusimpedanssi:
40

40-8Q x4sallittu
40-80x%x2+2Qx1 sallittu
Esivahvistimen enimmaistehotaso: 4,0 V
Taajuuskorjain (5-kaistainen graafinen
taajuuskorjain):
Taajuus: 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/
3,15 kHz/8 kHz
Vahvistus: £12 dB
Ylipaastosuodin:
Taajuus: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Jyrkkyys: -12 dB/okt.
Subwoofer (mono):
Taajuus: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Jyrkkyys: -18 dB/okt.
Vahvistus: +6 dB - -24 dB
Vaihe: Normaali/kddnteinen
Bassovahvistus:
Vahvistus: +12 dB - 0 dB

22Fi

CD-soitin

Jarjestelma: Compact disc -dénijarjestelma

Kaytettavat levyt: Compact Disc (CD)

Signaalikohinasuhde: 94 dB (1 kHz) (IEC-A-
verkko)

Kanavien maaré: 2 (stereo)

MP3-dekoodausmuoto: MPEG-1 & 2 Audio
Layer 3

WMA-dekoodausmuoto: Versio 7, 7.1, 8,9,
10,11, 12 (2-kanavaaani) (Windows
Media Player)

AAC-dekoodausmuoto: MPEG-4 AAC (vain
iTunes-sovelluksessa-koodaus) (.m4a)
(Versio 11.2 ja aiemmat)

WAV-signaalimuoto: Lineaarinen PCM &
MS ADPCM (pakkaamaton)

usB

USB-standardimaarittely: USB 2.0 téysi
nopeus

Suurin sy6ttovirta: 1 A

USB-luokka:

MSC (Mass Storage Class,

massamuistiluokka)

MTP (mediasiirtoprotokolla)
Tiedostojarjestelma: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekoodausmuoto: MPEG-1 & 2 Audio

Layer 3
WMA-dekoodausmuoto: Versio 7, 7.1, 8,9,

10,11, 12 (2-kanavaaani) (Windows

Media Player)
FLAC-dekoodausmuoto: v1.3.0 (Free

Lossless Audio Codec)
AAC-dekoodausmuoto: MPEG-4 AAC (vain

iTunes-sovelluksessa-koodaus) (.m4a)

(Versio 11.2 ja aiemmat)
WAV-signaalimuoto: Lineaarinen PCM &

MS ADPCM (pakkaamaton)

FM-viritin
Taajuusvaste: 87,5 MHz - 108,0 MHz
Kaytettava herkkyys: 11 dBf (0,8 uv/75 Q,

mono, S/N: 30 dB)
Signaalikohinasuhde: 72 dB (IEC-A-verkko)

MW-viritin
Taajuusvaste: 531 kHz - 1 602 kHz

Kaytettava herkkyys: 25 pV (S/N: 20 dB)
Signaalikohinasuhde: 62 dB (IEC-A-verkko)

LW-viritin
Taajuusvaste: 153 kHz - 281 kHz

Kaytettava herkkyys: 28 pV (S/N: 20 dB)
Signaalikohinasuhde: 62 dB (IEC-A-verkko)

DAB-viritin

(DEH-X8700DAB)

Taajuusvaste (kaista Ill): 174,928 MHz - 239,
200 MHz (5A-13F)

Taajuusvaste (L-kaista): 1 452,960 MHz -
1490,624 MHz (LA - LW)

Kéytettava herkkyys (kaista lll): 100 dBm

Kéytettava herkkyys (L-kaista): ~100 dBm

Signaalikohinasuhde: 85 dB

Bluetooth
Versio: Bluetooth 3.0 -sertifioitu
Lahtoteho: Maks. +4 dBm (teholuokka 2)
Bluetooth-profiilit:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
OPP (Object Push Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

HUOMAUTUS
Teknisia tietoja ja rakennetta voidaan

muuttaa ilman ennakkoedeltdvaa
ilmoitusta.
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http://www.pioneer.eu

Visit Upptack férdelarna med att registrera din produkt online p& http://www.pioneer.se
Oplev fordelene ved at registrere dit produkt online pa http://www.pioneer.dk

Oppdag fordelene ved & registrere produktet ditt online pa http://www.pioneer.no
Tutustu tuotteesi onli 5 etuihin http:/iwww.pioneer.fi PIONEER CORPORATION

1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

Kopnopauus Maioxuup

1-1, CuH-Orypa, CaitBaii-ky, I. KaBacaku,
npedektypa KaHarasa,

212-0031, AnoHus

WUmnopTtep OO0 “NMUOHEP PYC”

125040, Poccus, r. Mockea, yn. MNpaeael, .26

Ten.: +7(495) 956-89-01

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.

253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936

TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.

5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia

TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270
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